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' Soum AFRICA. ; ~ Sup- AFRFKA ,

No. R. 332, 1965.]

SOUTH AFRICAN CITRUS SCHEME.—AMEND-
MENT

Whercas the Minister "of Agncultural Economics and'
Marketing has, under section’ twenty-three (4), read- with

section seventeen (3) (¢) of the Marketing Act, 1937 (Act
No. 26 of 1937), as amended, accepted certain proposed
imendments, ‘as -set’.out in the Schedule hereto, to the
South African Citris Scheme, published under, Proclama-
ion No: 'R. 121 of 1964, and has, under section twenty-

one (1) (b) of the said- Act, recommended the approva]'

of the said proposed amendments;

Now therefore, under the powers vested in me by
section twenty-two (1) (a). read with section rwemy—ihree
4) of the said Act, 'I'-do hereby ‘declare that the said
amendments shall come " mto Gperatlon 011 the date of
publication hereof. '

Given under my Hand and the Seal of the Republic of
South Adrica at’ Brandfort on this -Twentieth day of
December Gne thousand Nme hundred and Sixty- ﬂve

C. R. SWART,

By Order of the State Pras;dent m-Counc:l
: - D.C H UYS

SCHEDULE.

‘The Scuth African Citrus' Scheme, pﬁbhshed by
droclamation No, R. 121 of 1964, as amendﬂd is heleby
urther amended as follows: —

1. Section 2 is hcreby amended by—

{a) the msertic-n in sub-section (1) (m) after the word
“lemons ™ of the word *“ limes™’;
&) the substitation for paragraph (v} of sub section (1)
_of the following paragraph: — :
“(y) ¢ Class ; in relanon to citrus fruit,
 means— - - : :
(a) Navel oranges or '
(b) Valencia oranges (mcludlng Du ROI and
~ Lue Gim Gongs); or _
(c) Protea oranges; or
'(d). Ruby Blood oranges; or
(e) Disa oranges; or
(f) Marsh seedless grapefruit; or
(g) red grapefruit; or
(h) seeded grapefruit; or
(i) red seeded grapefruit; or -
. () lemons (excluding rough Iemons},
k) ‘rough lemons; or : '

\—734037?

State Pi'chdent -

| No. R. 332, 1965.]

SUID- AFRIKAANSE S!TRUSSKEMA -—WYSIGTNG

Nadcmaal die’ Minister ' van Landbou-ekonomle ‘en
-bemarking, kragtens artikel drie-en-twintig (4), gelees met+
artikel sewentien (3) (c) van die Bemarkingswet, 1937 (Wet: -
No. 26 van 1937), soos gewysig, sekere voorgestelde wysi-
gings, scos uiteengesit in die Bylae hiervan aan die Suid-
Afrikaanse Sitrusskema’ soos gepubhseer by Proklamasne
Neo. R. 121 van 1964, aangeneem het, en by artikel een-
en-twintig (1) (b) van genoemde Wet aanbeveel het dat die
voorgestelde wysigings goedgekeur word;

So is dit dat ek, kragtens «die bevoegdheid my verleen by
artikel twee-en-twintig (1) (a), gelees met artikel drie-en-
twintic (4) van genoemde Wet, hierby verklaar dat

- genoemde wymgmgs op die datum van pubhkasre hxervan 5

in werking tree. '
Gegee onder my Hand en’ die’ Seef van ‘die Repubhek

‘van Suid-Afrika te Brandfort, op hede die Twintigste dag

van Dcsember Eendmscnd Negehonderd Vyf-en-sestig.

C R SWART,
' Staatspresﬁent

Op Ias van dre Staatspresxdent-m-rade _ :
-- D. C H UYS

BYLAE.

Die Suid-Afrikaanse Sitrusskema, afgekondig by Prokla--

masie No. R. 121 van 1964, soos gewysig, word hierby
verder gewysig soos volg: —

1. Artikel 2 word hierby gewysig deur—

(a) in subartikel (1) (xi) die woord lemmet;xcs

die woord ., suurlemoene " in te voeg; '
(b) paragraaf (v1) van subartikel (1) deur die volgende
paragraaf te vervang:—
»{vD) ,Klas’ in verband met sitrusvrugte,
beteken— ;
(a) Nawellemoene; of
(b) Valencia-lemoene (msimtende Du ch en
Lue Gim Gongs); of
~(¢) Protea-lemoene; of
(&) Ruby bloedlemoene; of
. (e) Disa-lemoene; of _
(/) Marsh pitlose pomelo’s; of
(g) rooi pomelo’s; of
(h) pitpomelo’s; of
(i) tooi pitpomelo’s; of s
~ (f) suurlemoene {ultgesondetd m-suur—' :
" lemoene); of : )
- (&) m-suurlemoene of
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03] Meyer lemons, or
() llmes* or
() naartjles and

.the expressnons used in lhIS d\,ﬁm‘uon shall have |

-~ the meanings as assigned thereto in the regula-
. tions ‘published under the Fruit Export Act,
. 1957 (Act No. 27 of 1957): Provided that

rough :lemons shall mean Citrus Jambhiri
Lushington; and provided further that Navel
oranges sold in the Republic shall include
- the Thompson Navel. and. other off type

Washington Navel oranges of a skin and- flesh

texture similar to the Thompson Navel; (vi)”; .

‘(c) the deletion of the definition of -* large producer
in sub-section (1)

(d) the subqtltutmn for paragraph (xv) of ‘sub-section
(1) of the following paragraph: —

S (xv) wasty condition ’, : in relation to citrus

fruit, means the condition of such: citrus fruit.

when it shows decay, undue splitting or break-

- 'down from any cause in excess of the limits

* prescribed by the regulations made in terms of
the Fruit Export Act 195? (Act No 27 of
1957) M

(e) the msertlon after paragraph (xv) of sub-sectlon )
-of the following paraoraph —_—

i (xw) ‘below grade in relation to citrus
~fruit: means the condition of such' citrus fruit

i ‘when it fails” to comiply with the minimum |

A Tequirements in respect of containers: and manner
‘of packmg, ]

: ibed by ‘thi
YN terms of the’ Friit’ Expo
o 27 of 1957) (xw) i

2 Sectlon 17 is " hereby - amended by the substitution
for sub-sactlons (I) and (2) of the followmo sub--

secuons =]

£ (l) The Board may. mth the approval of thc
** Minister and -on such basis as the Board may deter-
" mine, impose a levy on citrus fruit or on citrus fruit

of a partlcular class, grade or standard of quality,
or on citrus fruit, class, grade or standard of quality -
thereof produced or sold in a particular portion of -
shall not |~
exceed the sum of 4 cents for cvery pocket of- cm'us i}

‘the ‘Republic: Provided that- such lev

B frl.ut soid

(2) The levy m]posed under sub-sectlon (1) may—

(a) in respect of any parucular class, grade or
_standard of quality of citrus fruit, differ from

any such levy in respect of any other class, -

grade or standard of quahty of citrus fruit;

(b) in respect of any unit or quantity of citrus
fruit which is exported from the Republic, or
is exported from the Republic to any other
country or_ territory, differ from any such
levy in respect of any unit or quantity of
citrus. fruit wluch is not so exported.

_(2A) For the purposes of sub-sections (1) and (2),
‘class* shall also mean—

(i) citrus fruit of any of the classes as defined
in section 2 (1) (v) and ‘sold through the
‘Board; or-

(ii) citrus fruit of any of the classes as defined in
section 2 (1) (v) and sold pursuant to an
-exemption gb ranted by the Board in terms of
~section 21 (b) .

(ZB) Any levy 1mposed in terms of sub-section (1)
shall in the ‘case of citrus fruit sold through the

" Board be deducted from the price whlch is payable to

the producer concerned.”.

marking of frult quality and appear- |
he regulations made in | -«
"'Ac( 1957 (Act Nop | ez, 2

(l) Meyer suurlemoene, of
- (m) lemmetjies; of
(n) nartjies; .en"

" het die - uitdrukkings' wat ‘in. hlerdle woord
“omskrywing gebruik :word, ‘die betekenisse wal
daaraan geheg word in die regulasies afgekondig

- kragtens -die .Wet op die Uitvoer van Vrugte

1957 (Wet No. 27 van:1957): Met dien verstande

 dat ru-suurlemoene Cifrus Jambhiri Lushington
beteken en met dien wverstande verder dal

. Nawellemoene wat in die Republick verkoof
word, Thompson-nawels en - ander buitetipe
Washington-nawellemoene insluit wat ’n skil=-en
vleistekstuur soortgelyk aan . dic Thompson:
nawel het; (v)”; ©

(c} die definisie van ,, , groot produscnt m subartikel

o (Dt skrap, __

(d) deur paragraaf (1) van subartnke’l (1) deur die
volgende paragraaf te vervang:— .

. (i) ,bedorwe toestand’ met betrekkmg tol
smfusvrugte die - toestand van sodanige sitrus-
vrugte waneer dit bederf; buitengewone barste of
instorting van watter aard ookal toon wat die
perke voorgeskryf ingevolge die regulasies uitge:

- vaardig kragtens die Wet op die ‘Uitvoer var
Vrugte, 1957 :(Wet No 27 van 1957), te bowe
gaan; (xv)”;

(e) na paragraaf: (xv) na St.bart:kel (I) dxe volgende
# paragraaf by te voeg:— -
o (xvi), ondcr graad ‘met betrekkmg tot sitrus-
vrugte die toestand van sodamge sntrusvrugtc
_ __:-waneeer dit nie aan die minimum. vereistes -tex
_opsigte van touers en wyse van verpakking, di¢
“merk van vrugte, gehalte en voorkoms soos voor:
= v tpagkryf in- dig r Lﬁulames -uitgevaardig kragtens
- die Wet op die-Uitvoer ‘van ‘Vrugte, 1957 (Wel
"~ No. 27 van 1957) voldoen me (xvn) »

2 Art;kel 17 word- h1erby ‘Zewysig. deur subartikels (1
en (2) deur die volgende subartikels te vervang:— -

,, (1) Die Raad kan van. tyd tot tyd met die goed:
* keuring van dié Mmlster enop-so 'n basis as wat dli

Raad mag bepaal; ’n heffing oplé op sitrusvrugte, o
op sitrusvrugte van ’'n bepaalde klas, graad of kwali
- teitstandaard, of op sitrusvrugte, klas, graad of kwali
_.teitstandaard daarvan wat geproduseer is of verkoog
word in 'n bepaalde gedeelte van di¢ Republiek: Me
- dien verstande dat sodanige heﬁing nie hoér mag weet

~ nie as 4 sent vir elke sakkie s;trusvrugte vcrkoop

'(2) Die hefﬁng opgelé. kragtens subartlkel (1) kan—

(@) ten opsigte van enige besondere klas, graad o
kwaliteitstandaard  sitrusvrugte, verskil vai
enige sodamge heffing ten opsigte van enig
~ander klas, graad of kwalitcitstandaard sitrus
vrugte;

(b} ten opsigte van emge eenheld of hoeveelheic
sitrusvrugte wat uit die Republlek uitgevoe
word, of van die Republiek na enige besonder
land of gebied uitgevoer word, verskil vai
enige sodanige heffing ten opsigte van enig
eenheid of hoeveelheid sitrusvrugte wat ni
aldus uitgevoer word nie.

(2A) Vir die toepassing van subartlkeis {1y en (2
beteken , klas * ook—

() sitrusvrugte van enige van die klasse soo
omskryf in artikel 2 (1) (vi) en deur die Raa
verkoop; of

(i) sitrusvrugte van emge van die kiasse soo
omskryf. in artikel 2 (1)} (vi) en verkoop i
opvolging van ’n vrystelling deur die Raa
ingevolge artikel 21 (b) verleen. .

(2B) Enige heffing opgelé kragtens subartikel (1
moet, in die geval van sitrusvrugte’ verkoop deu

' bemlddelm« van-di¢ - Raad, afgetrek -word van d1
prys wat aan die betrokke produsent’ betaalbaar is.’
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3. Section 18 is hereby amended by the subst;tuuon for
jub-section (1) of the following: sub-secnon i

- “(1) The Board may, with the _approval of the |
Minister and on such basis as the Board may deter- | -

" mine, impose a special levy on citrus fruit or on citrus

« of -a particular class, grade or standard of quality or. :
- on citrus- fruit, class, grade or standard of quality

P ~thereof produced or sold in a particular portion of
the Republic and for the purposes of such special levy

the provisions of section l'? (2), (2A) and 2By |

shall mutatis mutandis apply.”.

4 The followmg sect:on is heleby subsmuted for sec- |

tlons 21 and 21 b:s~

. - Specmx’ Powers of the Board,
« 21. The Board ma.y, Wlth the approval of the
Mjmster—-_

o) prohibit any producer from selhng cnrus fru1t'

or any class, grade, quantity or percentage
‘thereof which the Board may from time to time
- -determine, except to-or. through the Board or

- .such persons as may be determmed by the
Board S :

(b) gmnt exemption on eondrtnons determlned by
the Board from the operation of any prohibi-
tion imposed by the Board in pursvance of the
" powers conferred upon it in terms of para-

graph (@) hereof and, if a levy referred to in
“section 17 (1) or a special levy referred
to in section 18 ¢I) “is ‘not payable in

respect of the class of citrus fruit in respect

. of which such an exemption was granted, also
.- on condition, that an amount of maney deter-
.- mined by the Board, with the approval of the
/~ Minister, shall be: pand to the Board in respect

of any ‘unit or quantity thereof by such per-

3 such times and. “such manner as the
Board . may determine, but not exceeding the
amount of the highest such levy and the highest
~such: spamal levy payable in respect of an equal
" unit ‘or quantity ‘of "any ‘class of citrus fruit

- which is seld through the Board: Provided"

" .that any. moneys paid to the Board by virtue

of the provisions of this paragraph, shall be
- dealt with by it only in such- manner-as the
. Minister. may approve; . :

(¢) from time: to time prohlblt any person from
mtroducmg into any area defined by the
_ Board, citrus fruit, except such class or grade
thereof -as the Boar_d has determined, or éxcept
for 'such purposes as the Board has defined;

(d’) prohibit the purchase or sale of citrus fruit or
of any class or grade thereof except under per-
' mit the issue of which shall be in the discretion

of the Board and which may be cancelled by ‘| =

the Board if the holder thereof has contra-

~vened or failed to comply with any conditions -

specified therein or any provision of the
Scheme or/of any regulation made under the
Act:
imposed under this paragraph and the Board
refuses to ‘issue, or cancels, such permit, the
applicant or holder, as the case may be, shall
have a right of appeal to the Minister against
the decision of the Board; and

(¢) prohibit any person, or any person belonging to

any class or group of persons from purchasing,
selling,  using, treating,

quantity thereof as determined by the Board
for any purpose or in any manner determined

by the Board or for any purpose or in any.

. manner . other than a purpose or manner so
determined, except under the authority of a
. permit which may be issued by the Board sub-
-ject.to such. conditions determined by it.”,

Provided that whenever a prohibition is .

manufacturing or-
processing citrus fruit, or any class, grade or-

- 3. Artlkel 18 word haerby ‘gewysig: deur subartikel (l)
deur die volgende subartikel te vervang:—
. (1) Die Raad kan met die -Minister se -goed-
: keunng en op so 'n basis ag wat die Raad mag bepaal,
’n_spesiale heﬁing op sitrusvrugte oplé, of op sitrus-
vrugte van ’n besondere Kklas, graad of kwaliteit-
standaard of op sitrusvrugte, klas, graad of- kwaliteit-
'sfandaard daarvan wat geproduseer is of verkoo:
word in 'n bepaaide gedeclte van die Republiek en vir
die doecleindes van sodanige spesiale heffing is die

mutandis van toepassing.”.
= 4, Artikels 21 en 21 blS wmd Inerby deur d.le volgende
amkel vervang:— ;
,» Spesiale Bevoegdhede van dfe Raad

_21. Die Raad kan, met dle goedkeunng van die
Minister— :

(@) emge predusent. verblecl om snrusvrugte of enige
klas; graad, hoeveelheid of persentagie daar-
van wat die Raad van tyd tot tyd mag bepaal,
te verkoop behalwe aan of deur die Raad of
_sodanige persone as wat deur die Raad bepaal

' “mag word;

(b) vryste}hng Verleen op voorwaardes bepaal deur
‘die Raad van ‘enige verbod opgelé deur die
Raad kragtens die bevoegdhede hom verleen
ingevolge . paragraaf (@) hiervan en, indien ’n
heffing waarna verwys word:in artikel 17 (1) of
n spe31ale ‘heffing waarda. verwys - word in

_ artikel . (1) nie. betaalbaar is ten
opsigte van die klas sitrusvrugte ten opsigte
©. - waarvan = sodanige vrystellmg toegestaan

is nie; ook op voorwaarde dat ’n bedrag geld
- bepaal deur die Raad met die goedkeuring van
. die Minister, aan die Raad betaal moet word
_ten opsigte van enige eenheid of hoeveelheid
' daarvan: deur sodanige . persone, op sodanige tye -
€n op sodamge wyse as wat di¢ Raad bepaal,
maar wat nie die bedrag van die hoogste soda-
“nige heffing en die hoogste sodamge spesiale
heffing . betaalbaar ten opsigte van ‘n_gelyke
eenheid of hoeveelheid van enige klas sitrus-
vrugte wat deur die Raad verkoop word, te
bowe gaan nie: Met dien verstande dat enige
gelde wat aan die Raad betaal word uit hoofde
.- van die bepalings van hierdie paragraaf, deur
: hom hanteer sal word op sodanige wyse as wat
- die Minister mag goedkeur;

(c} enige. persoon van tyd-‘tot. tyd. verbied om
. sitrusvrugte in  enige - gebied -deur die Raad
bepaal, in te bring, behalwe sodanige klas of
graad -daarvan as wat die Raad. bepaal of
behalwe vir sodanige doeleindes as wat die
Raad omskryf; :

(d} die aankoop of verkoop van 51trusvr11gte of
van ’n klas of graad daarvan te belet behalwe

~ onder pérmit wat na goeddunke deur die

 Raad uitgereik word en wat deur die Raad
ingetrek kan word as die houer daarvan ’n
voorwaarde daarin genoem of 'n bepaling van
die Skema of van ’n regulasie kragtens die
Wet uitgevaardig, oortree het en versuim het
om daaraan te voldoen: Met dien verstande

- dat wanneer 'n verbod opgelé word ingevolge
hierdie paragraaf, en die Raad weier om
sodanige permit uit te reik, of dit intrek die
applikant of houer, na gelang van die geval,
die reg het om na die Minister teen die beshuit
van die Raad te appelleer; en '

(e) enige persoon, of enige persoon wat to! ’n Klas
of groep persone behoort, verbied om sitrus-
vrugte of 'n klas, graad of hoeveelheid daar-
van deur die Raad bepaal, te koop, verkoop,
gebruik, behandel, vervaardig of verwerk wir
'n doel of op 'n wyse deur die Raad bepaal
of vir 'n ander doel of op ’n andsr wyse as
'n aldus bvpaalde doel of wyse of dan alleen
op gesag van 'n permit wat die Raad mag
uitreik onderworpe aan die voorwaardes deur
hom bepaal.”, .

3

bepalings van artike] 17 L@y (2A) en (2B) mutatis .
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5.’ Section 22 is h;ere!::g;ammﬁeé by the insertion after

the expression “21 " of the expression (@} ".

6. Section 23 (5) is hereby amended by the insertion
after paragraph (d) of the following paragraph:—'
. “(dA) in the case of citrus fruit exported and found

“on arrival at-the point of sale to be below grade, be |
' diminished by an amount determined by the Board -

:**in’ relation to the degree by which such citrus fruit

7. Section 24 is hereby amended by—
(@) the substitution for sub-section (1) of the following
sub-section: — et ;

“(1) The Board shall conduct a separate pool
" for every size of each grade in respect of citrus
*fruit of each class delivered to and accepted by
~" “the Board for sale within the Republic during
" edch of such periods as the Board may, with the
- approval of the Minister, determine in respect of
“each such class: Provided that the Board may,
whenever it deems it expedient, conduct a pool
- in respect of a size or of a group of sizes or of
.. .a grade or group of grades.”; -
""(b) the substitution in sub-section {(2) for the expression
©7 “gub-section (3} of the expression “sub-sections
. @ad @7 -
- (©) the substitution for sub-sections (3), (4), (5) and (6)
of the following sub-sections:— . -
“o “(3) (a) The Board shall in respect of each
~area determined by it conduct a separate trans-
port equalisation fund for the railage costs in-
curred by it in respect of citrus fruit of each class
delivered on the directions of the Board. _dprin_P
a pool referred to in sub-section (1) and shall
in respect of each such area recover for the
‘account of such transpott equalisation fund from
‘each contributor tor the pools cancerned an
~amount per pocket which is- equivalent to the
railage cost from- that producer’s nearest railway

- station or siding to his mearest natural market |

as determined by the Board: Provided that the
number of pockets in respect of which this cal-
culation shall be made shall be limited to such
number as may be determined by the Board in
terms of sub-section (2); : :

(b) Any balance, either debit or credit, of such
railage equalisation fund shall be recovereq from,
or distributed to, as the case may be, each
producer in that area who contributed to the
pools concerned in the same proportion as the
proportion which the total quantity of citrus fruit
contributed by him to the pools concerned bears
to the total quantity of citrus fruit contributed by

" all producers in the said area.

(4) The amount distributed to a producer in
terms of sub-section (2) shall—

(@) be diminished by the costs incurred by the

. Board in repacking or otherwise prepar-

ing for sale any citrus fruit delivered by

such producer and which has, in the

_ opinion of the Board, arrived at the point

of sale in the Republic in a wasty condi-
tion and also by all costs incurred by the
Board in respect ef citrus fruit which has
been lost as a result of thus arriving in a
wasty condition: ,

(b) be diminished by an amount equivalent to
the difference between the amount
actually realised for such wasty citrus
fruit, ~and the . amount which, in the
opinion of the Board,’ would have been
realised for such citrus fruit: if not in 2

- wasty condition. ; -

.. 5. Artikel 22 word hietby gewysig deur na die uit
drukking ,, 21" die uitdrukking ;, (@) " by te voeg.
" 6. Artikel 23 (5) word hierby gewysig deur na para
graaf (d) die volgende paragraaf by te voeg:—
' (dA) in die geval van sitrusvrugte wat uitgevoe
~ word en by aankoms by die verkoopspunt as onde:
-~ graad bevind word, verminder word met 'n bedrag
bepaal deur die Raad, in verhouding tot die mat
‘waartoe sodanige sitrusvrugte onder graad:is;”.
7. Artikel 24 word hierby gewysig deur—
.. {a) subartikel (1) deur die volgende subartikel t
vervang: — y o
» (1) Die Raad bestuur ’n_afsonderlike poe
- vir elke grootte van elke graad ten opsigte var
‘elke klas sitrus vrugte wat aan die Raad gelewe
en deur hom aanvaar word vir verkoop in dic
Republick gedurende elkeen van sodanige tyd:
 perke as wat die Raad met die g'Oedguring
van die Ministér ten opsigte van iedere sodanige
klas bepaal: Met dien verstande dat die Raac
 wanneer hy dit ' raadsaam ag, 'm poel kar
bestuur-‘ten’ opsigte van 'm grootte of ’n groeg
-+ groottes of van 'n graad of groep grade.”’;
(b) in subartikel (2) die uitdrukking ., subartikel (3)°
te w(tzrvang deur die uitdevkking ,, subartikels (3,
; “en ”; oy e : [ ! .
(o) deur subartikels (3), 4), (5) en (6) deur die volgend:
 subartikels te vervang: — a2
.+ (3) (@) Die Raad moet ten opsigte van elke
gebied deur hom bepaal, 'n afsonderlike ver
voergelykmakingsfonds bestuur vir. die spoor
koste - deur. hom aangegaan ten opsigte var
 sitrusvrugte van elke klas afgelewer: volgens dic
* voorskrifte van die Raad gedurende ’n poel ir
. -subartikel (1) na verwys en moet ten -‘opsigts
 van elke sodanige’ gebied vir die rekening var
“'sodanige’ vervoergelykmakingsfonds van - elke
bydraer tot die betrokke poele, 'n bedrag per
sakkie vorder wat gelyk is aan die spoorvrag
van daardie produsent se naaste spoorwegstasic
of -sylyn na sy naaste natuurlike mark soo:
deur die Raad bepaal: Met dien verstande da
die aantal sakkies ten opsigte waarvan hierdic
. berckening gemaak sal word, beperk sal word
tot so 'n getal as wat deur die Raad kragtens
subartikel (2) vasgestel sal word; -

(b)y enige saldo, debiet of krediet, var
sodanige  vervoergelykmakingsfonds sal ne
gelang van die geval verhaal word van, of uit:
gekeer word aan, .elke predusent in daardie
gebied wat bygedra bet tot die betrokke poele

. in dieselfde verhouding as die verhouding van
‘die total hoeveelheid sitrusyrugte deur ’n pro-
dusent. tot die betrokke poefe bygedra teenoos
die totale hoeveelheid sitrusvrugie deur alle
produsente ‘in genoemde gebied, bygedra.

{4} Die bedrag aan L produsent kragtens sub-
artikel (2} vitgekeer, wag'd—-

(@) verminder met di¢ koste deur die Raad
" aangegaan fen opsigte van herverpakking
- of voorbereiding vir verkoop van. enige

sitrusvrugte waf deur sodaimige produsen
-gelewer is en wat na die mening van die
Raad die verkoopspunt in die Republick
in "o bedorwe toestand bereik het, asook
met alle koste deur die Raad aangegaan
ien opsigte van sitrusvrugte wat as gevolg
van die aankoms daarvan im ’n bedorwe
toestand, verlore gegaan het; - ;

(by verminder met ’'n bedrag gelyk aan die

= verskil tussen die werklike opbrengs van
_ - sodanige bedorwe vrugte en die opbrengs

_ wat na die mening van die Raad ver.

kry sou gewees het indien die sitrusvrugte

~nie in'n bedorwe tosstand was nie,
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{5} For : the purposes of “this ‘section, citrus
% 'frmt pmduced in’ the chubhc ‘but sold in pockets
1in . territories - adjoining the Republic shall be

deemed to have been sold i in the Repubhc .

(6) For the purposes  of sub-section (1) {

- “delivered ’ shall mean delivered by the producer

at his nearest railway station or siding or at the

- point of sale: Provided that in all cases the class,

- prade and size of the fruit concerned shall be
determmed at the pomt of sale

*8. ‘Section 28 is hereby amended by.-the substltutxon for
sub~sect10n (2) of the foliowmg sub-sectlan —_—

“ {2} For the purpose of section 24 {2) the net

-« - proceeds of a pool shall be determined by deducting

... from the proceeds of the sale of citrus fruit con-

. tributed to that pool and such other amounts which

- may, acerue in respect of such citrus fruit [including

. amounts accruing under sub-sections (3) and (4) of
- the said section]— i

(a) such an amount as the Board may detenmne to
_meet claims which may be lodged against that
_pool_after the net. proceeds. have been dis-
_ tributed and this amount shall be paid into the
fund referred to in section 17 (3) '

{b} all other cxpensss. (as determined by the Board) |

incurred in cenducting that pool, including
such special allowances to contributors to that
pool, as may be determined by the Board with
the approval of the Minister.”.

9. 'Secnon 29 is hereby amended by the substitution for
the proviso in paragraph (c) of the followmg prowso —_

“ Provided that any amoant recovered shall not .

- exceed R1.50 per export case or case equivalent in

the case of a pool conducted under section 23 and

_25¢: per pocket or pocket equivalent i in the case of a
- pool conﬁucted under section 24.”,

°10; By the insertion after section 29 of the ;ﬂlicwmg
sectton*

 “ Registration of Producers.

29A. (1} As from Ist February, 1966, no producer
of citrus fruit shall— .

(@) sl within the Republic citrus fruit {excluding
naartjes) produced by him in the controiled
production area as defined in snb-semon {3},

{b} except for consumption by himself or members
of his household or for the feeding of his live-
‘stock, manufacture, or process such citrus
fruit or convert it into any other product or
commodity or cause it o be so manufactured

. processed or converted,

. unless he has been re'g'.sterz—:d with the Board.

(2) No producer shall be $o registered unless he
has complied with such requirements as may be
prescribed by regulation under the Act, and the
*Board may grant any such registration for such period

- and on such conditions as it may determine and may |

cancel a registration of any such producer who has

contravened or failed to comply with any require-
~ ment so prescribed or with any condition so deter-

- mined.

(3) For the purpose of this_ section ‘controlled -

production area’ shall mean the Republic of South
Africa excluding the following Magisterial Districts in
the Cape Province: Bellville; Bredasdorp, Caledon,
Clanwilliam, Heidelberg, 'Hermanus, Hopefield,
< Malmesbury, Montagn, Mossel. Bay, Paarl, Piketberg,
*° Riversdals, Roberison, Simonstown, Somerset West,
Stellenbosch, - Swellendam, - The Cape, Tuibagh
Vredenburg, Wellington, ‘Worcester and Wynberg.”.

- (5) Vir die dmlemdes van h;erdae :mttkei wprd
sitrusvrugte wat in die chubhek geprodusecr 18
maar wat in sakkies in- gebiede wat aan die
Reépubliek  grens, ' verkoop is, gcag in dle

- Republiek verkoop te gewees het. -

. (6) Vir die doeleindes wvan subartikel (1)
_beteken , gelewer °, gelewer deur *n produsent by
sy naaste spoorwegstasie of -sylyn of by die ver-
koopspunt: Met dien verstande dat die- Klas,
graad en grootte van die betrokke sitrusvrugte in
alle gevalle by die verkoopspunt bepaal sal
word.”.

8. Artikel 28 word hierby “EW}’SJg dcur subartlkel 2
deur die volgende subartikel te vervang:—

.. (2) Vir die doeiemdes van artikel 24 (2} word die

. mefto-opbrengs van ’n poel bepaal deur. van die
. - opbrengs verkry uit die verkoop van sitrusvrugte, wat
~fot daardie poel bygedra het. en sodanige ander
. bedrae wat ten opsigte van ﬁodamge sitrasvrugte
mag oploop [insiuitende bedrac wat kragtens sub-
.-.gamkeis (3) en {4) van geﬂoemde artikel opioop] af
te trek—.

{a) so ’n bedrag as. wart die Raad mag bepaal om
eise wat teen sodanige poel ingestel mag word
nadat die netto-opbrengs daarvan mitgekeer is,

_ te betaal en hierdie bedrag word in die fonds

© genoem In artikel 17 (3), gestort;.

(b) alle ander uitgawes (soos deur die Raad bepaal)
aangegaan by die bestuur vam ’n poel,
insluitende sodanige spesiale toelacs aan
bydraers tot daardie peel as wat deur die Raad
~met die goedkseunng van die’ Mm:ster bepaal
_mag word.”.

9. Artike] 29 word hxerby gewysig deur die voor-
behoudsbepaling in paragraaf (c) deur dne volgende voor-
behoudsbepaling te vervang: —

.» Met dien -verstande dat enige bedrag wat verhaal

is, nie R1.50 per uitvoerkis of kis-ekwivalent in die

- gcvai van ‘n poel bestuur ingevolge artikel 23, en 25¢

per ‘sakkie of sakkie-ekwivalent in die geval van ’n

' ppel be_stuur mgﬂvolge artikel 24, te bowe mag gaan
¥ m .

10 Deur na amke] 29 die volgende artikel by 18
voegi— .
,,.Regfmwze van prod-meme.

“29A. (1) Met ingang van 1 Februarie 1966 mag
geen produsent van sitrusvrugte—

(@) in die Repubhek sitrusvrugte (beha]wc nartjies)

deur hom in 'n beheerde produksiegebied, Soos
omskeyf in subamkel (3) geproduseer, verkoop
nie; -

(b} behalwe vir sy eie gebruik of vir verbruik deur
lede van sy huisgesin of om sy lewende hawe
te voer, sittusvrugte vervaardig of verwerk of
in 'n ander produk of handelsartikel omsit of
dit aldus laat vervaardig, verwerk of omsit nie,

tensy hy by die Raad geregistreer is.

(2) Geen produsent word geregistreer nie tensy hy
voldoen aan die vereistes wat by regulasie kragtens
“die Wet voorgeskryf mag word en die Raad kan enige
sodanige registrasie toestaan vir sodanige tydperk en
op sodanige voorwaardes as wat hy mag bepaal en
kan ’'n registrasi¢’ van enige sodarige produsent wat
die aldus voorgeskrewe vereistes of voorwaardes aldus
bepaal, ooriree of nie aan voldoen nie, kanselleer,

(3) Vir die docleindes van hierdie artikel beteken
, beheerde produksiegebied * die Republiek van Suid-
“Afrika  uitgesonderd die volgende Landdrosdistrikte
in die Kaapprovinsie : Beﬂvﬁ!e Bredasdorp, Caledon,
Clanwilliam, Heidelberg, Hermanus, Hopefield,

= Malmesbury, Montagu, Mosselbaai, Paarl, Piketberg,

5 Riversdal, Robertson, Simonstad, Somerset-Wes, Stel-

-+ -lenbosch; Swellendam, die Kaap, Tuolbagh, Vreden-
burg, Wellington, Worcester en Wynberg.”,

[
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110 The followmg secnon is bereby subsututed for sec- :

thl] 31' e b
SR Y Oﬁ'ences cmd Pe:mftses T
31 Any person who— e,
(@) contravenes or fails to comply with—

(i) any provision of this scheme or any prohi-
" bition requirement, direction, decision or
determination imposed, prescribed, given,
- taken or made hereunder; or.
(11) any condition prescnbed in- connection
with any such provision, prohibition,
: reqmrement direction, decmon or deter-
mination; or
(iii) any condition sub}ect to which he has in
pursuance of any such provision, prohibi-
tion, requirement, direction, decision or
“determination been authonsed to do any
act; or '

(b) fails to keep, issue or render any record, invoice,
account, statement or return which he is
required to keep, issue or render in terms of
this scheme or a requirement prescribed under

this schemc or in terms of a conditicn referred .

©  to in paragraph. (@) (i) or (iii); or
(0 fails to- retain any record for the period for
which. he is required. to retain it in terms of a
; reqmrement prescribed under. the scheme; or
(d) in amy record, invoice, account, statement or
_return referred to in paragraph (b) furnished
. any information which is incorrect or calcu-
lated to mislead,

shall ‘be guilty of an offence and on conviction liable to a -

fine not exceeding two hundred rand or to imprisonment
for a period not exceedmg six months or to both such fine
and nnpnsonment

No R..333,; 1965] ; '
MILK SCHEME ——AMENDMENTS

Whereas the M:mster of Agncultural ‘Economics and
Marketing has, by virtue of .the provisions of section
twenty-three (4), read with section  seventeen (3) {c)
of the Marketing Act, 1937 (Act No. 26 of 1937), as
amended, accepted certain proposed amendments, as set
out in the Schedule hereto, to the Milk Scheme published
by Proclamation No. R. 8 of 1962, as amended, and has
in terms of the provisions of section twenty-one (1) (b)
of the said Act recommended the approval of - the said
proposed amendments; -

Now therefore, under the powers vested in me by section
twenty-two (1) (@), read with section twenty-three (4) of
the said Act, I do hereby declare that the said amendments
shall come- into operation on Ist February, 1966..

Given under my Hand and the Seal of the Repubhc of
South Africa at Brandfort on this Twentieth day of Decem-
ber, One thousand Nine hundred and Sixty-five. -

C. R. SWART,
State President.

" By Order of the State President-in-Council. -
D. C. H. UYS.

SCHEDULE.

The Milk Scheme, published by Proclamation No. R. 8
of 1962, as amended, is hereby further amended by—
(1) the insertion in section 1 (2) (a) after the words
“ Pretoria area” of the words “, the Western
Transvaal area ”;

(2) the insertion m section 2. after the definition of
” Pretoria area ” of the foliowmg definition : —

«<YWestern Transvaal area’, means the area
consisting of the municipal areas of Klerksdorp,
Orkney and Potchefstroom and the 5urlsd1cuon
area et the Stilfontein Health Committee;”;

- Artlkel 31 word. hlerby deur die volgende artlkel._
vervang = o

i a Misdrywe en strafbepafmgs
31 Tedercen wat—

(@) 'n oortredmg ‘begaan van of versuim om te
voldoen aan— |
.

(i) enige bepalmg van hierdie skema of enige
verbod, vereiste, voorskrif, besluit of vas-
stelling ingevolge hiervan opgelé, voorge-
skryf, uvitgereik, geneem of gemaak: of

" (ii) enige voorwaardé voorgeskryf in verband
met sodanige. bepaling, verbod, vereiste,
voorskrif, besluit of vasstelling; of

(m) enige voorwaarde onderworpe waaraan hy

- ooreenkomstig sodanige bepaling, verbod, !

vereiste, voorskrif, besluit of vasstelling 3
gemagtig is om enige daad te verrig; of

(b) versuim om enige rekord, faktuur, rekening,

staat of opgawe te hou, uit te reik of te ver-

strek wat hy ingevolge hierdie skema of 'n ver-

eiste voorgeskryf kragtens hierdie skema of

ingevolge 'n voorwaarde genoem in paragraaf

- (e (1) of (i) moet hou, uitreik of verstrek; of

.(r:) versuim om enige. rckord te bewaar vir die tyd-

~ perk wat hy dit ingevolge 'n vereiste kragtens
hierdie skema voorgeskryf, moet -bewaar; of

“(d)y in enige rekord, faktuur, rekening, staat of
opgawe genoem | in paragraaf (b) enige inligting
" verstrek’ wat onjuis: is, of wat daarop gereken

*is om te-mislei;

is skuldlg aan 'n misdryf en by skuldlgbevmdmg strafbaar
met 'n boete van hoogstens tweehonderd rand of met
gevangenisstraf vir 'n tydperk van hoogstens ses maande
of met beide sodanige boete en gevangenisstraf.”.

No. R. 333, 1965]
MELKSKEMA. “WYSIGiNCS

Nadernaal die." Minister van Laridbou-ekonomie en
-bemarking, ingevolge die’ bepalings van artikel drie-en-
twintig (4), gelees met artikel sewentien (3) (¢) van die
Bemarkingswet,. 1937 (Wet No. 26 van 1937), soos gewysig,
“sekere voorgestelde wysigings s00s in die Bylae hiervan
uiteengesit, van die Melkskema afgekondlg by Proklamasie
No. R. 8 van 1962, soos gewysig, aangeneem het en krag-
tens die bepalings van artikel een-en-twintig (1) (b) van
genoemde Wet goedkeuring van die genoemde voorgesteldc
wy51gmgs -aanbeveel het;’

So is dit dat ek, kragtens die bevoczdheld my verleen by
artikel twee-en-twintig (1) (a), gelees met artikel drie-en-
twintig (4) van genoemde Wet, hierby verkiaar dat
genoemde wysigings op { Februarie 1966 in werking tree.

Gegee onder my Hand en dic Seél van die Republick
van Suid-Afrika te Brandfort, op hede die Twintigste |
dag van Desember Eendulsend Negchonclerd Vyf-en- §
sestig. 2 A -

C R SWART
Staatspresident.

Op las van die Staatspresident-in-rade.
D CH UYS

BYLAE.

Die Melkskema afgekondig by Proklamasie No. R. 8 §
van 1962, 5005 gewymg, word hlerby verder gewysig 4
deur—

(1) in artikel 1 (2) {a) ra die woord ,, Pretoria-gebied ” ¥

die woorde ,,,die Wes-Transvaal-gebied” in te
voeg;

(2) in attlkel 2 na die omskrywing van ,, Pretoria-

gebied” die volgende omskrywing in te voeo g
.., , Wes-Transvaal-gebied ’, die gebied bestaan-

de uit die munisipale gebiede van Klerksdorp,

Orkney en Potchefstroom en die jurisdiksiegebied

__ van_die Stilfentein Gesondheidskomitee;”;
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(3) the msertmn in. sectson 4 (l) {c) after the words

= Wltwatersrand area ™ of the wcrds ; the Wcstcm

Transvaal area i

_(4) the addmon after paragrsph () of section 13 {2} of

. the foIlowmg paragraph -

- (d) The commitiee for the Western Transvaal
Area shall consist of seven members, of whom—

(1) four shall reprf-sent producers (excluding

producer -distributors), who sell milk or

eream in the Western Transvaal area, and
- shall be nominated by an association or
associations, which, in the opmmn of the
¢ Minister, - is/are: represenialwe of such
o pmducers, ' o 3 L

' (ii) -one shall represent  producer-disteibutors
-~ owho sell milk of cream in ‘the Western
Transvaal area and shall be nominated by
Can: assoc:atlon _ot associationis which, in
the opinion of the Minister, is/are repre-

- sentative of such producer-d.stributors or,

- .. if such.an:.association is. not in existence,
the producer-distributors who: have been
registered: as. such in. respect - of the said

area in terms of section. 22 shall, after

.mutual consultation, be entitled to, nomi- |

. '.nate the said member;

(m} two shall represent dtstnbutors regrstered :

as such in respect of the said area in terms

_ of section 22 and shall be. nominated by |

an’ amomanon or 'associations which, in

the opinion of the Minister, is fare repre- |

‘sentative of such distributors or, if such an

~ association is not in existence, the distri-

butors so reg!stered shall,- after mutual

" consultation, be entitled to nommdte the
sald members and _

©) the insertion in section 18 (1) after the word “ sold ™
wherc it oceurs for the second time, of the words

“in an 31‘63,

I

GOVERNMENT NOTICES.

(3) in artikel 4 (l) (c) na d:e woord i Wltwatcrsrand-
getned * die woorde ., , die Wes- Trans'aaal-gebled »
- in te voeg; en - _ _ _

(4) na paragraaf (c) van artikel 13 (2) d:e volgende para-
graaf by te voeg:—

.. (d) Die komitee vir die Weé-'l‘rans_vaai—gebied
sai bestaan uvit sewe Iede, van wie—

(@) vier verteenwoordlgers moet wees van
produsente (uitgesonderd produsent-distri-

. bucerders), wat melk of room in die
- Wes- Transvaal-gebied verkoop, en geno-
__..mmeer moet word deur 'n veremgmg of

- \,.'.veremgmgs wat na die. mening van die
Minister verteenwoordmend van sulke
prodﬂscut_e is;.

(11) een ’'n verteenwourdlger moet wees van
'produsent distribueerders ~ wat melk of
* room in die Wes-Transwaal-gebled ver-
koop, en genomrneer moet word deur 'n
vereniging of verenigings wat na die
miening van die MiniSter verteenwoordi-
“gend van sulke prﬁduscnx distribueerders
is 'of, as daar nie $0 ‘n vereniging bestaan
nie, is die produsent-distribueerders wat as

- sodanig ten opsigte van genoemde gebied
kragtens artikel 22 geregistreeris, geregtig
om na onderlmge oorlcgplegmg genoemdc
lid te nomineer;

(iii) twee veneenwoordlgers moet ‘wees van
distribueerders wat as sodanig ten opsigte
van genoemde gebied kragtens artikel 22

T gfneglstreer is, en genomineer moet word
deur 'n vereniging of verenigings wat na
“die  mening van die Minister verteen-
- woerdigend van suike distnbueerders is
" ef, as daar nie so ’n vereniging bestaan
nie, is die distribueerders wat aldus gere-
gisireer is geregtig om na onderlmge oor-

* legpleging genog:mde lede’ te nomineer.”

(5} in die Engelse teks van artikel 18 (1) na die woord
~sold” waar dit dle tweede keer voorlfom ‘die
woorde ., 1n an area ” in te voeg.

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS.

DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE.

No. R. 2052.] [31 December 1965.

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.—AMENDMENT
OF SCHEDULE HNo. 3 (No. 3/40).

I, TaopopHiLUs EBENHAEZER DONGES, Minister of
Fmance acting in terms of the powers vested in me by
sectién memy—ﬁve of the Customs and Excise Act, 1964,
hereby amend Schedule No: 3 to the said Act to the extent
set out m the Schedule hereto

" E"'1'".' E. D'éNGES,
Minister of Finance.

DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS.

No. R. 2052.] [31 Desember 1965.

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.—WYSIGING VAN
BYLAE No. 3 (No. 3/40).

Ek, TrroprIiLUS EBENHAEZER DONGES, Minister van
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-
leen by artikel vyf-en-sewemfg van die Doeane- en Aksyns-
wet, 1964, wysig hierby Bylae No. 3 van genoemde Wet
in d;e mate m dle Bylae Inervan aangetoon

T E DONGES
Minister van Finansies.

1
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SCHEDUL'E
P T, SR S i _ it ot
Item - Tariff Heading and Description . Extent of Rebate
311.06 | By the deietlon in tariff heading No. 56,07 of the word * , mercer- |
ising ’ ; 3

-Note.~Mercerising is ‘excluded from the processes which woven fabrics have to undergo in terms
of the proviso to tariff headmg No. 56,07 in ifem 311.06,. ; T _

BYLAE.
I i - I _ il
Ttem Tariefpos en Beskrywing _ Mate van Korting
311.06 Deur in tarlefpos No 56 97 die wonrd ,,,me;oeriééﬁng"‘- T (R

skrap.

OPMERKING. -——Meroerlsermg word ultgeslult van d;e prosesse wat weefstowwe kragtens die voor-
behoudsbepahng by tariefpos No. 56.07 in item 311.06 moet ondergaan,

No. R 2050] [31 December 1965. -

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 —AMENDMENT

OF SCHEDULE No. 3 (No. 3/38).

I, TesopHiLUS EBENHAEZER DONGES, Minister of

Finance, acting in terms of the powers vested in me by

section seventy-five of the Customs and Excise Act, 1964,
hereby amend Schedule No. 3. to the sa:d Act to the extent

No. R. 2050.] [31 Desember 1965.

DOEANE- EN AKSYNSWET 1964 —WYSIGING VAN
BYLAE No. 3 (No. 3/38).

Ek, THEOPHILUS' 'EBENHAEZER Dt}_NGB_s. Minister van
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-
leen by artikel vyf-en-sewentig van die Doeane- en Aksyns-
wet, 1964, wysig_hierby Bylae No. 3 van genoemde Wct

setoutm lhewSchedule heretO» vyt in die mate in die Bylae hlervan aaugetoon
T E. DONGES S ; i TRUBER e T E. DﬁNGES
~ Minister of Finance. WsEi R i S thster van Fmansxes.
SCHEDULE,
s LR NG o m S -em
Item _ Ta'r[ff Heading and Description Extent of Rebate
307.09 | By the insertion after tariff heading No. 39.06 of the followmg
% 40.06 Rubber latex | Full duty 2

: N(mz ~~Provision is made for a rcbate of the full duty on rubber:latex of’ tanﬂ‘ headmg No: 40 06
for the manufacture of can sealing and bottle cap lining pwparanons : N

BYLAE.
! ' : If 1
CXtem | . Tariefpos en Beskrywing i i okl
307.09 | Deur na tariefpos No. 39.06 die volgende in te voeg: S e

» 40,06 Rubberlatcks

Volle reg™

OpMeREING.—Voorsiening word gemaak vir *n korting van die volle reg op rubberlateks van tariefpos
No 40.06, vir die vervaardiging van kanverseéling- en botteldoppievoeringpreparate,

No. R. 2051.] [31 December 1965.

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 —AMENDMENT
OF SCHEDULE No. 3 (No. 3/39).

I, TaeopmiLus EBENHAEZER DONGES, Minister of
Finance, acting in terms of the powers vested in me by
section seventy-five of the Customs and Excise Act, 1964,
hereby amend Schedule No. 3 to the said Act to the extent
set out in the Schedule hereto.

T. E. DONGES,
Minister of Finance.

No. R. 2051.] [31 Desember 1965.

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.—WYSIGING VAN

BYLAE No. 3 (No 3/39).

Bk, TororaiLus EBENparzER DONGES, Minister van
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-
leen by artikel vyf-en-sewentig van die Doeane- en Aksyns-
wet, 1964, wysig hierby Bylae No. 3 van genoemde Wet
in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

T. E. DONGES,
Minister van Finansies.
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SCHEDULE
b B I e Fol
Item Tariff Heading and Description Extent of Rebate
3'11'.:02' By the subsutuu(m for paragraph (2) of tariff heading: No: 51.01 . _ :
' ‘of the following: - !
*“(2) Yarn of polyester or oellulosrc ﬁbres (continuous), for the | Full duty iz g
- manufacture: of stretch and. bulked ‘yarns

" Note/—Provision is madé for a_rebate of the full duty on yarn of celluloslc fibres (cantmuous)

' for the manufacture of stretch and bulked yarns.

BYLAE.

1 - : o r
: Item et o Tanefpos en Bakrywmg > MatevanKoerg
| 311.02 Beur paragraaf (2) van tanefpos No. 51.01 deur dle volgende Ty G
; ' 5 (2) (%arlng van poll-cster- of sellulosiese vesels (kontmu}, vn' leie reg ik
dse vervaardlgmg van rek— ed ultbuitgarmgs ; SRy

l.‘ : <oy : OPMERKING. —Voorsmmng word gemaak vir 'n korting van' die volle reg op garmg van sellulosme .
vesels (kontmu), vir dne vervaardiging van rek- en mtbultgarmgs. : )

~ No. R. 2054.]

OF SCHEDULE No 5 (NO 5!11)

i I. THBOPHst 'EBENHAEZER Démns, Mlnlslel' of.
; Fmance acting in terms. of the powers’ vested in me by

section seventy-five of the Customs and Excise Act, 1964,

héreby amend Schedule No. 5 to the said Act to the extent

set out n the Schedule hereto.

' [31 December 1965. | N R, 20541

CUSTOMS AND EXCISE AC'IZ 1964 ﬂAMENDMENT .

[31 Desember 1965.

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964. —-WYSIGING VAN .
b BYLAE NO 3 (No 5/11)

Ek THF.OP}HLUS' EBENHAEZER "NGES’, Mmlswt van .

‘Finansies; - handelende kragtens-die- ‘bevosgdheid ‘my ver- .
Teen by artikel vyf-en-sewentig van die Doeane- en Aksyns-
wet, 1964, wysig hierby Bylae No. 5 ‘van'genoemde Wet )

in dle mate in die Bylae hiervan aangetoon.

T. E. DONGES, T E. DONGES,
l : _ ' _ - Minister of Finance. . " Ministér van Finansies.
SCI-IBDU].,E_
Item - Tariff Heading and Deseription ~ ~ " Extent 'o'f'lf%_)r%w&sck
510.03 | By the insertion after item 510. 02 of the following:

48.01 Pnntmg paper (excludmg newspr:nt paper) and
writing paper, with a basis weight per sq. m.
not exceeding 250 grm., being paper of a kind

of a f.o.b.

, used in-

’ 2 ST R e 510003 Staﬁonery Fndt” '\
- all. duty .

suitable for printing ‘or writin,
price per 2,000 Ib, not exceeding
the manufacture of stat:onery

“No're.—Provision is made for a drawback of the full ‘duty on’ thc paper mentloned used m thc manu-
facture of statlonery which is exported from the Repubhc

BYI.AE
Ttem Tariefpos en Beskrywing ' Mate van Teruggawe
Deur na item 510,02 dle volgende in te voeg:

510.03.

. 510,03 Skryfbehoef:
48.01 Drukpapler (u:tgesonderd koerantpapler) en

skryfpapier, met 'n basisgewig per vk. m. van
hoogstens 250 grm., naamlik papier van ’n
soort geskik vir druk- of skryfwerk, met 'n
%s v.a.b. per 2,000 1b. van hocgstcns R240,
ruik by die vervaardiging - van slcryfbe-
hoefies

Volle reg”

- OPMERKING,—Voorsiening, word gemaak vir 'n teruggawe van_ die volle reg op genoemde papler, ;
- gebrmk by die vewaardlgmg van skryfbehocftes wat uit die Repubhek uitgevoer word,
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No. R. 2053] " [.'31'D.ec_embér'l96.5|; -
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964—AMENDMENT"
' OF SCHEDULE No. 3 (No. 3/41).

... .I, THEOPHILUS Epﬁnmﬁz_ﬁ_n DONGES, - Minister of |

- Finance, acting in terms of the powers vested in me by

section seventy-five of the Customs and Excise Act, 1964,
-hereby amend Schedule No. 3 to the said Act to the extent

set out in the Schedule hereto. =

No.R.2053] .
BYLAE No. 3 (No. 3/41).

. Bk, TueopHILUS EBENHAEZER DONGES, Minister van
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-

leen by artikel vyf-en-sewentig van die Doeane- en Aksyns-
wet, 1964, wysig hierby Bylae No. 3 van genoemde Wet
in dic mate in die Bylae hiervan aangetoon.

'DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.—WYSIGING VAN

T. E. DONGES, T. E. DONGES,
Minister of Finance. ‘Minister van Finansies.
" SCHEDULE.
1 It S m -
Ttem - Tariff Heading and Description  Extent of Rebate
© 311.16 | By the substitution for tariff headings Nos. 50.09, 51.04, 55.09

- and 56.07 of the following:

." 50-09
51.04

55.09

' 56.07.

Woven unprinted fabrics of silk or of waste silk, not"

dyed or woven from dyed yarn and not defined by
draw threads or other means

Woven unprinted fabrics of man-made fibres {continu-
ous), not dved or woven from dyed yarn and not
defined by draw threads or other means

Woven unprinted fabrics of cotion,-of a f.o.b. price
per sq. yd. exceeding 423c, not dyed or woven. from
dyed-yarn and not defined by draw threads or other
means :

Woven unprinted fabrics of man-made fibres (dis--

continuois), not dyed or woven from dyed yarn and
‘not defined by draw threads or other means

By the substitution for tariff heading No. 60.01 of the following:

* 60.01

Knitted or crocheted fabrics; of wool or other animal

_hair or of man-made fibres (provided metal threads or,
metallised yarn are incorporated in the fabric), un-

printed, not dyed, not kaitted or crocheted from dyed

varn and not defined by draw threads or other means | -

(excluding fabrics for infants’ shawls)

Full duty
Full duty

Fuil duty
Fdll duty ™

- Fuii duty;' .

Note.—The rebate£

item 311,16 are amend,

rovisions under tariff headings Nos. 50.09, 51.04, 55.09, 56.07 and 60.01 in-
to exclude printed and dyed fabrics and fabrics manufactured from dyed yarn,

BYLAE.
I _ I 111}
Item Tariefpos en Beskrywing Mate van Korting
311,16 | Deur tarjefposte Nos. 50,09, 51.04, 55.09 en 56.07 deur die

volgende te vervang:

%5609
51.04

-55.09

Onbedrukte weefstowwe van sy of van afvalsy, nie
gekleur of van gekieurde garing gewseef nie en nie met
trekgarings of op 'n ander wyse gemerk nie .~ -

Onbedrukte weefstowwe van gefabriseerde vesels (kon-
tinu), nie ‘gekleur of van gekleurde garing geweef nie
en nie met trekgarings of op *n ander wyse gemerk nie
Onbedrukte weefstowwe van katoen, met "n prys v.a.b.

_per vk, jt. van meer as 42ic, nie gekleur of van ge-

56.07

kleurde garing. geweef nie en nie met trekgarings of

op 'n ander wyse gemerk nie : C
Onbedrokte weefstowws van gefabriseerde vesels (dis-

- kontinu);, nie gekleur of van gekleurde garing geweef
~ nie en nie met trekgarings of op 'n ander wyse gemerk

nie
Deur tariefpos No. 60.01 deur dic volgende te vervang: - =
;» 60.01 Brei- of hekelstowwe, van wol of ander dietehaar of

van gefabriseerde vesels (mits metaaldrade of gemetal-
liseerde garing in die stof geinkorporeer is), onbedruk,
nie gekleur nie, nie van gekleurde garing gebrei of
gehekel nie en nie met trekgarings of op 'n ander wyse
gemerk nie (uitgesonderd stowwe vir babasjaals)

Volle reg
Volle reg,

Volle reg

Voile reg ™

Volle reg ™

" OpMergING.—Die kortingvoorsienings by tariefposte Nos, 50.09, 51.04, 55.09, 56.07 en 60.01 in

item 311.16 word gewysig om bedrukte en gekieurde stowwe en stowws wat van gekleurde garing ver-

vaardig is, uit te siuit.

DEPARTMENT OF TRANSPORT.

No. R. 2056.] [31 December 1965.

" AMENDMENTS TO THE EXAMINATION REGULA-
7 TIONS FOR MASTERS AND NAVIGATING
OFFICERS, 1960. =

The Minister of Transport has in terms of section three

hundred and fifty-six (1) of the Merchant Shipping Act,
1951 (Act No. 57 of 1951), as amended, made the regula-

tions contained in the Schedule hereto.
To10

DEPARTEMENT VAN VERVOER.
No. R. 2056.] [31 Desember 1965.

WYSIGING VAN DIE REGULASIES IN VERBAND 4

MET EKSAMENS VIR GESAGVOERDERS EN
NAVIGASIE-OFFISIERE, 1960.

. Die Minister van Vervoer het die regulasies in die Bylas

vervat, kragtens die bepalings van -artikel driehonderd
ses-en-vyftig (1) van die Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet
No. 57 van 1951), soos gewysig, gemaak.

S
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- SCHEDULE.

- The Fxamination ~Regulations for Masters and
* Navigating Officers, 1960, as promulgated by Govern- |
“ ment Notice No. R. 118 of 22nd January, 1960, and as |

“amended, are hereby further amended-as follows:—

1. Regulation 57 is amended by the deletion of the
...Note appearing at the end thereof.
2. Annex C is deleted.

b o

‘. "'BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 31 DESEMBER 1965

‘gewysigi— -

BYLAE. B R

Die Regulasies in verband met Eksamens vir Gesag-
voerders _en Navigasie-offisiere soos afgekondig by
Goeweimentskennisgewing No. R, 118 van 22 Januarie
1960, en soos gewysig,” word- hierby: scos -volg: verder

1. Regulasie 57 word gcwyé_i_g deur ‘aan die einde daar-
van - die woorde ., Let wel” en wat daarop volg,
- te skrap.

2. Bylae C word geskrap.

c—r e = rrm—

AND MARKETING.

~ No.R.2043]
E EGG CONTROL SCHEME.

——

LEVY AND SPECIAL LEVY ON EGGS.

In terms of sub-section (1) of section twenty-nine of the

Economics and Marketing, do hereby make known that

Control Scheme, published by Proclamation No. R. 64 of
1963, has, in terms of sections 16 and 17 of that scheme,
and with my approval, imposed the levy and special levy
on eggs as set out in the Schedule hereto. ' -

v -

tion hereof. . _

- Government Notice No, 1396 of 31st August, 1962, is

hereby Tepealed. : ' 2 o
D.C.H. UYS,

Marketing.

SCHEDULE.

1. A levy of -5 cent per dozen and a special levy of 2-5
cents per dozen are hereby imposed on all eggs—

{a) sold in a controlled area;

(b) produced in'a controlied area and sold outside such
area; :

(¢) purchased by a person dealing with eggs in the
course of trade in a controiled area from any person
outside a controlied area;

(d) used in a controlled area by the producer thereof for
the manufacture of egg pulp intended for sale; or

(¢) used outside a controlled area by any person for the
manufacture of egg pulp intended for sale.

2. The levies mentioned in clause 1 shall be payable to

prescribed by regulation under the Act, in the case of
eggs—

(@) sold in a contrclled area through an agent or a
market master, by that ageat or market master:
Provided that eggs sold by an agent at a place under
the control of a market master shall be deemed to
have been sold by such market master;

(b) sold in a controlled area by a producer direct to a
person dealing with eggs in the course of trade—

(i) by the purchaser, if such producer is not also
a person dealing with eggs in the course of
 trade; o L _
© (i) by the seller, if he (the producer) is also a
. person dealing with-eggs in the course of trade;
..+ (¢) sold in a controlled area by a producer to a person
. ... not dealing with eggs in the course of trade, by the
- - producer; , .

'DEPARTMENT OF AGRICULTURAL ECONOMICS

" [31 December 1965, | No- R. 2043.]

Marketing Act, 1937 (Act No. 26 of 1937), as amended, T,
Dirg CorneLis Hermanus Uys, Minister of Agricultural

the Egg Control Board, referred to in section 3 of the Egg

T do hereby further make known. that-suéh levy: gnd'-'-
special levy shail come into operation on date of publica-

Minister of Agricuitural Economics and’

| the Board at such times and in such manner as may be

' handel nie, deur die produsent; - . -

DEPARTEMENT VAN LANDBOU-EKOHNOMIE

EN -BEMARKING.
L= ~ [31 Desember 1965.
EIERBEHEERSKEMA.

HEFFING EN SPESIALE HEFFING OP EIERS.

Ooreenkomstig subartikel (1} van artikel nege-en-twintig
van die Bemarkingswet, 1937 (Wet No. 26 van 1937), s00s
gewysig, maak ¢k, Dmk Corneuis Hermanus Uys,
Minister - van' Landbou-ckonomie en -bemarking, hierby
bekend dat die Eierbeheerraad genoem in artikel 3 van die:
Eierbeheerskema, afgekondig by Proklamasie No. R. 64
van 1963, kragtens artikels 16 en 17 van genoemde skema,
en met my goedkeuring, die heffing en spesiale heffing
op eiers, soos in die Bylae hiervan uiteengesit, opgelé het.

Voorts maak ek hierby bekend dat sodanige heffing en

_spesiale heffing op die datum van publikasie hiervan in

werking tree.
Goewermentskennisgewing No. 1396 van 31 Augustus
1962 word hierby herroep. - :
2 o - D.C. H.UYS,
Minister van Landbou-ekonomie en
-bemarking.

BYLAE.

1. Hierby word ’n heffing van -5 sent per dosyn en 'n

spesiale heffing van 2°5 sent per desyn gel€ op alle eiers—

{a) wat in ’n beheerde gebied verkoop word;

(b) wat in 'n beheerde gebied geproduseer i3 en buite
sodanige gebied verkoop word; B

{¢) wat deur 'n perscon wat in 'n beheerde gebied met
eiers as 'n besigheid handel, aangekoop word van
enige persoon buite *n beheerde gebied;

(d)y wat binne ’n beheerde gebied deur die produsent
daarvan aangewend word vir die vervaardiging van
eierpap bestem vir verkoop; of

() wat buite 'n beheerde gebied deur enige persoon
aangewend word vir die vervaardiging van eierpap
bestem vir verkoop.

2. Die heffings genoem in klousule 1 is aan die Raad

betaalbaar op sodanige tye en wyse as wat by regulasie
kragtens die Wet voorgeskryf is, in die geval van eiers

Wat—

(@) deur bemiddeling van ’n agent of 'n markmeester
in ’n beheerde gebied verkoop word, deur daardie
agent of markmeester: Met dien verstande dat eiers
wat deur 'n agent verkoop is op 'n plek onder die

- beheer van n markmeester geag word deur scdanige
markmeester verkoop te gewees het;
(b) in ’n beheerde gebied deur ’n produsent verkoop
word direk aan 'n persoon wat met eiers as ‘n
besigheid handel— ' _
(i) deur die koper, as sodanige produsent nie self
ook ’n perscon is wat met eiers as 'n besigheid

handel nie; o s
(i} deur die verkoper as hy (die produsent) ook
’n persoon is wat met eiers as 'n Desigheid

handel; sy I

~ {c) deur ’n produsent verkoop word binne 'r beheerde
 gebied aan iemand wat nie met eiers as’n besigheid

o
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""(d) produced in' a contr‘o]led ‘area “and’ sold by the .
' producer to any person outsu:le a controﬂed area.
" by the producer;

'_.'(e) purchased by a person deahng w1th eggs in the
course of trade in a coatrolled area from any person
outside a controlled area, by the purchaser:
Provided that. no levy shall be payable in respect
of eggs thus purchased and sold outside a controlled

area without having bccn mtroduccd into a con- | -

_trolled area;
(f) sold in a controlied area by any person from outside
-such area to a person not dealing. w1th eggs in the

. course of trade, by the seller;

- (g) used in a controlled area by the producer thcreof fot
the manufacture of egg pulp intended for sale, by
such producer; -

v (h).used- ontslde a controlled area by any person for the

manufacturer of such egg pulp.
3. In this notice any word or expression to which a

meaning has been assigned in ‘the Egg Control Scheme,

publ:shed by’ Proclamation No. R. 64 of 1963, has the
‘same meaning, and any word or expression to which a

meaning has been assigned in the Marketing Act, 1937
-'(Act No. 26 of 1937), as amended, but to which a mean-

ing has ‘not been assngned in the sald ~scheme, has the.

'meamng aSSlgned to 1t in thc said Act

No.R. 2044] |
'EGG CONTROL SCHEME. " |

; :-S'ALE OF CHILL-ED .EGGS;"

“In terms of sub-scchﬁn (i) of sectmﬂ ‘twenty-nirie of |-
1937 (Act No. 26 of 1937), as |
“amended, I, Dirg CORNELIS 'HERMANUS UYS, ‘Minister of

"th;e Marketing ~ Act,

Agncuitural Economics and Marketing, do hereby make
known that the Egg Control Board, referred to in section
3'of the Egg Control Schorne ‘published by Proclamation
No. R. 64 of 1963, has in terms of section 20 of that

scheme, and with my approval ‘imposed the prohibition

set out in the Schedule hereto in substitution of the pro-
hibition imposed by Government Notice No. 1698 of the
fth August, 1953, which is hereby repealed.

I do hereby further make known that the said prolnbi-.

t:on shall become operative on the date of pubhcauon
hereof.

,C ~ D.C.H UYS,.
Minister of Agricultural Eoonormcs and
Marketmg

SCHEDULE.

1 No .p.erson shall sell chilled eggs unless he has

acquired such eggs from the board or from such persons
as the board may determine.

" 2. In this notice any word or expression to which a

meaning. has been assigned in the Egg Control Scheme,

published by Proclamation No. R. 64 of 1963, has the

same meaning, and any word or expression to which a
meaning has been assigned in the Marketing Act, 1937

(Act No. 26 of 1937), as amended, but to which a meanmg_ |
has not been assigned in the said scheme, bas the meaning.

assngned to it in the said Act.
131 December 1965.
EGG CONTROL SCHEME.

No. R. 2045.]

RETURNS TO BE RENDERED AND RECORDS TO
~ BE KEPT BY CERTAIN PERSONS IN CONNEC.
“TION WITH EGGS :

. In terms of sub- soct:on (2} of S€Ct101'l nventy—mne of the
. Marketing Act, 1937 {Act No. 26 of 1937), as amended, I,
Dirk Cornerts Hermanus Uys; Minister of- Agricultural

12

Bl Dccomber- 1965.

“(dy in 'n’ beheerde gebied geproduseer is en-deur dIB
. - produsent:verkoop word aan enige- persoon buite.’n
beheerde gebied, deur die produsent; -

(e) deur n persoon wat in 'n beheerde gebied met eiers
as 'n besigheid handel, aangekoop word van enige

- ;persoon - buite ’n-.behecrde-gébied.-dour die koper:
Met dien verstande dat geen heffing betaalbaar is
op eiers wat aldus aangekoop -en weer buite ‘n
beheerde gebjed verkoop ig sonder dat dit in n
beheerde gebied ingebring is nie;

(f) deur enige persoon van buite ’n beheerde gebled
verkoop word binne n. beheerde gebied aan ’n per-
soon wat nie.met eiers as ’n besigheid handel nie,
deur dle verkoper; '

- (g) binne ’n_beheerde gebied deur die prodnsent daar-
van aangewend word vir die vervaardiging van eier-

pap bestem vir verkoop, deur sodanige produsent;

. (h) buite 'n. beheerde gebied deur enige persoon aan-
manufacture of egg pulp intended for sale, by the |

‘gewend word vir ‘die vervaardiging van eierpap
bestem vir verkoop, deur die vervaardiger van soda-
nige eierpap.

3. In hjciﬁiﬁ‘itennlsgew1ng het enige woord of uitdruk-

- king -waaraan ’n betekenis geheg is in die Eierbeheer-

skema, afgekondlg by Proklamasie No. R. 64 van 1963,

«dieselfde betekenis, -en. het enige ‘wootd' of uitdrukking

waaraan in die. Bemarkmgswet 1937 (Wet No. 26 -van

'_1937), $00s. gewysig, 'n betckenis: geheg is, maar’waaraan

geen betekenis in genoemde skema geheg  is mc, dze

betekenis in genoemde Wet daaraan geheg

_ [31 Desembor 1965
EIERBEHEERSKEMA T

VERKOOP VAN VERKOELDE EIERS

No. R. 2044.]" .

Ooreenkomstlg subartikel (1) van artikel - ‘nege-en-
twintig van die Bemarklngs“rct 1937 (Wet No. 26 van

‘1937), soos gewysig, maak ek, DR CORNEL!S HEervaNUS

Uys, Minister -van Landbou-ekonom:e en’ '-bemarking,
hierby bekend.dat die Eierbeheerraad, genoem' in artikel

-3 van die Eierbeheerskema, gepubliseer by Proklamasie
~No. R. 64 van 1963, kragtens artikel 20 van daardie skema
.en met my goedkeunng, die verbod in die Bylae hiervan

uiteengesit, opgelé het ter vervanging van die verbod op-
gelé by Goewermentskennisgewing No. 1698 van 7
Augustus 1953 wat hierby herroep word.

Voorts maak ek hierby bekend dat genoemde verbod
in Werkmg tree op die datum van publikasie hiervan.

D. C. H. UYS,

Mimster van Landbou-ckonomie en
. -bemarkmg

BYLAE,

1. Niemand . mag verkoelde eiers- verkoop nie, tensy
hy sodanige eiers verkry het van die Raad of van- sodamge
persone as wat die Raad mag bepaal. -

2. In hierdie kennisgewing het enige woord of mtdruk—
king waaraan in die Elerbcheerskema, afgelkondig by Pro-
klamasie No. R. 64 van 1963. 'n betekenis geheg is,
dieselfde betekenis, en het enige woord of uitdrukking
waaraan in die Bemarkmgswct. 1937 (Wet No. 26 van

-1937), socs gewysig, 'n betekenis geheg is, maar waaraan

geen betekenis in gencemde skema geheg is nie, die
betekenis in genoemde Wet daaraan geheg.

No. R. 2045.] [31 Desember 1965.

EIERBEHEERSKEMA

OPGA.WES WAT VERSTREK MOET WORD EN
REKORDS WAT GEHOU MOET WORD DEUR
SEKERE PERSCNE IN VERBAND MET EIERS.

QOoreenkomstig subartikel (2) van . érﬁ-kei : nege-ért-
twintig van .die. Bemarkingswet, 1937 (Wet No. 26 van
1937), soos :gewysig, maak ek, DIRK CORNELiS ‘HERMANUS

-
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Econornicsand Marketing, hereby make known that the 1
Egg Control Board, mentioned in section 3 of the Egg

Control Scheme, ‘published under Proclamation No. R. 64
of 1963, has in terms of section 15 of that Scheme, and

with my- approval, prescribed, as set out in the Schedule
hereto, the records to be kept, ‘the period for which any
‘such’ records shall- be retained, and the returns to be -

“rendered to the said board by ‘persons producing eggs or

~dealing with eggs in the course of trade, and the times at’

which and the form and manner m ‘which such returns
shall be so rendered w

Government Notices. .Nos 1973 of the 24tl1 ‘December, -

" 1958; and 1397 of ‘the 31st" August 1962 are hereby

repealed.
And T further make known that this notice shall come

mto bperatxon on. date of pubhcatlon hereof.
: D. C. H. UYS,

o Marketmg
~ SCHEDULE.

- In this. Schedule and the Annexures thereto any word
or expresswn to. which a meaning ‘has been ‘assigned in the
Egg Control Scheme, ‘published by Proclamation No: R. 64 °

of 1963, has the same meaning and “any word or

expreseton to Wh.l(:h a meamng has' been assigned in the .
Marketing Act, 1937 (Act No. 26 of 1937), as amended,
but to which a meaning has not been asmgned in the said"
scheme, has the meaning assignéd to it in the said Act,
and “calendar month ” meéans the period froin the first

up to.and mcludmg ‘the last'day of any month. -
W (1) Every. person dealing with eggs in the course of

trade in a controlled area, and every person. dealing with

eggs in: the course of trade outside a controlled area and

who sells eggs in a ~controlled area to a person not dealing | ei
with"eggs in the course of trade, shall within ten days after .
the Jast. day of each calendar month, rencler a. return to. the

board in respect of that month-

“(a) in the form prescnbcd in. Annexure A hereto if such
: ‘person is a market master; and - -
(b) in:the form prescribed. in Anexure B hcreto if: such
- person is not a matket master;

and the person tendering the return: shall reflect therein

s

“fully and’ correcﬂy the particulars required in the annexure

concerned in respect of that month: Provided that the
persons referred to in paragraphs {a) and (b), other than a
petson deahng with eggs in the course of trade cutside a

controlled area, shall render a nil return in the form

prescribed in Annesure A or B,-as the case may be, in
respect of each calendar month dunng which he had no

transactions in eggs or, in the case of a person referred

to in paragraph (b), during which all his transactions in
eges were transactions in respect of which particulars are
not required in the form prescribed in Annexure B.

“(2) A :return referred to in sub-clause (1) shall be
rendered by the person concerned in the name’ under 1

which the business of that person is carried ‘on.

"3, Every producer of eggs shall in respect of all eggs
sold by him in a controlled area to persons not dealmg
with epes in the course of trade, and. every producer in a
COn‘mlled arca shall in respect of all eggs sold by him to
any person outside a controlled area, render a return to
the board in the form’ prescribed in Annexure C hereto
within ten days after the last day of the calendar month
during which such transactions took place, and the person
rendering the return shall reflect therein fully and correctly
the particulars required in that annexure concerned in
respect of that month.

4. Every producer and. every person dealing with eggs

. in the course of trade, who uses eggs for hatc}urg purposes
and who has.at his disposal incubator capacity for the
hatching of 1,000 eges or more at a time, shall, within ten

days after the last day of each calendar month render a
return to the board in the form set out in Annexure D

hereto, and the person rendering the return shall reflect
therein fully and correctly the. particulars’ requ;red 1n the
annexure concerned in ‘respect . of ‘that month; fed

‘Skema, en met my goedkeuring,

i Mmlster of Agrlcultural Econblmcs and-

U¥s;.. Mlmstcr van, Landbou ekonomie en -bemarkmg,
hierby bekend dat. die Eierbeheerraad, gerioem in artikel

3 van die Eierbeheerskema, afﬂekondlg by Proklamasie
No. R. 64 van 1963, kragtens artikel 15 van daardie
die rekords ‘wat gehou
moet word, die tydperk waarvoor sodanige rekords bewaar
moet . word, en dic opgawes wat aan die genoemde Raad

-verstrek moet word deur persone wat eiers produseer of
daarmee as ‘n- bemgheld handel, en die tye waarop, die.
‘vorm waarin en die wyse waarep die opgawes aldus ver-

strek moet word, voorgeskryf het soos 1n dle Bylae hicr-.

‘van_ uiteengesit.

Goewcrmentskenmsgewmgs Nos. 1973 van. 24 Desember

_ 1958 en 1397 van 31 Augustus 1962 word hierby herroep.

- En"voorts ‘maak ck bekeénd dat hierdie kennisgewing

“op die datum van publikasie hiervan in werking tree.

D.C:H. UYS,
Mmister van Landbou-ekonomlc en .
R —bemarh g -

BYLAE

1. In hlerdle Bylae en die Aanhangsels daarvan het

- enige. woord of uitdrukking waaraan, ’n betekenis geheg .
is in die. Ewrbcheerskema, afgekondlg by Proklamasie No.

R, 64 van 1963, dieselfde betekenis, en het enige woord of
“uitdrukKing waaraan. in die charkm swet, 1937 (Wet: No '
26 van 1937), soos gewysig, 'n. betekenis geheg is: maar

waaraan geen betekenis in genoemde skema geheg is nie, -
die betekenis in genoemde Wet daaraan: ‘geheg, en beteken
.» kalendermaand ” die tydperk vanaf die eerstetot en met

| die laaste dag van enige maand

2. (1) Elke persoon wat in ’n Béheerde gcbxed met eiers
as. ’n besigheid handel, en elke persoon wat buite 'n

_beheerde gebied met eiers as ’n besigheid - ‘handel en eiers

in 'n beheerde gebied verkoop ‘aan iemand wat nie met
2 ,be51 heid handel nie, moet binne tien. dae_ na
ste dag van elke’ kaIendermaand aan die Raad n

opgawe ten opsxgte vin daardle maand verstrbk—

(@) as sodanige persoon 'n ‘markreester is, in die’ vorm
in Aanhangsel A hierby voorgeskryf en ;
(D) as sodanige persoon nie “n markmeester is nie, in dxe
" vorm in Aanhangsel B hierby voorgeskryf;

:eh die persoon wat die opgawe verstrek moet daarm vol-
ledig en korrek die besonderhede aantoon wat in die
betrokke aanhangsél vereis word- ten opsigte. van daarche

maand: Met dien verstande dat die persone in paragrawe
(@) en (b) genoem, ultaesonderd n, llzersc)on ‘wat met eiers
as 'n besigheid handel buite ’n_beheerde gebied, 'n nul-
opgawe in die vorm in Aanhangsel A of B vom‘geskryf
na gelang van die geval, moet: verstrek ten opsigte van elke

'kalendermaand waarin hy- geen transaksies in eiers gehad

het nie, of, in die geval van 'n persoon in paragraaf (b)
genoem, waarin al sy transaksies in eiers transaksies was
waarvan besonderhede nie in die vorm in Aanhangsc] B
voorgeskryf vereis word nie.

(2) ’n Opgawe genoem 1in subklousule (1) moet deur die
betrokke persoon verstrek word in die naam waaronder
die besigheid van daardie perscon gedryf word... .+

-.3. Elke produsent van eiers moet ten opslgte van alle
eiers deur hom in ’n beheerde gebied verkoop aan persone
wat nie met eiers as 'n besigheid handel nie, en elke
predusent in 'n beheerde gebied moet ten opsigte van alle
eiers deur hom verkoop -aan enige persoon buite 'n
beheerde gebied, *n opgawe. in die vorm soos voorgeskryf
in Aanhangsel C hiervan, binse tien dae na die laaste dag
van die kalendermaand waarin sodanige transaksies plaas-
gevind het, aan genoemde Raad verstrek, en die persoon
wat- die opgawe verstrek moet daarin volledig en korrek
die besonderhede aantoon wat in die betrokke aanhangsel
vereis word ten opsigte van daardie maand.

4. Elke produsent en elke persoon wat met eiers as 'n
besigheid handel, wat eiers vir broei-doeleindes gebruik
en wat beskik oor 'n broeimasjien-kapasiteit vir die uit-
broei van 1,000 of meer eiers op 'n keer, moet binne tien
dae na die laaste dag van elke kalendermaand 'n opgawe,
in' die vorm soos voorgeskryf in Aanhangsel D hiervan

‘aan die Raad verstrek en die persoon wat die opgawe ver-

strek moet daarin volledig en korrek die besonderhede

' dantoon wat in: die betroklfe aanhangsel vereis' word ten

epsngte van daardie- maand‘
13
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5 Eve:ry person shall in respect of all eggs used by h!m
‘ontsnie a controlled area for.the manufacture of egg puip
- intended for sale, render a return to the board in the form
. “prescribed in Anexure E hereto within ten days after the
. last day of the calendar month during ‘which he thus used
- eggs, and the person rendering the return shall reflect
. therein fully and - oorrectly the particulars. requlred in the
annexure concerned in ro«;pecz of that month. R

6 Every prodoonr of eggs shall in' respect of all eges
- used by him in a controlled area for the manufacture of
egg pulp intended for sale, render a return to the Board
_ in the form prescribed in Annexure F hereto within ten
days after the last day of the calendar month during which
he thus used eggs, and the person rendering the return

shall reflect therein fully and correctly the particulars |

“required in the annexure cOncerned in respect of that
“month.

o i (l} Every person dealing with eggs in the course of
" trade in a controlled area (including every agent and every
. market master in a controlled area), shall in respect of all
3 eggs—

{a) purchased by him for hlS own account;

(b) received by him for sale on behalf of: somo other

person; -
" (¢) produced by him and sold in a controlled area;

keep clearly legible records in English or Afrikaans, in
book form in a separate book to be kept on his business
premises, in which records he shall reflect correctly and in

* chronological order within 48 hours after the transacnon-

concerned has taken place—

(i) each separate quantity of eggs  sa purchased
received or produced and sold;’

(i1} the date on which each such purchase, receipt or
sale took place; and

(jii} the name and address of the person from whom
each such quant;ty of eggs was so purchased or
recewed

(2) Every person dealing w:th eggs in the course of trade
outside a controlled area (including every agent outside a
oontrolled area), shall in respect of all eggs sold by him
in a controlled area to a person not dealing with eggs in
the course of ttade, keep clearly legible records in English
or Afrikaans, in book form in a separate book to be kept

_on his business prémises, in which records he shall reflect.

. correctly and in chronological order within 48 hours after
such a sale has taken place—

(a) each separate quantity of eggs so sold and
(b) the date of each such sale.

* (3) Every person dealing with eggs in the course of trade
‘outside a controlled area shall'in respect of all eggs sold

by him to a person dealing with eggs in the course of trade

ina controlled area, keep clearly legible records in English
- or Afrikaans in book form in a separate book to be kept
on his business premises, in which records he shall reflect
correctly and in chronological order within 48 hours after
such a sale has taken place—
(@) each separate quantity of eggs so sold;
(b) the date of each such sale; and

{c) the name and address of the person to whom each
such quantlty of eggs was so sold.

8. Every producer of eggs shall in raspoct of all eggs

sold in a controlled area by himself or through an agent -

to persons not dealing with eggs in the course of trade,
and every producer of eggs in a controlled area shall in
respect of all eggs sold by him to a person outside a con-
trolled area, keep clearly legible records in English or

Afrikaans, in book form in a separate book to be kept at .
--the place where the eggs were produced, in which records .
+ he shall reflect correctly and in chronological order wm:un_

48 hoars after such a sale has taken place— -

(a) each separate quantity of eggs. thus: sold and

(b) the date on which such quantity of eggs was so sold.
M

s, Elkc pcrsoon most ' ten opsxgtc ‘van alle” elers wat

\,hmte n beheerde gebned deur hom aangewcnd word vir die
-_"Lvervaardlgmg van eierpap bestem vir verkoop, binne tien
“dae na die laaste dag van elke ‘kalendermaand waarin hy
“eiers_aldus. aangewend het 'n opgawe in die vorm $o0s
‘voorgeskryf in Aanhangsel E hiervan van di¢ Raad ver-
‘ strek, en die persoon wat die opgawe verstrek moet daarin

volledig en korrek die besonderhede ‘aintoon wat in die
betrokke aanhangsel vereis word ten opszg:e van daardie
maand.

6. Elke plodusent van elers moet ten opsrgte van alle
eiers wat deur hom binne ’n beheerde gebied aangewend
word vir die vervaardlgmg van eierpap, bestem vir ver-
koop. binne tien dae na die laaste dag van die kalender-
maand waarin hy eiers aldus aangewend het, 'n opgawe
in die vorm soos voorgeskryf in Aanhangsel F hiervan aan

_die Raad verstrek, en die persoon wat die opgawe verstrek
_moet daarin voiledig en Korrek die besonderhede aantoon
“wat in die betrokke aanhangsel verels word ten ops:gte van
'~ daardie maand.

7. (1) Elke persoon wat in 'n beheerde goblod mot-elers

as’n besxgheid handel {insluitende elke agent en ellce mark-
nmeester in 'n beheerde gebied) moet van alle eiers—

(@) deur hom aangekoop vir sy eie rekening; -
(b} deur hom ontvang' vir verkoop namens iemand
_ anders;
(c) d;:ur ‘hom geproduswr en in 'n beheerde gebied ver-
oop:
duidelik lecsbare rekords in boekvorm in Afrikaans of
Engels hou, in’n afsonderlxke boek wat op sy besigheids-
perseel gehou moet word en in welke rekords hy in krono-
logiese volgorde korrek moet aantoon binne 48 wur nadat
die betrokke transaksie piaasgcvmd het— :

(i) elke afsonderlike hoeveelbeid eiers aldus aangckoop,
ontvang of geproduseer en verkoop; -
(ii) die datum waarop elke sodanige aankoop, ontvangs
- of verkoping plaasgevind het; en
(iif) die naam en adres van die persoon van wie elke
sodanige hoeveelheid eiers aldus aangekoop of ont-
vang is.

(2) Elke persoon Wat buite n beheerde gcbled ‘met e;ers
as 'n besigheid hande! (mslmtende elke agent buite 'n
behecrde gebied) moet van alle eiers deur hom \fcrkoop
in °'n beheerde gebied aan iemand wat nie met eiers as ‘n
besigheid handel nie, duidelik leesbare rekords in boek-
vorm in Afrikaans of Engels hou, in ’n afsonderlike boek
wat op sy besigheidsperseel. gehou moeet word en waarin
hy in l__cronologiese volgorde korrek moet aantoon binne 48
uur nadat so 'n verkoping plaasgevind het—

(a) elke afsonderlike hooveclhmd elers aldus verkoop;

en

(b) die datum waarop elke’ sodamge verkoping plaas-

gevind het.

(3) Elke perscon wat buite *n beheerde gebied met eiers
as 'n besigheid handel, moet van alle eiers deur hom ver-
koOp aan iemand wat in ’n beheerde gebied met eiers as
n besngheld handel, duidelik leesbare rekords 'in boek-

vorm in Afrikaans of Engels hou. in ’n afsonderlike boek

wat op sy besigheidsperseel gehou moet word en waarin
hy in kronolog:ese volgorde korrek moet aantoon biane
48 uur nadat so ’n verkoping plaasgevind het—

() elke afsonderlike hoeveelheid eiers aldus verkoop;

(b) die datum waarop elke sodanige verkoping plaas-
gevind het; en

(c) die naam en adres van die persoon aan wie elke
sodanige hoeveetheid eiers aldus verkoop is.

8. Elke produsent van eiers moet van alle eiers deur
homself of deur bemiddeling van ’n agent verkoop in’n
beheerde gebied aan persone wat nie met eiers as *n besig-
heid handel nie, en elke produsent van eiers in ’n beheerde
geblcd moet van alle eiers deur hom verkoop aan iemand
buite 'n beheerde gebied, duidelik leesbare rekords in boek-
vorm in Afrikaans of Engels hou, in 'n afsonderlike boek
wat op die plek waar die eiers geproduseer is, gehou moet
word en waarin hy in kronologleso volgorde korrek moet

aantoon binne 48 uur nadat so 'n vorkopmg p:aasgcvmd

het— .-
(a} elke afsonderhkc hooveelhold -giers. aﬁdus verkoop;
- O
(b) die datum waarop elke sodamge verkopmg plaas-
gevind het.
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9. Every person who uses eggs outside a controlled area
_ and every producer who uses eggs in a controlled area for

the manufacture of egg’ pulp intended for sale, shall in
_ respect of all eggs thus used by him, keep clearly legible
_records in English or Afrikaans in book form in a separate
book to be kept on the premises where such manufacture
takes place, and in which records he shall reflect correctly

~and in chronological order within 48 hours after the eggs’

~ have been thus tsed—
(@) each separate quantity of eggs so used; and
_ (b) the date on which such use took place. _
_ 10, The records referred to in clauses 8, 9 and 10 shall
‘be retained for a period of two years. .
REMARKS.

" 1. Attention i§ drawn to the fact that in terms of section |

.23 of the Egg Control Scheme any person who contravenes
_or fails to comply with any requirement prescribed in
terms of the said Scheme or who, in any record or return,
furnishes any information which is incorrect or calculated
to misiead, shall be.guilty-of an offence and on conviction
liable to a fine not exceeding two hundred rand or to
imprisonment for a period not exceeding six months or to
both such fine and imprisonment. - )
‘2. The forms prescribed in Annexure A, B, C, D,-E
and F are obtainable from the Egg Control Board, Private
‘Bag 176, Pretoria.

ANNEXURE A,

: - T (Date rendered.)
To: The General Manager, i
Egg Control Board,
Private Bag 176,
Pretoria,

RETURN OF TRANSACTIONS IN EGGS BY MARKET
. MASTERS. " 4 _

Return of transactionsin gﬁs by thi:-Ma-urkgt' Master qt.w,m..;.a._._

for the calendar month ended, :

The foliowing quantity of eggs was sold by me and by agents at
places-under my control on behalf of the owners thereof during the
calendar month mentioned above :— -

S o RSO | -1+ PR
Levy on the above quantity of eggs at. . e
per dozen amountsto...... Gl v Radegads A
Special levy on the above quantity of eggs at.. i
per-dozen amounis t0. c oy re i vanaans i, P
TOTAL LEVY .1 v evnnesnnsnsnssonssrnuneres Rommmms -

1, the undersigned, hereby declare that the information given above
is true and correct. : - -

.  Market Master.

_ REMARKS, o

1. In terms of the provisions of the Ezg Contrel Scheme, all eges

sold by an agent at a place under the control of a market master, shall
be regarded as having been sold by such market master. |

"2 This return, accompanied by payment in respect of the levies,

must be rendered within ten-days after the last day of the calendar

month in which the transactions took place. 1If there were none of the

. {ransactions in eggs referred to g nil return must be rendered.

ANNEXURE B.

(Date rendered.)
To: The Genral Manager,
" Egg Conirol Boeard, -
Private Bag 176,
Pretoria,

RETURN OF TRANSACTIONS IN EGGS BY PERSONS WHO
DEAL WITH EGGS IN THE COURSE OF TRADE.

© Return of trat_xsactiqns in eggs rendered by (registered or trade name)

business address (in full) ;
in respect of eggs which during the calendar month of ... 19...—
(a) 1. in my capacity as a person whe deals with eggs in the course of
trads in a controlled area—

(i) purchased for my own account, excluding eggs purchased

from another person dealig with eggs in the course of
. trade in-a controlled area or from a market master or agent
“in a controlied area, and also excluding eggs purchased and
sold outside a controlled area without having been intro-

© - : diced into a controlled area;: - S,

- perdosynbeloop....cii i .

bedoelde trans

- besighedsadres (voluit)

9. Elke persoon wat buite *n beheerde gebied en elks

“"_p_rqc__lé:lspn't-'Wat binne 'n beheerde gebied eiers aanwend
vir die vervaardiging van eierpap bestem vir verkoop, moet
“van alle eiers deur hom aldus aangewend, duidelik lees-

bare rekords in boekvorm in Afrikaans of Engels hou in ’n
afsonderlike boek wat op die perseel waarop sodanige vera

_vaardiging 'geskied, gehou moet word en waarin hy in
- kronologiese volgorde korrek moet aantoon binne 48 uur
-na sodanige aanwending— ' ) g

(@) elke afsonderlike hoeveetheid eiers aldus aangewend;
B en " H L )
)] d]ie datum waarop sodanige aanwending plaasgevind
10. Die rekords genoem in klousules 8, 9 en 10 moet vir
n tydperk van twee jaar bewaar word.
) ~ OPMERKINGS. L
1. Die aandag word gevestig op die feit dat ingevolge
artikel 23 van die Eierbeheerskema iedersen wat . enige
vereiste voorgeskryf kragtens gencemde Skema, ‘oortree,
of versuim om daaraan te voldoen of in ’n rekord of
opgawe enige inligting verstrek wat onjuis is of daarop
bereken is om te mislei, skuldig is aan °n misdryf en by
skuldigverklaring strafbaar is met *n boete van hoogstens
tweehonderd rand of gevangenisstraf vir 'n tydperk van
hoogstens ses maande, of met beide sodanige boete en

.gevangenisstraf. - :

2. Die vorms voorgeskryf in Aénhan:gse'is A, B, C D,
E en F is verkrygbaar by die Eierbeheerraad, Privaatsak
176, Pretoria. i ' . :

° AANHANGSEL A,

: g {Datum versirek.)
Aan: Die Hoofbestuurder, W
Eierbeheerraad,
. Privaatsak 176,
Pretoria. P ) A :
OPGAWE VAN EIERTRANSAKSIES DEUR
MARKMEESTERS.

Opgawe van eiertransaksies deur die Markmeester te_.._.
vir die kalendermaand geéindig : i 19
Die volgende hoeveelheid eiers is deur my en agente op plekke onder
my beheer gedurende bogenoemde kalendermaand namens die eienaars
daarvan verkoop:—

...._:.;;-_«M_..u_.._._...:....._d{)'lsyn. }
Heffing op genoemde hoeveelheid eiers teen. ... .

Spesiale heffing op genoemde hoeveelheid eiers teen-.........
per dosyn ‘belcop.. . . :

sressainaasann R R )

TOTALE HEFFING....0eusss v e

Ek, die ondergetekende, verklaar hierby dat die inligting wat hierbo
verstrek is, waar en juis is. : i ;

Markmeester.

OPMERKINGS.

1. Ingevolge die bepalings van die Eierbeheerskema word alle eiers
wat deur 'n agent op 'n plek onder die beheer van ’n markmeester

“verkoop is, geag deur daardie markmeester verkoop te gewees het.

2. Hierdie opgawe, vergesel van betaling ten opsigte van die heffings,

moet binne tien dae na die laaste dag van die kalendermaand waarin

die transaksies aﬁlaasgevi_nd het, ingedien word. Indien daar geen van
sies in eiers was nie, moet *nnul-opgaweingedienword,

AANHANGSEL B,

. (Datum verstrek.)
Aan: Die Hoofbestuurder, .
Eierbeheerraad, )
Privaatsak 176,
Pretoria.

OPGAWE VAN EIERTRANSAXSIES DEUR PERSONE WAT
MET EIERS AS "N BESIGHEID HANDEL.

Opgawe van eiertransaksiés verstrek deur (geregistreerde- of firma
naamy) i

ten opsigte van efers wat gedurende die kalendermaand........e..... A
(a) deur my as persoon wat in 'n beheerde gebied niet eiers as 'n
besigheid handel— . ! =

(i) vir ‘my eie rekening aangekoop is, uitgesonderd eierS
aangekoop van 'n ander persoon wat in *n beheerde gebied

- met eiers as 'n besigheid handel, of van 'n markmeestet of
agent in 'n beheerde gebied, en ook uitgesonderd -eiers
aangekoop verkoop buite 'n beheerde gebied sonder

dat dit in 'n beheerde gebied ingebring is;

15
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(ii) sold oﬁ behalf of other persons;
(iii) produwd a.nywhere and sold by me in a controlled area;

(5) I, in my capacity as a person dealing with eggs in the course of
trade outside a _controlled area, sold in-a controlled area to a
person not dealing with eggs in the course of trade

. Quantity of eggs purchased!sold as set out above:—

dozen. )
. Levyon iheabovequantity OF £2E5 s _
per dozen amounts t0........... PO TSI s [ SANEE. J
Specia! levy on the above quantlty of eggs At : :
pcrdozenamountsto . Rl i zsirsisia
TOTAL LEVY. v vvveannmmenesassnnonssssinns L_.

1, the undersigned, declare that the information furnished in this
.mtum is true and correct and that I fully understand the contents of
s return.

Slgnature of Person rendering
Retum. i

REMARKS

1. Persons dealing with. eggs in the course of trade mclude hotels, '

boarding-houses, hospitals, - restaurants, “and organisations ‘which
buy eggs for consumption on their own premlses or as food for their
employees

2. This return, accol clpamed by payment in respect of the iewes must
be rendered within ten
which the transactions took place. If there werc none of the tran-
sactions in eggs referred to, or only transactions in’eggs in respect of
which particulars are not required in this return, a ml return must be

rendered, provided that a person -dealing with eggs in the course of

trade outs:dc a controlled area need not render nil retuirns,
. ANNEXURE C. '

(Date rendered.)
To: The General Manager :
Egg Control Board, Private Bag 176,
Pretoria,

RET!.IRN oF TRANSACTIONS ]N EGGS BY _PRODUCERS.

Retum of transacnons in eggs by (name Df produoer or tradz: name) s
I naam).

. adres (voluit).
| ten opsigte van eiers wat gedurende du: Lalcndermaﬂnd

address (im full)..

in respect of eggs which durmg ‘the calendar month [ S B

(a) 1 sold in'a controlled ares to personsnot dealing with eggs in the
course of trade;
1 pdoduoed ina controlled area and sold to any person outside a
controlled area.
Quantity of eggs sold as set out above:—
I RSOPSPRINIHI ([ -/ |
Levy on the above quantity of eggs at,__MMm_u.
per dozen amounts 10. .. voaererrrrimaiesaandn
Special levy on the above quanmy of eggs atw..,_.__..
per dozen amoUntS 10, . v v ve o s s oe vt wle wn b iie

TOTAL LEVY. D

---.-;oao---.--ou.. ------

I, 'the unclemgned declare that the mformatlon fm-mshed in lh]s
return is true and correct and thiat I fully understand the contents of
this return,

S1gnatun3 of Person rendering
okt o + . Return.- ;

REMARK. '

This return accompanied by payment in respect of the lev:es must be
rendered within ten days after the last day of the calendar month
in which the transactions took place. -

ANNEXURE D.

- {Date rendered.)
To: The General Manager, :
Egg Control Board,
Private Bag 176,
Pretoria.

Return by (name) .
address (in full) ’ :
for the calendar month of. 19
Number of eggs hatched during the above-mentioned month (state
number of chickens obtained) :
I, the undersigned, declare that the information furnished in this
ﬁqm is true and correct and that I fully understand the contents of
return,

Sighature of Person rendering

Return,

REMARK.

This return must be rendered within ten days after the last day of each :

calendar month.
16

ays after the last day of the calendar month in.

Aan: Die Hoof be“tuurder,

(i) verkoop is ten behoewve van ander persone;
(iii) op enige ﬁlek geproduseer is en deur my in ’n beheerde
gebied oop is;
) deur my as ’n persoon wat buite ” n beheerde gebied met eiers as
'n besigheid handel, verkoop is in *n beheerde gebied aan lemand
“ wat nie met efers as 'n besigheid handel nie. -

Hoeveelhcld eiers aangekoop/verkoop s00s -hierbo uiteengesit i—

dosyn.
Heﬂing op geuoemde hoeveelheid eiers teen _—
P dOsyn BElOON: o & vovee veman nnmrsavrsmusin s Proncmmremn
- Spesiale heffing op genoemde hoeveetheid eters teen_. o
PEr HOSYT PRIOOD s ot ateiwirmn v i ia v Do
TOTALE HEFFING.« s+ s« 0+« sre et s s e o are s are” R
—

Ek, die ondergetekende, verklaar dat die inligting wat. in hierdie
opgawe verstrek is, waar en juis is en dat ek die- mhoud van hlerdie

opgawe ten voll c begryp

Handtckenmg van' persoon wat
opgawe verstrek. B
OPMERK]NGS. ' ' ;
" 1, Persone wat met eiers'as n’ bes;gheld handel sluit in hotelle, .
losieshuise, hospitale, restauraﬁts en organisasies wat eiers vir gebrl.uk

_ophul eie gersc;le of as voedsel vir hulle werknemers aankoop..

2. Hierdie opgawe, vergesel van betaling ten opsigte van dic hefﬁngs,

-_moet binne tien dae na die laaste dag van die kalendermaand waarin
“ die transaksies plaasgevind het, ingedien word, Indien daar geen van
" bedoelde transaksies in eiers was nie, of slegs transaksies in.ejers. ten
: op@dg:e waarvan besonderhede nie in hierdie opgawe vereis word nie;

moet ’n nul-opgawe ingedien word, behalwe dat 'n persoon wat buite

’n beheerde gebied met eiets as n bCSIgheId handel ‘nig’ nul-opgawes

hoef in te dlen nie. -
AANHGA_NSEL C.

5 o _ {(Datum verstrek.) -
Aan: Die Hoofbestuurder,
Eierbeheerraad,
Privaatsak 176,
Pretoria.

OPGAWE VAN EIERTRANSAKSIES DEUR PRODUSENTE

~"-"Opgawe van mertransaksm ‘Jeur (naam van produsent of ﬁrma-

19 . .—

(@) deur my in ’n beheerde gebied verkoop is aan persone wat nie
met eiers as’ ’n besigheid handel nie; .

(b) deur my in ’n beheerde gebied geproduseer is en verkoop is aan
enige persoon buite *n beheeide gebied.

Hoeveelheid ¢iers verkoop soos hierbo uiteengesit:—

e GOSY Tl _
* Heffing op genoemde hoeveelheid eiers o AT ' i
per dosyn beloop.....o veiviiieiiiiiis Sivee Peaimins s
Spestale heffing op genoerrde hoeveelheid eiers teen.,,. e
per dosyn beloop......oiserivisiiimmraiiiies R
TOTALE HEFFING ... .0versnasnss SRR .;. g T —

Ek, die ondergetekende, verklaar dat die inligting wat in hierdie
opgawe verstrek is, waar en juis is, en dat ek die inhoud van hierdie
opgawe ten volle begryp.

Handteken’mg'van pemoon wat
_ | -epgawe verstrelc
OP‘\riERKl'NG

Hierdie opgawe vergesel van betaling ten opsigte .van die hcfﬁngs
moet binne tien dae na die laaste dag van die kalendermaand waarin die
transaksies plaasgevind het, ingedien word.

AANHANGSEL D.

(Datum verstrek.)

Eierbeheerraad,
Privaatsak 176
Pretoria.

Opgawe dzur (naam)
adres {voluit) _
vir die kalendermaand 19._..
Getal eiers uitgebroei gedurende bogenocemde maand (noem aantal
kuikens verkev) i
Ek, die ondergeiekende, venslaax dat die inligting wat in hierdie
cp,,awe verstrek is, waar en juis is, en dat ek dJe inhoud var hierdie

opgawe ten volle begr yp-

‘Handtekening van perscon wat
opgawe verstrel.
OPM_ERKING

Hierdie opgawe moe: binne tién dae na die laaste dag van elke kaiesn-
- dermaand verstrek word.
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ANNEXURE By 2 S

el © “(Date rendered.)
To: The General- Manager, 5oy e,
Egg Control Board,
Private Bag 176,
Pretoria. e

RETURN OF EGGS USED OUTSIDE A CONTROLLED AREA
FOR. THE MANUFACTURE OF EGG PULP, INTENDED
FOR SALE.

Retum rendered by (name\
business address (in full)
in respeot of eggs used by me outs:de a controlled area for the manufac-
ture of egg pulp, mtended for sale, during the calendal month of

Quantity of eggs usecl as set out above:—,

; ....._,__dozen.
Levy on the above quantrty of eggs atﬁ..,.,w v
" per dozen amounts t0. . . vu v sy iuveateesaieres R
Speclaﬂevy on the above quanuty of eggs at_.m__.. o
perdozen amounts t0us et --.,...........‘._.R..__,_WM
TOTAL LEVY. R L Rt S-S Ao RHM;__M.

I, the unders1gned deciare that the mformauon fum:shed in thlf
retum is true and correct and that I fully understand the contents 0"
this return. -

" Signature of Person: rendering
Return. )

REMARK.

. Thls return, agoompamed by. payment in.respect of - the lewes, must.\ ;

be rendéred. within ten days affer the last day of the calendar’month in
}yhlch [éhe eggs were used for the manufcture of 88 pulp, mtended
or sale, -

(Date rendered.) |- o
: _Aan Die. Hoofbestuurder

To: The General Manager, _
Egg Control Board, - -
Private Bag 176,
Pretorla. e

RETURN BY PRODUCERS OF EGGS USED IN A’ CON-

TROLLED AREA FOR THE MANUFACTURE OF EGG | -

PULP, INTENDED FOR SALE,

Return rendered by (name of producer)

address (in full)..
in respect of eggs used by meina contmlied area for the manufacture ol‘
ti%g pulp, intended for sale, durmg the calendar MONLH OF s

Quantity of eggs used as set out ‘above:—

dozen,
Levy on the above quantity of €ggs at. ..o

per dozen amounts to...... S T | (— —
Special levy on the above quantrty of eggs | R i

per dozen amounts to..... SR SRR i T | -

TorrATy FRVY: s s vava o sin i von wstpiariets | ity -

1, the undersigned, declare that the information furnished in this '

return is true and correct and that T fully understand the contents of
this return.

Signature of Person rendermg
Return,

REMARK.

. This retum, acoempamed by paymvnt in respect of the levies, must
be renderad within ten days after the last day of the calendar month in

F/tugi;l the eggs were used for the ma.nufactme of egg pulp, mtended
or sale, .

" Aan: Die Hoofbestuurder, :

st

AANHLANGSEL E. ..

: (Darurrl ver'étrek.')
Eierbeheerraad,

Privaatsak 176,
Pretoria,

OPGAWE VAN EIERS AANGEWEND BUITE BEHEERDB

GEBIED VIR VERVAARDIGING VAN EIERPAP BESTEM
VIR VERKOOP.

: Opgawe vemtrek deur (naam\

besigheidsadres (voluit)
tent opsigte vai eiers deur. my buite” n béheerde gebled aangewend vir die

: verva%rdrgmg van elerpap, bestern vir verkoop, gedurende die kalender-
maan: 2 x

Hoeveelherd eiers aa.ngcwend 5008 blerbo usteengesu —

i dosyn, :

Heﬁing op genoemde hoeveelheld erers teen._
per dosyn beloop....ceoeviavreain e AR Tk

. Spesiale heffing op genoemde hoeveelheld eiers teen.. -
perdosyn beIOOp B e g ; SR .

)

R;.__..._..._.:- Y

: TOT&LEHEFFING............m..m.,.....m.._

"Bk, d1e ondergetekende, verklaar dat dre mligtmg wat in hlerdie
opgawe ‘verstrek is,' waar en _]UIS is en dat ¢k die inhoud van die opgawe

ten volle begryp.

Handtekenmg van persoon wat
' opgawe verstvek.

OPMERKING

Hrerdre opsawe, vergese[ van betalmg ter opsrgte van are lieﬂings.
moet ingedien word binne'tien dae na die laaste dag van die kalender,
maand waarin die eiers’ aangewend is vir. dle vervaarﬂ:gmg van elerpap- 3
bestem vir verkoop. :- ¢ ) :

,
iy di

: A_\ANH'A—NGSEL Fo.o .

~(Datam verstrek)

Eierbeheerraad,
Privaatsak 176,
Pretona.

'OPGAWE DEUR PRODUSENTE " VAN EIERS AANGEWEND

- BINNE BEHEERDE GEBIED VIR VERVAARDIGI'NG VAN
. EIERPAP, BESTEM VIR VERKOOP

Opgawe verstrek deur (naam van produsente\
adres (voluit). .

ten opsigte van eiers dear my binne n beheerde geb:ed aangewend vir
die vervaardl,mg van elerpap, behtem vir verkoop, gedurende die
kalendermaan 19

Hoeveelheld elers aangewend 5008 luerbo uiteengesit:—

_— o JOSY 1Y
Heffing op genoemde hoeveelheid eiers teen......... o
per dosyn beloop. .. ovviiairii it R ssssanals
Spesiale heffing op genoemde hoeveeihczd ciers teen...
per dosyn beloop........ PR T ;PR
TOTALE HEFFING...0cvsusmsssasssannssas i R milontesbioemem

Ek, die ondergetekende, verklaar dat die inligting wat in hierdie
opgawe verstrek is, waar en juis is en dat ek die inhoud van hJerdre
opgawe ten volle begryp.

Handtekening van persoon wat
opgawe versirek,

_OPMERKING.

Hierdie opgawe vergese! van betaling ten opsigte van die heffings,
‘moet ingedien word binne tien dae na die laaste dag van die kalender-
maand waarin die ciers aangewend is vir die vervaardzgmg van elerpap,
bestem vir verkoop. -

1
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No. R. 2046) ) [31 December 1965.
. .. EGG CONTROL SCHEME.

REGULATIONS RELATING TO THE TIMES AT
WHICH AND MANNER IN WHICH ANY LEVY
IMPOSED ON EGGS SHALL BE PAID,

“The State President has, under the powers vested in
him by section forty-three of the-Marketing Act, 1937
(Act No. 26 of 1937), as amended, made the regulations
set out in the Schedule hereto, relating to the times at
which and the manner in which any levy imposed on eggs
shall be paid, in substitution:for the regulations published
by Government Notice No. 1967 of the 24th December,
1958, as amended by Goveérnment' Notice No. 1398 of
the 31st August, 1962. }

. SCHEDULE.
1. Any levy imposed by the :Egg Control Board
referred to in section 3 of the Egg Control Scheme,
published by Proclamation’ No. R. 64 of 1963, in terms

of section 16 or 17 of that scheme on eggs sold in a

controlled area, or produced in a controlled area
and sold outside such area, or purchased by a

person dealing with eggs in the course of trade in-

a controlled area from any person outside a controlled
area, or used in-a controlled area by the producer thereof

for the manufaciure of egg pulp intended for. sale,’

or used outside a controlled area by any person for' the
manufacture of egg pulp intended for sale, shall be paid
to the said Board by the persons mentioned in sub-section
(3) of section 16 of the said scheme, within ten days after

the last day of the calendar month during which the eggs

concerned were so sold, purchased or used.

2. Every payment of such levy shall be accompanied
by a return which shall be rendered by the person liable
for such payment, and which has been prescribed by
the-said Board in terms of section 15 of the said scheme.

" 3. Any person who contravenes or fails to comply with

any provision of these regulations shall- be. guilty of an-

offence and liable on conviction to a fine not exceeding
two hundred rand. :

4. In these regulations, any word or expression to
which a meaning has been assigned in the said Egg
Control Scheme, has the same meaning, and any word
or ‘expression to which a meaning has been assigned. in
the Marketing Act, 1937 (Act No. 26 of 1937), as
amended, but to which a meaning has not been assigned
in the said scheme, has the meaning assigned to it in the
said Act, and *“calendar month” means the period
from the first up to and including the last day of any
month.

No.R.2057] . [31 December 1965

REGULATIONS _RELATING TO THE GRADING

OF FRESH PEACHES INTENDED TO BE USED

g%R PROCESSING IN A FACTORY..—AMEND-
INT.

‘The State President has, under the powers vested in
him by section forty-three of the Marketing Act, 1937
(Act No. 26 of 1937), as amended, amended the regula-
tions ‘relating ‘to the grading of fresh peaches intended
to be used for processing in a -factery, as' published
under Government Notice No. R. 2104 of the- 18th
December, 1964, as amended, as set out in the Schedule
hereto. - :

i8

‘persoon wat -sodanige

No. R. 2046] " [31 Desember 1965.
' EIERBEHEERSKEMA. .~
REGULASIES  BETREFFENDE DIE  TYE

WANNEER EN DIE WYSE WAARCP °'N
%%};%NG OP EIERS OPGELE, BETAAL MOET

‘Die Staatspt‘esident het, kragtené.die :béﬂ;oegdheid.- hom

‘verleen by artikel drie-en-veertig van die Bemarkingswet,

1937 (Wet No. 26 van 1937), soos gewysig, die regulasies
in die Bylae hierby uiteengesit, uitgevaardig betreffende

~die tye wanneer en die wyse waarop 'n hefling op eiers -
-opgelé, betaal moet word, ter vervanging van die
regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing No.

1967 van 24 Desember 1958, soos géwysig by Goewer-
mentskennisgewing No. 1398 van 31 Augustus 1962.

... BYLAE. =

1. Enige heffing ‘opgelé  deur die Eicrbeheerraad
genoem in artikel 3 van die Eierbeéheerskema, afgekondig

by, Proklamasie No. R. 64 van 1963, kragtens artikel 16

of 17 van daardie skema op eiers wat in 'n beheerde
gebied verkoop word, of wat in ’n beheerde gebied

_geproduseer is en buite sodanige gebied verkoop word,
.of wat deur ’n persoon wat in ’'n beheerde gebied
‘met eiers- as ’n. besigheid handel aangekoop word van
“enige persoon buite 'n beheerde. gebied, of wat binne 'n’
‘beheerde gebied deur die produsent daarvan aangewend
'word vir .die vervaardiging van eierpap bestem - vir

verkoop, -of wat buite ’n. beheerde gebied deur enige
persoon aangewend . word . vir die .vervaardiging van eiers
pap bestem vir verkoop, moet aan genoemde raad deur

" die persone genoem in subartikel (3) van artikel 16 van

genoemde skema, betaal word binne tien dae nd die

‘laaste dag van die Kalendermaand waarin die betrokke

eiers aldus verkoop, aangekoop of aangewend is.

2.-Elke betaling van sodanige heffing moet vergesel
gaan van ’'n opgawe wat verstrek moet word deur die
_ betaling moet doen, en wat
ingevolge artikel 15 van genoemde skema deur genoemde

raad voorgeskryf is.

3. Tedereen wat enige bepaling van hierdie regulasies
oortree of versuim om daaraan te voldoen, is skuldig
aan ’n misdryf en by skuldigverklaring strafbaar met ’n
boete van hoogstens tweehonderd rand. -

4. In hierdie regulasies het enige woord of uitdrukking

waaraan 'n betekenis geheg is in die genoemde Eier-
- beheerskema, dieselfde betekenis, en het enige woord of

uitdrukking waaraan in die Bemarkingswet, 1937 (Wet
No. 26 van 1937), soos gewysig, 'n betekenis geheg is,
maar waaraan geen betekenis in genoemde skema. geheg
is nie, die betekenis in genoemde Wet daaraan geheg, en
beteken ., kalendermaand ” die tydperk vanaf die eerste .
tot en met die laaste dag van enige maand.

No. R. 2057.] [31 Desember 1965.

REGULASIES MET BETREKKING TOT DIE

GRADERING VAN VARS PERSKES BEDOEL

© VIR VERWERKING IN N FABRIEK, — WYSI-
GING. T '

Die Staatspresident het, kragtens die bevoegdheid hom
verleen by artikel drie-en-veertig van die Bemarkingswet,
1937 (Wet No. 26 van 1937), soos gewysig, die regulasies
met betrekking tot die gradering van vars perskes bedoel
vir verwerking in 'n fabriek, soos afgekondig by Goewer-
mentskennisgewing ‘No. R. 2104 van 18 Desember 1964,

- so0s gewysig, gewysig scos in die Bylae hiervan uiteen-

gesit,
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- The Scheduie.tea .Gb\#c.rnment ‘Notice: No. R. 2104 Of
the 18th December, 1964, as amended, is hereby further
; amended as follows:—

I

1. Regulation 1 is hereby amended by the substitution

for paragraph (xifi) bis of the following paragraph:—

“ (xiii) bis *reasonable trimming’ means trimming '

to remove any surface blemish from a peach half,
after lye peeling, so that such half more or less

retains - its mormal shape and is still ‘suitable- for

‘canning; (xii) bis™. .

2. Regulation 3 is hereby amended by the substitution

for sub-regulation (1) of the following sub-regulation: —

“(1) Canning Grade shall consist of— -

" (a) sound, well-formed, reasonably firm, reason-

ably mature, . reasonably clean . clingstone
peaches with a minimum diameter of 2% inch
and which are free from insect infestation,-
reasonably free from minor defects, and free
from blemishes, with a yellow colour and free
from an undue green tint; and

 (b) clingstone peaches which comply with the

~ requirements contained in paragraph (a), but
" with blemishes which require not more than

" reasonable trimming on one half of the peach’
_only, if the _oth_c_r._':half is 'c:qm'pletel)(_ free from

" blemishes:

Provided “that if a quantity of clingstone peaches, -whi_c:h,
in “a specific consignment, is permissible as Canning

Grade in terms . of the -provisions of paragraph - (b), is

more than ten per cent of the total quantity of clingstone:
peaches which, in the same consignment, complies with’

the requirements contained in paragraphs (a) and (b), the

former quantity of clingstone peaches “shall be Second,
the extent with® which the ten per cent is

Grade to

exceeded.”. "

No. R.20581 - " '[31 December 1965.

REGULATIONS RELATING TO THE GRADING,
PACKING AND MARKING OF CANNED FOOD-
STUFFS . (FRUIT _ AND ETA
INTENDED FOR SALE IN THE REPUBLIC OF
SOUTH AFRICA—AMENDMENT. _

The State President has, under the powers vested in
him by section forfy-three of the Marketing Act, 1937
(Act No. 26 of 1937), as amended, amended the regula-
tions relating to the grading, packing and marking of
canned. foodstuffs (fruit and vegetables) intended for sale
in the Republic ‘of South Africa, as published under
Government Notice No. R. 1515 of the 1st October, 1965,
as set out in the Schedule hereto, * - e -

* " SCHEDULE, -

The Schedule to Government Notice No. R. 1515 of
the 1st October, 1965, is hereby amended by the substitu-
tion for sub-regulation (1) of regulation 7 of the following
sub-reguiation: — e

(1) An inspection fee of twelve decimal five cents

" (12-5¢) per. 1,000 1b.. or part thereof, shail be paid
““to ' the Department of Aggicultural Economics and
“ Marketing by the canner or -owaet of canned- food-

stuffs (fruit “and vegefables) which ‘are’ ‘sold in' the

" Republic of South Africa”.

VEGETABLES)

Die Bylfié tot: Gdewerments_l_;gnn_‘;sgcwing...NQ: R. 2104
van 18 Desember 1964, soos gewysig, word hierby soos -
volg verder gewysig:—

1. Reghlgf.si_e -1 word hierby ' gewysig "deur ‘paragraaf’
(xii) bis deur die volgende paragraaf te vervang:—

.. (xii) bis ,redelike afwerking’, afwerking om
enige uitwendige letsel van 'n perskehelfte te ver-

~ wyder nadat dit looggeskil is, sodat die helfte
. naastenby sy normale vorm bchou en nog- geskik is-
© vir inmaak; (xiii) bis”. S

2. Regulasie 3 word hierby gewysig deur Subre‘gulésié,.
(1) deur die volgende subregulasie te vervang:— - . -

: ;.'(1)_ Inmaakgraad :inoet bqstzian. uit—

(a) gesonde, goed gevormde, redelike ferm, rede-
like ryp, redelike skoon taaipitperskes met
'n minimum deursnee van 23 duim, en wat
vry van insekbesmetting, - redelik vry van
geringe gebreke, en vry van letsels is, 'n geel

. kleur het, en vry is van oormatige groen
. skynsel; en :

(b) ‘taaipitperskes wat aan die vereistes vervat in
‘paragraaf (@), voldoen, maar wat letscls bevat
wat nie meer nic as redelike afwerking op net’

- een helfte van die perske vereis, indien” die
“ander helfte heeltemal sonder letsels is:

Met dien verstande dat’ indien 'n hoeveelheid - taaipit-

perskes wat in ’n - bepaalde besending as inmaakgraad
ingevolge die bepalings van paragraaf (b). toelaatbaar-is;

_meer is as tien persent van die gesamentlike” hoeveelheid

taaipitperskes wat in dieselfde besending aan die “ver~
eistes vervat in paragrawe (4) en (b) voldoen, ecrsge-

- noemde. hoeveelheid taaipitperskes tot die mate waarmee

dig tien persent oorskry word, tweedegraad moet “wees.”s

No, R.2058] - - .-~ . . [31 Desember 1965.
REGULASIES ~MET BETREKKING: TOT -DIE
“"GRADERING, VERPAKKING EN MERK. VAN
INGEMAAKTE VOEDSEL (VRUGTE EN
GROENTE) BESTEM VIR VERKOOP IN DIE
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.—WYSIGING.

Die Staatspresident het, kragtens die bevoegdheid hom
verleen by artikel drie-en-veertig van die Bemarkingswet,
1937 (Wet No. 26 van 1937), soos gewysig, die regulasies
met betrekking tot die gradering, verpakking en merk van
ingemaakte voedsel (vrugte en groentc) bestem vir ver-
koop in: die Republiek van Suid-Afrika, s00s afgekondig
by Goewermentskennisgewing No. R. 1515 van 1 Oktober

1965, gewysig soos in die Bylae hiervan uiteengesit.

BYLAE.

Dic Bylac tot Goewermentskennisgewing No. R. 1515
van ‘1 Oktober 1965, word: hierby gewysig deur. sub-
regulasie (1) van regulasie 7 deur die “volgznde. sub-
regulasie te vervang:-— :

., (1) n Inspeksiegeld van twaalf desimaal vyf sent

- (12+5¢) per 1,000 1b., of gedeelte daarvan, moet aan
die Departenient - van - Landbou-skonomie .en

~ .bemarking deur die inmaker of eienaar van.ID-
- gemaakte. voedsel: (vrugte en groente) wat .in_ die
..~ Republiek van Suid-Afrika verkoop word, betaal
Bleweatdy o« ¢, f - it b tm e g
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No. R. 2059.] [31 December 1965.

REGULATIONS .RELATING. TO THE. GRADING,
... PACKING .AND INSPECTION. OF DECIDUQUS

© FRUIT, EXCLUDING SUB-TROPICAL FRUIT |
AND CITRUS FRUIT, INTENDED TO BE |

EXPORTED FOR THE PURPOSE OF SALE,

AND THE MARKING OF THE CONTAINERS |

" OF DECIDUOUS FRUIT.—~AMENDMENT.

The State President has. under the ‘powers vested in |
_verleen by artikel ggr van die Wet op die Uitvoer van

hrm by section eight of the Fruit Export Act, 1957 (Act
No. 27 of 1957), as amended, amended the rcgulaaons
relating to the grading, packing and inspection of
deciduous fruit, excluding sub- -tropical “fruit "and citrus
froit, intended to be exported for the purpose of sale,
and the marking of the containers of deciduous fruit, as
published under Government Notice No. R. 1373 of the
10th ‘Septentber, 1965, as set out in the Schedule hereto.

SCHFDULE

The Schedule tc Govcrnment Neotice No. R. 1373 of
the 10th September, 1965, is hercby amended by the
substitution for sub-regulation (2} of regulation 8 of the
followmg sub-regulation: —

“(2) An inspection fee of ml decimal five cent
(0-5¢c) per single layer container, one cent (lc) per
double layer container and one cent (Ic) per any
other bigger container; shall be paid to the Depart-
ment of Agricultural Economics and Marketing by

- the exporter. of deciduous . fruit, excluding sub-
tropical fruit and cu”us fruit. when such fruit is sub-
mitted for inspection.”,

No . ’2060] [31 December 1965.

CITRUS EXPORT REGULATIONS IN TERMS OF

- THE FRUIT EXPORT ACT, 1957 (ACT No, 27
OF 1957), AS AMENDED. mAMENDMENT

The State President has, under the powers vested in
him by section eight of the Fruit Export Act, 1957 (Act
No. 27 of 1957), as amended, amended the Citrus Export
Regulations, as published under Government Notice No.
R. 617 of the 24th April, 1964, as amended, as set out
m the Schedule hereto.

' SCHEDULE.

" Government Notice No. R. 617 of the 24th April, 1964, |
as amended, is hereby further amended by the substitu- i
| regulasie 4 deur die volgende regulasie te vervang:—

tion for regulation 4 of the following regulation:—

“4. An inspection fee of one decimal twenty-five
cents (1-25¢) per container shall be paid to the South
African Railways and Harbours Administration by
the exporter of citrus trmt when such citrus frmt is
submtted for inspéction.”,

No. R. 2061.] [31 December 1965.

REGULATIONS RELATING TO THE GRADING,
PACKING AND INSPECTION OF FRUIT. EX-
CLUDING " CITRUS FRUIT AND CERTAIN
DECIDUOUS FRUIT, INTENDED FOR EXPORT
FOR THE PURPCSE. OF SALE, AND THE

- -MARKING OF THE CONTAINERS THERECF.—
.. AMENDMENT. : .

The State President has, under the powers. vested in him
by section eight of the Fruit Export Act, 1957 (Act No.
27 of 1957), as amended, amended the regulations relating
to the grading, packing and inspection of fruit, excluding
citrus. fruit and certain deciduous fruit, intended for export
for the purpose of sale; and the marking of the containers.
thereof, as published under Government Notice No.
R. 1372 of the 10th September 1965, as set out in the

Schedule hereto. : o
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. gekondig b
. 10 September 1965, gewysig soos in die Bvlae hiervan
| uiteengesit, e

No. R. 2059.]  [31 Desember 1965.

: REGULASIES MET. BETREKKING TOT DIE

~ GRADERING, VERPAKKING EN  INSPEKSIE
" VAN  SAGTEVRUGTE, UITGENOME ~SUB-
TROPIESE ~ VRUGTE EN
. BESTEM OM VIR VERKOOP UITGEVOER TE
" WORD, EN DIE MERK VAN- DIE HOUERS
= VAN SAGTEVRUGTE —WYSIGH\IG '

Dle Staatspmxdent het, kragiens die bevoegdhe}d ‘hom
Vrugte, 1957 (Wet No. 27 van' 1957), soos gewysig, die

- regulasies met betrekking tot die gradering, verpakking en

inspeksie van sagtevrugte, uitgenome subtropiese vrugte

‘en snrusvrugte. bestem om vir'verkoop uitgevoer te word,

en die merk van die houers van sagtevrugte, soos af-
Goewermentskenmsgewmg No, R. 1373 van

BYLAE

- Die Bylae tot Goewermentskenmsgemng No. R, ]373
van 10 September 1965, word hierby gewysig deur sub-
regulasie (2) van regulasie 8 deur die volgends sub-
regulasic te vervang:—

~ w(2) 'n Inspeksiegeld \an nul dcszmaal vyf sent
(0-5c) per enkellaaghouer, een sent {1c} per dubbel-
‘Jaaghouer en een:sent (Ic) per emige ander groter
houer, moet aan die Departement van Landbou-

- ekonomie en -bemarking deur die uitvoerder van

- sagtevrugte, uitgenome subtropiese VIugie en. sitrus-
vrugte, ‘wanneer sodanlge vrugte vir mspcksae aan-
gebied word, betaal wor

No. R.2060] ' [31 Desember 1965.
SITRUSUITVOERREGULASIES INGEVOLGE DIE

'WET OP UITVOER VAN VRUGTE, 1957 (WET
- No. 27 van 1957), SOOS GEWYSIG—WYSIGING

Die Staatspresident het, kragtens die bevoegdheid -hom
verleen by artikel agr van dlc Wet op die Uitveer van
Vrugte, 1957 (Wet No. 27 van 1957), soos gewysig. die
Sxtruswtvoerregulames soos afgekondig by Goewerments-
kennisgewing No. R. 617 -van 24 April 1964, soos
gewysig, gewysig socos in die Bylae hiervan uiteengesit.

BYLAE

Goewermentskennisgewing No. R. 617 van 24 Apnl
1964, soos gewysig, word hierby verder gewysig deur

»4.’n Inspeksiegeld van een desimaal vyf- en-
twintig sent (1-25¢) per houer moet aan die Suid-
Afrikaanse Spoorweé en Hawensadministrasie deur
die uitvoerder van sxtrusvrugte vir inspeksie aan-
gebied word, betaal word.” ; o

No. R. 2061.] [31 Desember 1965.

REGULASIES MET BETREKKING TOT DIE
" GRADERING, VERPAKKING EN INSPEKSIE
VAN VRUGTE, UITGENOME SITRUSVRUGTE
EN SEKERE SAGTEVRUGTE, BESTEM OM VIR
VERKOOP UITGEVOER TE WORD, EN DIE
MERK VAN DIE HOUERS DAARVAN.—
WYSIGING.

Die Sta-atspr‘es_ident het, kragtens die bevoegdheid hom
verleen by artikel agr van die Wet op die Uitvoer van
Vrugte, 1957 (Wet No., 27 van 1957), soos gewysig, die
regulasies met betrekking tot die gradenng, verpakking en
inspeksie van- vrugte, ultgenome sm:usvrugte en sckere
sagtevrugte, bestem om vir verkoop uitgevoer te word, en
die merk:- van die houers daarvan, soos afgekond;g by
Goewermentskenmsgewmg No. R. 1372 van 10 Sepzember
1965, gewysig soos in Bylae hiervan uiteengesit.

1

SITRUSVRUGTE,

[e——"
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T SCHEDULE.

_The Schedule to Government Notice No. R. 1372 of
the 10th September, 1965, is hereby amended by the sub-
stitution for sub-regulation (2) of regulation 8 -of the
following sub-regulation: o '
.- “(2) An inspection fee of

- ner and in the case of watermelons nil decimal six
_cent (0-6¢) per 100 1b., or part thereof, shall be paid

to the Department of Agriculture Economics and |

Marketing by the exporter of fruit, excluding citrus

_ fruit and certain deciduous fruit when such fruit is
submitted for inspection.”. _ 5

No. R. 2062] " [31 December 1965.

REGULATIONS RELATING TO THE EXPORT OF

POTATOES FROM THE REPUBLIC.—AMEND-

The State President has, under the powors vested in him
by section seven of the Agricultural Produce Export Act,
1959 (Act MNo. 10 of 1959), as amended, amended the
regulations -relating to the export of potatoes from the

Republic, as published  under Government Notice No.

R, 872 of the 8th June, 1962,

as amended, as set out in
the Schedule hereto. : . :

SCHEDULE.

.~ The Schedule to 'Govefu_ment Notice No. R. 872 of the
8th June, 1962, as amended, is hereby further amended
by the substitution for regulation 15 of the following

~ regulation: —

“15. An inspection fee of nil decimal four cent |
- {0-4c) per container shall be paid to the South

African Railways and Harbours Administration by
‘the -exporter  of potatoes, when such potatoes are
submitted for inspection.”.. . = :

No. R. 20631~ o+ [31 December 19635.
REGULATIONS RELATING TO THE GRADING,
" PACKING, MARKING AND INSPECTION OF
APRICOT AND PEACH KERNELS; INTENDED
FOR EXPORT.—AMENDMENT. -

The State President has, under the powers vested in
him by section seven of the Agricultural Produce Expost

Act, 1859 {(Act No. 10 of 1959), as amended, amended
the regulations rclating to the grading, packing, marking !

and inspection of apricot and peach kernels, intended for
export, as published under Govsrnment Notice Mo. R. 2129
of the 24th December, 1964, as set out in the Schedule
hereto. : '

SCHEDULE.

The Schedule to Government MNotice Ne. R. 2129 of
the 24th December, 1964, is hereby amended by the sub-
stitution for regulation 8 of the following regulation: —

“8. An inspection fee of three cents (3c) per
confainer shall be paid fo the Department by the
exporter of apricot and peach kernels, when such

apricot and peach kernels-are submitted for inspec-

tion.”.

No. R. 2064] [31 December 1965.

REGULATIONS RELATING TO FROZEN |

VEGETABLES AND FROZEN FRUIT
- INTENDED FOR EXPORT.—AMENDMENT.

The State President has, under the powers vested in
him: by section seven of the Agricultural Produce Export
Act. 1959 (Act No, 10 of 1359}, as amended, amended
the regalations relating to frozen vegetables and frozen
fruit intended for exvort, as published vander Government
Notice Mo. R. 1180 of the 13th August, 1965, as set out
in the Schedule hereto: R gy '

.one cent (Ic) per single |
layer container, one oent (Ic) per double layer contai- |

- : ¥ BYLAE. . o
. Die Bylae tot Goewermentskennisgewing No. R. 1372
- van 10 September 1965 word hierby gewysig deur subregu-
i lasie (2) van regulasie 8 deur die vofge_nc_lc_ subregulasie te
vervang: . o e B i
“(2) 'n Inspeksiegeld van een sent (io) per enkel-
laaghouer, een sent (1c) per dubbellaaghouer en in die
geval van waatlemoene nul desimaal ses sent (0-6c)
per 100 Ib., of gedeelte daarvan, moet aan die Depar-
- tement van Landbou-ckonomie en -bemarking deur
" die uitvoerder van vrugte, uitgenome sitrusvrugte en
sekere sagtevrugte, wanneer sodanige vrugte vir in-
speksie aangebied word, betaal word.”. :

‘No. R. 2062]  [31 Desember 1965.
REGULASIES BETRFFFENDE DIE UITVOER VAN
AARTAPPELS UIT DIE REPUBLIEK.—WYSIGING.

Die Staatspresident het, kragtens die bevoegdheid hom
verleen by artikel sewe van die Wet op Uitvoer van
Landbouprodukie, 1959 (Wet No. 10 van 1959), soos
gewysig, die regulasies betreffende. die wuitvoer van
aartappels uit die Republick, soos afgekondig by Goewer-.
mentskennisgewing No. R. 872 van 8 Junie 1962, scos
gewysig, gewysig soos in die Bylae hiervan uiteengesit.

BYLAE, -

Die Bylae tot Goewermentskennisgewing No. R. 872
van 8 Junie 1962, soos gewysig, word hierby verder
gewysig deur regulasie 15 deur die volgende regulasie ie
vervang: — :

.» 15. ’n Inspeksicgeld van nul desimaal vier sent
{0-4c) per houer moet aan die Suid-Afrikaanse Spoor-
weé en Hawensadministrasie deur die uitvoerder van
aartappels, wanneer sodanige aartappels vir inspeksic
aangebied word, betaal word.”. :

No. R. 2063.] [31 Desember 1965.

REGULASIES BETREFFENDE DIE GRADERING:;
VERPAKKING, MERK EN INSPEKSIE - VAN

" APPELKOOS-- EN PERSKEPITTE WAT: VIR
UITVOER BEDCEL IS—WYSIGING. 5

Die Staatspresident het, kragtens die bevoegdheid hom
verleen by artikel sewe van die Wet op Uiivoer van Land-
bouprodukte, 1959 (Wet No. 10 van 1959), soos gewysig,
die regulasies betrefiende die gradering, verpakking, merk
en inspeksie van appelkoos- en perskepitte wat vir uit-
voer bedoel is, soos afgekondig by Goewermeniskennis-
gewing No. R. 2129 van 24 Desember 1964, gewysig soos
in die Bylae hiervan uiteengesit.

BYLAE, L S

Die Bylae tot Goewermentskennisgewing No. R. 2129
van 24 Desember 1964 word hierby gewysig deur
regulasie 8 deur die volgende regulasie ie vervang:—

. 8. 'n Inspeksiegeld van drie sent (3¢) per houer
moet aan die Departement deur die uvitvoerder van
appelkoos- en perskepitte, wanneer sodanige appei-
koos- en perskepitte vir inspeksie aangebied. word,

* betaal word.”, ¢ '

No. R. 2064.] [31 Desember 1965.

REGULASIES BETREFFENDE BEVRORE
GROENTE EN BEVRORE VRUGTE VIR UIT-
VOER BEDGEL.—WYSIGING, B

Die Staatspresident het, kragtens die bevoegdheid hom
verleen by artikel sewe van die Wet op Uitvoer van Land-
bouprodukte, 1959 (Wet No. 10 van 1959), soos gewysig,
die tegulasies betreffende bevrore groente en bevrore
vrugte vir uitvoer bedoel, scos afgekondig by Goewer-
- mentskennisgewing No. R. 1180 van 13" Augustus 1965;

gewysig soos in die Bylae hiervan uiteengesit: o

2t
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i SCHE_ DULE.

The Schedule to Government Notice No. R. 1180 of
the 13th August, 1965, is bereby amended by the sub-

stitution for regulation 11 of the following regulation:— |

“11. An inspection fee of twelve decimal five cents

" (12-5¢) per 1,000 lb., or part thereof, shall be paid |
" to the Department’ of Agricultural Economics. and | -
' Markctlng by the exporter of frozen vegetables and | -

. frozen fruit, when such frozen vegetables and frozen
fruit are submitted for mspect:on

No. R. 2065.] [31 December 1965.
REGULATIONS RELATING TO BUCKWHEAT |

INTENDED FOR EXPORT, IN TERMS OF THE ;

AGRICULTURAL PRODUCE "EXPORT ACT,
1959 (ACT No. 10 oF 1959) —AMENBMENT

" The State Presndent has, under the powers vested in him

b section seven of the Agncultural Produce Export Act,.
1959 (Act No. 10 of 1959), as’ amended, amended the |

régulations rclaung to buckwheat -intended for export as

published under Government Notice No. R. 345 of the
8th ‘March, 1963 as amended as set out m the Schedule
hercto. '

-' SCHEDU_LE._

, The Schedulc to Govemment Notlce N 3

the 8th March, 1963, as amended, is hereby further
amended by the substitution . for sub-regulation (2) of
regulation 3 of the following sub-regulation : —

" «(2) An inspection fec of nil decimal three cent

'(0-3¢) -per 200-1b., or part thereof,- ‘shall be paid to
‘the South African Railways and Harbours Adminis-

‘tration by the exporter of buckwheat, when such | -

buckwheat is subrmtted for mspect:on.

No. R. 2066.] . : [31 December 1965,
AGRICULTURAL PRODUCB EXPORT ACT 1959

REGULATIONS RELATING TO THE GRADING

AND INSPECTION OF DRIED BEANS INTEN- |

' DED FOR EXPORT.-~AMENDMENT.

The State President has, under the powers vested in him

by section seven of the Agricultural Produce Export Act, |

1959 (Act No. 10 of 1959), as amended, amended the regu-
lations' relating to the grading and inspection of dried
beans intended for export, as published- under Govern-
ment Notice No. R. 1106 of the 6th July, 1962, as set out
in the Schedule hereto,

SCHEDULE.

The Schedule to Government Notice No. R. 1106 of the
6th- July, 1962, is hereby amended by the substitution for
regulation 8 of the following regulation:— .

“8. An inspection fee of nil decimal three cent
(0-3c) per 200 Ib., or part thereof, shall be paid to the

South African Raﬂways and Harbours Administration

by the exporter of dried beans, when such drled beans
* are submitted for inspection.”, -
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R. 345 of |
. 8 Maart 1963, soos -gewysig, word hierby verder gewysig

No. R. 2066.]

" BYLAE.

Dle Bylae tot Goewermentskenmsgewmg No. R. 1180

van 13 Augustus 1965, word hierby gewysig deur regulasw ;

11 deur die volgende regulas;e te vervang:—

.» 11. ’n Inspeksiegeld van twaalf desimaal vyf sent
(12-5¢c) per 1,000 1b., of gedeelte daarvan, moet aan
die. Departement van Landbou-ekonomie en
-bemarking deur die witvoerder van bevrore groente
en bevrore vrugie, wanneer sodanige bevrore groente
‘en bevrore vrugte vir inspeksie aangebied word.
betaal word.”

No R. 2065.] [31 Desember 1965.

REGULASIES MET BETREKKING TOT BOKWIET
"VIR UITVOER BEDOEL, KRAGTENS DIE
WET QP. UITVOER VAN LANDBOU-
'PRODUKTE, 1959 (WET No. 10 van 1959)-
" WYSIGING. N N

Die Staatsmesndent het, kragtens die’ bevoegdheld hom
verleen by artikel sewe van die Wet op Uitvoer van

Landbouprodukte, ‘1959 (Wet No. 10  van1959), soos.
- gewysig, die regulasies met bctrekkmg tot. bokwiet vir
- uitvoer bedoel, soos' afgekondig by Goewermentskennis-

gewing No. R. 345 van 8 Maart 1963, soos gewysig,
gewysig soos in dlc Bylae hiervan uiteengesit. -

L BY'LAE.

Die Bylae tot Goewermentskcnmsgewmg No. R, 345 van

deur subregulasie (2) ‘van.-regulasie 3 deur dxe volgende

~subregulasie te vervang:-—." .

*»(2) ’n Inspeksiegeld- van- nul desunaal drh, sent

- €0+3c) per 200 1b., of ‘gedeelte daarvan, moet aan dié

* . Suid-Afrikaanse - Spoarwee €n Hawensadmrmstrasw

. deur die uitvoerder van bokwiet, wanneer sodamg’e
' -bokwiet vir inspeksie aangebied word, betaal word

[31 Desember 1965.

- WET OP UITVOER VAN LANDBOUPRODUKTE,
¢ Ve sy T19S0;

REGULASIES MET BETREKKING TOT DIE
" GRADERING EN INSPEKSIE VAN DROEBONE
WAT VIR UITVOER BESTEM IS—WYSIGING.

Die Staatspresident het, kragtens dle bevoegdheld hom
verleen by artikel sewe van die Wet op Uitvoer van Land-
bouprodukte, 1959 (Wet No. 10 van 1959), soos gewysig,
die regulasies met betrekking tot die gradering en inspeksie

van drogbone wat vir uitvoer bestem is, soos afgekondig |

by Goewermentskennisgewing No. R. 1106 van 6 Julie
1962, gewysig soos in die Bylae hiervan uiteengesit.

BYLAE. -

Dle Bylae tot Goewermentskennisgewing No. R. 1106
van 6 Julie 1962, word hierby gewysig deur regulasie 8
deur die volgende regulasie te vervang : —

» 8. 'n Inspeksiegeld van nul desimaal dric sent
(0+3c) per 200 Ib., of gedeclte daarvan, moet aan die

[ Suid-Afrikaanse Spoorwed en Hawensadmmrstrasw
deur die uitvoerder van drogbone, wanneer sodanige
-drogbone vir inspeksie aangebied word, betaal word.”,

R
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! No. R. 2067.] ?
. REGULATIONS. FOR THE GRADING, PACKING

N
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{31 Decémﬁer 1965.

_AND, MARKING OF VEGETABLES INTENDED |

FOR EXPORT—AMENDMENT.

" The State President has, under the powers vested in

him by section seven of the Agricultural Produce Export

. Act, 1959 (Act No. 10 of 1959), as amended, amended
" the regulations relating to the grading, packing and |

marking of vegetables intended for export, as published
by Government Notice No. R. 1220 of the 12th August,
* 1960, as set out in the Schedule hereto. h

" SCHEDULE. .

‘Govetnment Notice No, R. 1220 of the 12th August,

1960, is hereby amended by the substitution for regula-

tion 3 of the following regulation:—

. “3 An inspection fee of nil decimal eight cent
.\ (0-8c) per container shall be paid to the Department

~ of Agricultural Economics and ‘Marketing by the

exporter of vegetables, when such vegetables are. sub-

. mitted for inspection.”. .

" No. R. 2068.] [31 December 1965.

_ REGULATIONS RELATING TO THE GRADING,

"PACKING AND MARKING OF -CANNED
FOODSTUFFS (FRUIT AND VEGETABLES)
INTENDED FOR EXPORT—AMENDMENT,

The -S\tat-é---Présidem-'.-'hés._ _under the .-'p{iwé-rs: vested m
him by section seven of the Agricultural Produce Export

Act, 1959 (Act No. 10 of 1959), as amended, amended the

regulations. relating to the grading, packing and marking

of canned foodstuffs (fruit and vegetables) intended for'
export, as--published under. Government Notice No.

R. 1516 of the ist October, 1965, as set out in the Schedule
hereto. ' ' - '

. SCHEDULE.

. The Schedule to Government Notice No. R. 1516 of

the Ist October, 1965, is hefeby. amended by the substitu-
tion for regulation-7 of the following regulation:— -

“7. An inspection fee of twelve decimal five cents |

(12-5¢) per 1,000 1b., or -part thereof, shall be paid
“to the Department of Agricultural Economics and

.. Marketing by the exporter of canned foodstuffs (fruit ;
and vegetables), when such canned foodstuffs are !

submitted for -inspection.”, -

No. R. 2069.] - [31 December 1965.
AGRICULTURAL PRODUCE EXPORT ACT, 1959.

REGULATIONS RELATING TO THE GRADING
AND INSPECTION OF KAFFIRCORN INTEN-
DED FOR EXPORT—AMENDMENT.

The State President ‘has, under the powers vested in

him by section seven of the Agricultural Produce Export.
Act, 1959 (Act No. 10 of 1959),-as amended, amended the |

regulations, relating to the grading and inspection of kaffir-

N

as set out in the Schedule Hereto.

" BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 31 DESEMBER 1965

corn intended- for export, as published under Government
tice No. R.-1027 of .the 29th June, 1962, as amended, -

No. R, 2067.] [31 Desember 1965.

REGULASIES MET . BETREKKING TOT DIE
 GRADERING, VERPAKKING EN MERK VAN
“ "GROENTE VIR UITVOER BESTEM.—WYSI-

GING. T A s

Dic Staatspi‘csideﬁi hét,’kz’a_gtens die be'\}éegdheid hom

verleen by  artikel sewe van die Wet op Uitvoer van

Landbouprodukte, 1959 (Wet No. 10 van 1959), soos
gewysig, die regulasies met betrekking tot die gradering,
verpakking en merk van groente vir, uitvoer bestem, S00S

| afgekondig by Goewermentskennisgewing No. R. 1220

van 12 Augustus 1960, gewysig soos in die Bylae hiervan
viteengesit, ' ' =

Goewermentskennisgewing  No. R. 1220 van 12
Augustus 1960, word hierby gewysig deur regulasie 3
deur die volgende regulasie te vervang:— :

»3.n Inspeksiegeld van nul  desimaal agt sent
- (0-8c) -per houer moet aan die. Departement van

Landbou-ckonomie en -bemarking deur die uitvoer-
~der -van groente, wanneet sodanige groente vir
. .inspeksie- aangebied word, betaal word.”. =~ .

i

No. R. 2068.] * [31 Desember 1965.

REGULASIES MET BETREKKING TOT DIE

GRADERING, VERPAKKING EN MERK VAN
INGEMAAKTE =~ VOEDSEL ~ (VRUGTE ~EN
" GROENTE) VIR UITVOER ' BEDOEL.—

' "Die Staatsprésident het, kragtens. die bevoegdheid hom
verleen by artikel sewe van die Wet op Uitvoer van
Landbouprodukte, 1959 (Wet No. 10 van 1959), soos
gewysig, die regulasies met betrekking tot die gradering,
verpakking en merk van. ingemaakte voedsel (vrugte en
groente) -wat vir uitvoer ‘bedoel is, soos afgekondig by
Goewermentskennisgewing No. R. 1516 van 1.Oktober

| 1965, gewysig soos-in die Bylae hiervan uiteengesit.

BYLAE. .

.. Die Bylae tot Goewermentskennisgewing No. R: 1516
van 1 Oktober 1965, word hierby gewysig deur regulasie
7 deur die volgende regulasie te vervang:— = = =
»» 7. ’n Inspeksiegeld van twaalf desimaal vyf sent
(12-5¢) per 1,000 lb., of gedeelte daarvan, moet aan
die  Departement wvan Landbou-ekonomie en
-bemarking deur -die uitvoerder van ingemaakte
voedsel (vrugte en groente), wanneer sodanige in-
gem(sizs:’kte voedsel vir inspeksie aangebied word, betaal
word.”, :

No. R. 2069.] _ [31 Desember 1965.
WET OP UITVOER 'V;ikN LANDBOUPRODUKTE,
959,

REGULASIES MET BETREKKING TOT DIE
GRADERING EN INSPEKSIE VAN KAFFER-
KORING WAT VIR UITVOER BESTEM IS—
WYSIGING. N

Die Staatspresident het, kragtens die bevoegdheid hom
verleen by artikel sewe van die Wet op Uitvoer van Land-
bouprodukte, 1959 (Wet No. 10 van 1959), soos gewysig,
die regulasies met betrekking tot die gradering en inspeksie

van kafferkoring wat vir uitvoer bestem is, soos afgekondig
by Goewermentskennisgewing No. R. 1027 van 29 Juanie

1862, soos gewysig, gewysig soos in die Bylae hiervan
iiteengesit. ' '

23
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SCHEDU LE

......;.-—-h-—

The Schedule o' Government Nonce No. R. 1027 o

29th June, 1962, as amended, is heréby further amen 'ed'."

by the SubStltUtiOB for regulauon 8 of the following regu-
lation:— ~ ¢

= 8 An inspecti
(0-3c) per 200 1b., or part thereof, shall be paid to the

South African Raxlways and.Harbours. Administration |

by the exportér. of kaﬂilcom when such kaffircorn
is submlt:ed for inspection.”.

No. R. 2070.]

'REGULATIONS - RELATING TO THE GRADING

AND INSPECTION OF MAIZE INTENDED FOR

.EXPORT.—AMENDMENT.

The State President has, under the powers vebted in’|
him by section seven of the Agricultural Produce Bxport’

Act. 1959 (Act No, 10 of 1959), as amended,” amended
the regulations relating to the grading and inspection of
‘maize intended for export, as published under Govern-
ment Notice No. R. 1141 of the 3ist July, 1964, as
amended, as set out in the Schedule hereto.

- SCHEDULE.

The. Schedule to- Government Notice No. R. 1141 of
the. 31st. July, 1964, as amended, is_hereby further
amended by the subsntutwn for regulanon 9 of the
following regulation:—

%9. An inspection fee of mi decimal three cent

(0-3¢) per 200 Ib;, or part thereof, shall be paid to

the ‘South African Railways and Harbours Adminis-

.. tration by the exporter of malze when such matzci

is Submltled for mspectxon

No R. 20?L]

AND INSPECTION OF CERTAIN
PRODUCTS
AMENDMENT

The State Presxdent has under the powers vested in him

by section seven-of the Agm:u]tural Produce Export Act,
1959 (Act No. 10 of 1959), as amended. amended the
regulations relating to the grading and mspccuon of
- certain maize products intended for export as published
under Government Notice No. R. 631 of the Ist May,
1963, as amended, as set out in-the Schedule hereto.

- SCHEDULE.

The Schedule to Government Notice No. R. 631 of the

1st May, 1963, as amended, is hereby further amended by
the substitution for ‘regulation 8 of the foilowing regula-
tion:—

“8. An mspectmn fee of nil decimal three cent
(0-3c) per 200 Ib., or part thereof. shall be paid to
the South African Raﬂways and Harbour Administra-
tion by the exporter of certain maize products, when
such maize products are submﬁted for ms.pectmn &

 No. R. 2072] " [31 December 1965.
REGULATIONS RELATING TO SUNFLOWER

SEED INTENDED FOR EXPORT.—AMENDMENT.

The State President has, under the powers vested in

him by section seven of the Agricultural Produce Export
Act,. 1959 (Act No. 10 of 1959), as amended, amended

the regulations rclaﬁng to sunflower seed intended for
export, as published "under Government Notice No.
R. 375 of the 9th March, 1962, as amended, as set out
in the Schedule hereto.
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fon fee of nil decimal” tj]ree cent’ Sk

[31 December 1965.

Bl December 1965

' REGULATIONS RELATING TO THE GR&%III%%I
INTENDED FOR EXPORT_-'

D:e Bylae tet Goewermen:sk":m: ewing No R 1027

'van 29 Junie 1962, sods gewysig Wi}%‘d hierby verder ge- -
wysig deur regulasne 8 deur dl volgendc .regulas;e te ver- ,
vang —_ -
: 5.8 . Inspekszeae}d van nui desn‘naai drie sent
(0 3¢) per 200 Ib., of gedeelte daarvan, moet aan die
__Suid-Afrikaanse - Spoorwee en -Hawensadministrasie |
‘deur die uitvoerder van kafferkoring, wanneer sodanige

" kafferkoring - vir mspeksw aangebled word betaai

word i
No. R, 20?0] [31 Desember 1965, |
REGULASIEb MET BETREKKING TOT DIE

. GRADERING EN INSPEKSIE VAN MIELIES

WAT VIR UITVOER BESTEM IS.—WYSIGING,

.Die Staatspresident het, kragtens die .bevocgdheld hom

“verleen by artikel sewe van die Wet op Uitvoer van Land-
bouprodukte, 1959 (Wet No. 10 van 1959), socs gewysig,

die regulasies met betrekking tot die gradenng en inspeksie
van mielies wat vir uitvoer bestem is, soos afgekondig by

wermentskenmsgewmg No. R. 1141 van 31 lulie 1964,
soos gewysig, gewysig soos in die Bylae hiervan uiteen-

gesit
- BYLAE. . |

Die Bylae tot Gocwennentskcﬁmsgewmg No. R, 1141
van 31 Julie 1964, soos gewysig, word hierby verder -

gewysig deur rcgu!asre 9 deur die voigendc regulasie’ te
vervang:—

- ,,9 n Inspekssegeld van nul deszmaa! drie sent -
gO 3c) per 200 1b., of gedeelte daarvan, moet aan die -

uid-Afrikaanse - Spoorwee en Hawensadministrasie
“deur die uitvoerder van mielies, wanneer sodanige
*. mielies vir mspeks;e aangebied word, betaal’ word.”.

No R.2071.] [31 Desember 1965

REGULASIES MET BETREKKING TOT . DIE
'GRADERING EN INSPEKSIE ' VAN SEKERE
MIELIEPRODUKTE WAT VIR
- BESTEM IS. -—WYSIGING

ch Staatspreszdcnt het, kragtens die bevoegdheld hom
verleen by artikel sewe van die Wet op Uitvoer van Land-
bouprodukte, 1959 (Wet No. 10 yan 1959), soos gewysig,
die regulasies met betrekking tot die gradering en inspeksie
van sekere mielieprodukte wat vir uitvoer bestem is, soos
afgekondig by Goewermcrtskenmsgewmg No. R. 631 van
1 Mei 1963, soos gewysig. gewysig soos in die Bylac hier-
van uiteengesit.

BYLAE

—

UITVOER

Dxe Bylae tot Goewermenzskenmsgcwmg No. R, 631

van 1 Mei 1963, soos gewysig, word hierby verder
gewysig deur regulasze 8 deur die volgende regulasw
te vervang:— -

.. 8. 'n Inspeksicgeld van nul desimaal drie sent

© (0+3c) per 200 Ib., of gedeelte daarvan, moet aan die

- Suid-Afrikaanse Spoorweé en Hawensadministrasie

deur 'die uitvoerder van sekere mielieprodukte, wan-

neer sodanige mielieprodukte vir mspeksie aangebied
word, betaal word.”, .. -

w -

No. R. 2072] [31 Desember 1965.

REGULASIES BETREFFENDE SQNNEBLOMSAAD
WAT VIR UITVOER BEDOEL IS—WYSIGING.

" Die Staatspresxdent het, kragtens dle ‘bevoegdheid hom
verleen by artikel sewe van die Wet op Uitvoer van Land-

bouprodukte, 1959 (Wet No. 10 van 1959), S00S gewysig, -

die regulasies betreffende sonneblomsaad wat vir uitvoer
bedoel is, soos afgekondig by Goewermentskennisgewing
No. R. 375 van 9 %/Iaart 1962, soos gewysig, gewysig s008
in die Bylae hiervan uiteengesit,

1;13"28
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_ G .
ch March, 1962, as amended, is hereby further. amended
by the- Subsmutmn for regulauon 4 bzs ot the followmg
'tcaulatlon. ;

“4 bss An mspectlon fee of ml decunal thrce cent
(0-3¢) per 200 Ib., or part thereof, shall be paid to
the South African Railways. and Harbours Adminis-

¢ sunflower seed is sunmltted Edr mspcctton

_No R. 20?3] i )
REGULATIONS RELATING TO THE GRADING
" PACKING, ‘MARKING AND INSPECTION OF
CHINKERINCHEES INTENDED FOR.. EXPORT
:.-_-—AMENDMENT i

b section seven of ‘the Agncultm‘al Produce Export Act,
1959 (Act No. 10 of 1959), as amended, amended the regu-
lations relatmg to the ‘grading, packmg, markmg and in-
spection, of ‘chinkerinchees -intended” for .export, as
published under Government Notice No. R. 1276 of the
Z?th August 3965 as set out in the Schedule hereto.

SCH‘_DU{_E

d&-—a—u—

“ The Schedulc o Gavemment Nonoe No..R.- 1276 of
: the 27t August 1965, is hereby amended by the substitii:
tmn for regulation 1 of the following regulam -

: “11. An inspection fee of one cent (1(:) yer con-:
tainer shall be paid to the-Department of . Agnculturat
Ecanomi¢s and Marketing. by the exporter of chin-’

l!o:

kermchees._when such chinkerinchees -ar subm'ztted 4

He EamUT

{_ for : 1nspect10n
: .

No R. 2074} [31 December 196&

REGULATIONS. RELATING TO ONIONS i
INTENDED F@R EXPORT»——-AMENDMENT

'<-

= The State Premdent has under the powers vested m
lnm by Section seven of the Agricultural Produce Export
Act, 1959 (A¢t No. 10 of 1959), as amended, amended
the regulations relating to. onions intended for export, as.
published under -GovernmentNoticé No. R: 429 of the:
16th March, 1962, as amended -as set out in the Schedule
hereto

SCHEDULE

a..;.,....—-..

”Thc Schedule to Govemment Notlce No R. 429 of the
16th March, 1962, as amended, is hereby further amended,
by “the- substltutzon for regulation 9~ of the foHOng
regulatlon —

P An -inspection - fee -of . one - eent - (1¢) -per. con-t
tamer shall be paid to the South African Railways
and Harbours -Administration b

" “orifons, when such onions afe sug

9%

tion.”, )

mitted for inspec-

No. R. 2075.] [31 December 1965

EXPORT.OF: LUCERNE HAY AND LUCERNE -
MEAL.—AMENDMENT.,

The State President has, under the powers vested.in
him by section seven of the Agricultural Produce Export
Act, 1959 (Act No.. 10 of 1959), .as amended, ~amended |
the regulations relatinig to the export of Tucerne. hay and
lucerne meal, as published under Government Notice No.
1005-of the 12th- June; 1925 as amended “as set outin the
Schedule hereto, = :*

B—7340377

“tration by the exporter of sunflower seed, whc_n such

“[31 December 1965

i Tha Statf: Prcmdent has und"r the powers vested in him

the exporter of, |

"BYLAE

Die Bylac lot,Goawermcntskenmsgewl - No. R.:
van 9 ‘Maart 1962, soos gewysig, word h;crby verder
gewysig deur reguIaSIe 4 bz.-s' deur d;e voloende reguiasxe
te vervang:—

4 bis. ’n Inspeksxcgeld van nul desimaal dne sent
. {0-3c¢) per 200 lb., of gedeelte daarvan, moet aan-die
© Suid- Afrikaanse Spoorwa" en Hawensadministrasie
¢ deur -die uitvoerder. van sonneblomsaad, wanneer
_ sodanige sonneblomsaad Vir. mspﬂkszc aangebxed
- word, betaal wor : T

Nei R.2073) - [31 Deseumber 1965,
REGULASIES BETREFFENDE  DIE' GRADERING.
" VERPAKKING., MERK EN INSPEKSIE' VAN

. TIIENKERIENTJEES . . WAT VIR UITVOER
BEDOEL IS —WYSIGING

Dne Staatspres:dent het,” kragtens dle bevoegdheid hom
verleen by artikel sewe van die Wet op. uitvoer-van:Land-
. bouprodukte, 1959 (Wet: No. 10 van 1959), soos gewysig,
di¢ regulasies betreffende die gradermg, ~verpakking, mer.
eninspeksie van t}1enker1ent1ees wat vir uitvoer bedoel is,
8008 afge‘kondlg by Goewermentskcnmsgewmg No. R.
1276 van 27 Augustys 1965 gewysxg soos in die By]ae
}nervan ulteengesu : T

BYLAE.

Die :Bylae: tot Goewermentskﬁnmsgewmg- Ne R 1276- :
.van 27 Augustus. 1965 word:hietby gewy
11 deur die volgende reguldsne te vervang:

b 11 ’n Tnspeksicgeld-van een sent’ (lc} ‘et Houer

- meeti aan die Departement van Landbou-ekonomie

i en —b;:marking deur die vitvoerder van tjienkerientjees, -

'=-i anneer_sodanigé tjlenkenentjees vir mspeksxe aan-
geb:ed word betaal word. TR

z ? =
i i

'No R. 2074] : ! [31 Desember 1965,
R[’.GULASIES MET: BETREKKING TOT- UIE- VIR
UITVOER ?BEDQEL —WYSIGING.

Dic Staatspresxdent het, kragtens die bcwegdheld hom
verleen’ by artikel sewe van die Wet op Uitvoer van
landbouprodukte 1959 (Wet No. 10 van 1959)? §O0S
gewysig, die reg;ﬂasles mef betrekking tot -uie vir uitvoer
bedoel, sops afgekondig by GeewermentskenmSgewmg No.’
R. 429 van 16 Maart 1962, §00s gcwymg, gewysrg 5008 in.
“die Bylae hiervan mteengemt :

-:BY&AEQJ'"E“

ch Bylae tot Goewermentskenmsgewmg ‘No. R. 429
van 16 Maart 1962, soos gewysig, word hierby “verder
gewysig- deur -regulasie -9 - deur- die volgende regulasie’ te
vervang —

.. .»9..'n Inspeksiegeld van. een. sent (Ic) per houer
moet 2an die Suid-Afrikaanse Spoorweé en Hawens-
administrasie deur die uitvoerder van uie, wanneer
sadamge uie vir “inspeksie aangebied ‘word, “betaal
wor

No’iﬁ 2075.]

“MEEL.—WYSIGING. .

Die Staatsprcsldent het, _kragtens die bevoegdheid hom
verleen by artikel sewe van dic Wet op Uitveer van
Landbouprodukte, 1959 (Wet No.. 10-van 1959}, soos
- gewysig, die ‘regulasies met-betrekking tot die uitvoer van
Tusernhooi en lusernmeel, soos afgekondlg by Goewer-
‘mentskennisgewing No: 1005 var 12 Junie 1925, so0s

gewysig, gewysig soos in die Bylae hiervan uiteengesit.
21328
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SCHEDULE.

. The ‘Schedule. to- Government Notice No. 1005 of the
12th June, 1925, as amended, is hereby further amended
by -the substitution for regulation.14 of the following
regulation: — ruboem g b
“ 14, An ‘inspection fee' of nil decimal three cent
- (0+3¢). per 200-1b., or part thereof, shall be paid to
the South African Railways and Harbours Adminis-
tration by the exporter of. lucerne meal, when such
meal is submitted for inspection.”, .- ... .-,

No.R.2076] © ' [31 December 1965.
_ EXPORT OF DRIED FRUIT.~AMENDMENT.

The State President has, under the powers vested in’;
im by section seven of the Agricultural Produce Export |
Act, 1959 (Act No. 10 of 1959), as amended, amended |
. dri it, -as | gewysig, die regulasies met betrekking tot dic uitvoer van
Government Notice No. 1135 of the 3rd |

him by
the reg'ulat_'ipns',-relaiiiﬂ'g to the export of dl‘iedfl‘llit, -as
publishied under G

June, 1955, as amended, as set out in the Schedule hereto. |

' scﬂEDmEf

! SE e | '
‘Government Notice No. 1135 of the 3rd June, 1955, as :
amended, is hereby further amended by the substitution | - £ Gt de regulasie (& vervang: — T

for regulation 3 of the following regulation: — . %

w3 An inspéction fee of 0:05 cent pet: Ib. shall be |. . -
paid to the South African Railways and-Harbours |
-+ Administration' by the exporter of :dried fruit, when | .

~:such dried fruit is submitted for inspection.”, -

[E

No. R, 2077.]

ALY

LS P

AMENDMENT. e

“The State President has, under the powers;vested.in

e 131 December 1965.
REGULATIONS RELATING TO THE EXPORT OF |
©* FOWL . EGGS . .FROM . THE . REPUBLIC.— | -

~ him by scction seven of the Agricultural Produce. Export
. Act, 1959 (Act No. 10 of 1959), as amended, amended :

the regulations relating to the -export of fowl eggs from -

- the Republic, ‘as published under Government Notice No, '

R. 507 of the 30th March, 1962, as amended, as set out'

in'the Schedule hereto.

©scmepULE. U U o v

b Govemment .ﬁOtiéé-._--.=N0: : R.—.::-:S(}I?I-_ .of | the 30t11 Match, g

1962, as - amended, - is - hereby - further amended - by - the
substitution for sub-regulation (1) of regulation 14-of the
following sub-regulation:— .

“(1)-An. inspection. fee

of two Cen'_t;s. (2¢) per con- | .

tainer of thirty (30) dozen shall be paid to the Depart-"
ment of Agticultural Economics and Marketing by .

the exporter of eggs,
.- for inspection.”, .

No.R.20783  « o o

when. such eggs are submitted |

~ [31 December 1965.

'REGULATIONS RELATING TO THE EXPORT OF

" TABLE POULTRY FROM THE REPUBLIC OF
|. ~ SUID-AFRIKA~WYSIGING.

* SOUTH AFRICA—AMENDMENT. -

Ry e}

The State Président has, under the ‘powers vested in’
him by section seven’ of the Agricuitural Produce Export:

Act, 1959 (Act No. 10 of 1959), as amended, amended |

the -regulations “relating “to “the  export .of :tdble poultry’
from the Republic of South:Africa, as published under.

‘Governnient: Notice No;: R. 1495-of the 25th'September,
1964, as set out in the Schedule ‘kereto.. ~. . . ™

S
2

|

‘No. 1135 van 3 Junie 1955,
| die Bylae hiervan uiteengesit.

L ST

No. R. 2077]

 BYLAE)"

.. Goewermenfskennisgewing No. 1005 van. 12 Junie 1925,
s00s gewysig, word hierby verder gewysig deur regulasie
14 deur die volgende regulasie te vervang:— =~ Y
., 14. ’n Inspeksiegeld van nul- desimaal drie: sent

" (0-3c) per 200 Ib., of gedeelte daarvan, moet aan die

' Siid-Afrikaanse Spoorweg én Hawensadministrasie
* deur di¢ nitvoerder van lusernmeel, wanneer sodanige

_ 'luscanmeel_ “vir inspeksie - aangebied word, - betaal

word.™ 0 o hed e et

R T e ]

No.R: 20761 ¢ . [31 Desember -1965.
UITVOER VAN DROEVRUGTE.—WYSIGING.  ,

Die Staatsﬁresident het, .'kragtens: die. Bevo'c:_gdheic.l.,' hom
verleen by aftikel sewe van die Wet op Uitvoer van
Landbouprodukte, 1959 (Wet No. 10:van 1959), soos

droévrugte; soos afgekondig by Goewermentskennisgewing
$00s gewysig, gewysig s00s in

I
L A

BYLAE.

Goewermentskennisgewing No: 1135 van 3 Junie 1955,

's00s gewysig, word hierby verder gewysig deur regulasie

3 deur die volgende regulasie te vervang: —
"4ah die Suid-Afrikaanse Spoorwet on Hawensadmin.
strasic deur die uitvoerder van drogvrugte, wanneel
sodanige drogvrugte vir inspeksie aangebied ‘word,

~ " betaal word.”." -

P i

[31 Desember: 1965

REGULASIES BETREFFENDE DIE UITVOER. VAN

IOENDEREIERS UIT DIE REPUBLIEK —
WYSIGING: - 1 >0 £35S oot

- Die: Staatspresident het, kraéfens .die bevoegdheid hgg
verleen, by artikel sewe van die-Wet op Uitvoer van Land:

“bouprodukte; 1959 (Wet No..10 van 1959), soos: gewysig
-die’ regulasies betreffende dic uitvoer van hoedereiers ut

die Republiek, soos ' afgekondig by Goewermentskennis

‘gewing No. R. 507 van .30 Maart 1962, soos gewysig
. gewygig: 5008 in dit; Bylae h_igrvan;ui;;engeS_it. e

'- :-':..:'-édé'ﬁémiefntékennisgévﬁng .. No R.. 507 ;f:ﬁa-l_l _:361'j Ma,ar

1962, soos gewysig, word. hierby verder gewysig dew

| subregulasie (1) van regulasie 14 deqr_ die volgende sub

regulasie te vervang:— . = .
. (1) ’n Inspeksiegeld van twee sent (2¢) per houe:
. van; dertig (30) dosyn moet aan die Departement vai
Landbou-ckonomie en -bemarking deur die - uit
voerder van eiers, wanneer sodanige eiers vir inspek

sie aangebied word, betaal word.”.

No. R. 2078.] ' [31 Desember 1965
REGULASIES BETREFFENDE DIE UITVOER VAD
SLAGPLUIMVEE UIT DIE REPUBLIEK VAD

Die Staatspresident -het kragtens di¢ bevoegdheid hon
verleen by artikel sewe van die Wet op Uitvoer van Land
bouprodukte, 1959 (Wet No. 10 van 1959), soos gewysig

-die regulasies : betreffende - die : uitvoer ‘van- slagpluimve

uit die Republiek ‘van Suid-Afrika, soos afgekondig b

:Goewermentskennisgewing Nov R. 1495 van 25 .Septem

ber 1964, gewysig soos in die Bylae hiervan uiteéngesil
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SCHEDULE

— ——

Thc Schedule to Govemment Notice No, R. 1495 of |

the 25th September, 1964, is hereby amended by ‘the
substitution for sub-regulation (1) of regulation 16 of
the followmg sub-regulation : —

% (1) An inspection fee of seven decimal five cents.

. (7-5¢) per container . shall be paid to the South
. African - Railways and Harbours Administration by
the exporter of table pouItry, when such table poultry

is submltted for mspechon

No. R, 20791 [31. Deceniber 1965.
REGULATIONS . RELATING TO THE PACKING

AND MARKING OF WOOL, INTE NDED FOR
EXPORT ——AMENDMENT; : ; :

The State Prcsldent has under the powcrs vested in
h1m by section seven of the Agricultural Produce Export
Aet;” 1959 {Act No. -10. of - 1959), -as -amended, amended
the regulations: relating. to «the packing and marketing, of
wool, intended for export, as pubished .under - Govern-
ment Notice No. R. 755 of the 28th of May, 1965 as
set out in the Schedule hereto.”

SCHEDULE

The Sch@dule
the th Mdy, 1

ng. subregulatlon — _
: # 4 An mspectlon fee of ml decamal

mspectlon
: _.’ S5 =, Do

| ""BE:#ARTMENT OF LABOUR.

_ EN:‘&MENT'-OF"?REGU@AﬂOﬁ'S.

It is hereby not:ﬁed that thc Honourable the Mmlster of |
Labour has been pleased, under the powers conferred upon .
him by section thirty-nine ter.and section fifiy-six of the |
Unemployment Insurance Act, 1946 (Act No. 53 of 1946),
to amend, with effect from 1st March, 1966, the regulations |

‘published under Govemn‘lent ‘Notice ‘No. R 96 of 24th .

January, 1964, as dmended by’ Govemment Not;oe No
R.905 of 18th June, 1965, as follows 1~

\ 1. Regulation 1 is amended by the insertion in thc
" géfinition of * Divisional Tnspector™ after the word *
b s Carollna ” in paragraph (@ of the word “Culli- |
nan
- Regulatxon 4 is withdrawn. "
3. Regulation 8 is amended by the’ addltmn of the
following sub-section—
~ “(9) For the purposes of paragraph (g) of
‘sub-section (1) of section forty of the Act, an
~employer shall, at the request of a claims officer,
. furnish such claims officer with full details of .
the reasons why stch employer has: ceased to-
errploy any contributor who has been employed
by him and who is an applicant for benefits in
.. terms of sub—sectlon (1) of section. fharty-s-oven
A of the Act.” | - .
ok ¢4, Regulation 15 is. 3mendecl by thc msemon in
big sub-sectlon (1) before the word * outside™ of the.
w0 words “within: thc area of the port and sett]ement of
- Walvis-Bay ot 7, | Pl Tov R ) P

Gevemment Nottce No R 755 of;
. is Hereby amended by the substitu- |
'- -regulat 4) of re Taton 14ofth'”oiio
tion, for sub-regu alcrn().o gulati f W :-vervang‘ i
cent
(0-4c) per bale shall be paid to the- ‘South African | -
Railways  and . Harbours Administration by the |
- exporter of wool when such wool is subm;tted for

[31 Deeembcr 1965 i !

3 "Wysig ol AP

No. 1328

BYLAE.

‘Die_Bylae tot Goewermentskennisgewing No. R. 1495
van 25 ‘September 1964, word hierby gewysig deur sub-
regulasie (1) van regulasie 16 deur die volgende sub-
regulasie te vervang:—

+{1) 'n Inspeksiegeld van sewe desimaal vyf sent
{7- Sc) per houer meet aan die Suid-Afrikaanse Spoor-

- weé- en Hawensadministrasie deur die uitvoerder van
slagplulmvee wanneer sodanige pluimvee  vir
inspeksie aangebied word, betaal word.”,. '

No. R. 2079.] [31 Desember ., 1965.

'REGULASIES MET BETREKKING TOT DIE VER-
PAKKING EN MERK VAN WOL WAT VIR UIT-
VOER BESTEM IS—WYSIGING, .

" Die Staatsp esident het, kragtens die beVchdheld hom

verleen by artikel sewe van die Wet op Uitvoer van Land- .
| bou-produkte, 1959 (Wet No, 10 van 1959), soos gewysig,
‘| die regulasies met betrekking tot dic verpakking en merk
van wol wat' vir uitvoer bestem 'is, §008 afeekondig by
= Goewermentskenm&gewmg No. R. 755 van 28 Mei 1965,
i gewysng soos ‘in die Bylae hlervan ulteengesﬂ

_ : N BYLAE
Dl{’: Bylae to* Goewermentbkenmsgemng No R 755
van 28 Mei 1965, word hierby gewysig: deur: subregulasie
{4) van rcgulasle 14, deur dle \eolgende subragulasw te

(4) ™ [nspeksnegeld van nul d%lmaal wer sent
(G- 4c) per-baal moet. aan- die Suid-Afrikaanse Spoor-
weé en Hawensadministrasie deur die uitvoerder van
wol, wanneer sodanige. wol vir: mspeksw aangebied

5 word betaal word & ;

 DEPARTEMENT VAN ARBED.
g 2 Bl Desmber 1965.
"OSHEIDVERSEKERINGSWET 1946

: Hnerby word bekendgemaak dat dzt- Sy: Edele die Mini
ter van Arbeid behaag het om kragtens die bevoegdheld
hom verleen by artikel nege—en-dert:g fer en artikel ses-en-
vyftig van die Werkloosheidversekeringswet, 1946 (Wet
No. 53 van 1946), die regulasies gepubliseer by Goewer-
mentskenmsgewmg No. R. 96'van 24 Januarie 1964, soos

gewysig 'by” Goewennentskenmsgewmg No. R 965 van 18

| “Junie 1965 met mgang van 1' Maart 5% 1966 i8008" volg te

.l.._.

1. Regu]asm 1 word gewysig detn‘ m d1e woordom-
o skrmeg van ., Afdclmgsmspekteur in’ patagraaf (a)
“die’ woord - Culimau na dle woord ,, Carolma in
te voeg.
79 Regulas;e 4 wo:& herroep
3. Regulasie 8 word gewysig deur dle mlgende sub-
- artikel by te voeg—
. (%) Vir die toepassmg van paragraaf (g) van
-"'subamkel (1) van artikel veemo van die Wet, most
'n werkgewer op versoek van 'n eisebeampte; aan
-+ sodanige elsebeampte volledloe besonderhede ver-
strek van die redes waarom sodanige werkgewer
opgebou het om ’n bydraer in diens te hé wat by
. - hom in diens was en wat aansocek om voordele inge-
- volge subartikel (1) van artikel sewe-en- derng van
- die Wet gedoen het.” -

- 4. Regulasie 15 word - gewySIg deur.in suhamkel
(1) voor: die woord ., buite , die woorde ., binne die

gcbned van die hawe en nedersettmg Nvan Walwsbaal
cof oL inte voeg, : _

3
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_.:Sf'fAné)iﬁi'c UF. 1 :to the sard regulations s

‘amended by the substitution in paragraph 7 thereof | -

_ for. the amount “ R2,500” of the amount “ R2,860 "
“and for the word “ Natives ” of the word “ Bantu "

regulations are withdrawn.

"7, Annexure UF. 125 to the said regulations is

 following paragraph:— ... ... .. o i,
“5. Barnings (including payment in kind)

‘amended by the substitution for paragraph 5 of the

during illness or during period of absence from |

‘work due to pregnancy and birth. of child, per
woek R......q00s0, DT PEI month R"

No. R.2049F - .. " wvon ot ~[31 December 1965.
INDUSTRIAL CONCILTATION-ACT, 1956. - -

IRON, STEEL, ENGINEERING AND METAL-
" LURGICAL INDUSTRY. '

ISPA: SUB-GROUP' AGREEMENT-{

- The following corrections to Government: Notice No.
R. 1282, appearing in Government Gazette Extraordinary
No. 1211 of the 27th August, 1965, are publised for general
information:; — Lt o e w8 Doy B
In the Afrikaens and the English Versions of the Schedule.
Section 1. S
“Delete the words “ McWillam Iron & ‘Ste¢l Foundry
(Pty.), Ltd.” and substitute therefor the words * McWillaw
Iron and Steel Foundry (Pty.), Limited ”, - . ¢ 7
Section 4o - viales EEganer e g Benlen i gaga
Substitute the figure “{4)” for the figure “(2)”
wherever it occurs in the amendments to section 2. of
Part 11 of the main Agreement.. . . ¢ ;

e
e

No.R.2048] -~ - % o [31 Decembet 1965.
' INDUSTRIAL CONCILTATION ACT, 1956.

—

IRON, STEEL, ENGINEERING AND  METAL
- LURGICAL INDUSTRY,-REPUBLIC  OF SQUTH
s AFRICAu: . ¢ © go il 2ol s 05

A, MAIN AGREEMENT.

The following corrections ‘to- Government Notice No.
R. 1281, appearing in Government Gazette Extraordinary
No. 1211 of the 27th August, 1965, are published for
general information: — B

In the English Version of the Schedule.

1. (@) Delete the words “ of the other part {hereinafter
referred to as ‘ the employees’ > where they occur in the
preamble and substitute therefor the words “of the one
part (hereinafter referred to as the employers’ R

(b) Substitute the words “ Suid-Afrikaanse Yster, "Staal
en Verwante Nywerhede Unie ” for the words “ S.A. Yster
en .Staal - Bedryfsvereniging ” where they occur in  the
preamble. e et # R

(¢) Substitute the word *“employees” for the word
“ employers ” where it occurs immediately before the

r”

words “or-‘ the trade unions’”., . -, =%

PART L

2. Section 1.

Delete the word “or” where it occurs for the first
th;lfe in sub-section (6) and substitute therefor the word

3. Section 3. .

(@) Delete the word “ employee » where it occurs for the
second time in'the definition of  day shift ” and substitute
therefor the word “ employees™. "~ Sds sk mET e

" (b) Delete the word “ superstructure ™ where it occurs

in paragraph (e) of the definition of “ vehicle body build- |

ing ” and substitute therefor the word * superstructures ™.
i

6. Annexures UF. 77 and UF. ?810 ghg' -s'élzid'

- No..

© % 5. Aanhangsel’ UF. 1 van. genoemde regulasics
‘word gewysig deut in paragraaf 7 daarvan die bedrag
R2,500 " deur die bedrag ,, R2,860” en die woor
", Naturelle ” ‘deur die woord ,, Bantoe” te vervang.
6. Aanhangsels U.F. 77 en U.F. 78 van genoemde
regulasies word herroep. Fom o
7. Aanhangsel UF. 125 van genoemde regulasies
word gewysig deur paragraaf 5 deur die volgende
paragraaf te vervang:-— T e
“ 5. Verdienste (insluitende betaling. in. natura)
-gedurende. sickte of gedurende ’n tydperk .van
afwesigheid van werk weens swangerskap en die

_geboorte van.’n kind, per week R......... of per
T SR T
R. 2049.] [31 Desember 1965.

'WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956.

YSTER-, STAAL-, INGENIEURS. EN METAL-
| ' LURGIESE NYWERHEID.

- ISPA-SUBGROEPOOREENKOMS.

- 'O'ndergenoemdc "i'éi'bété:\ri_ngs van f}ocwé'tmentékcnhis-
gewing No. R. 1282 wat in Buitengewone- Staatskoerant
No. 1211 van 27 Augustus 1965 verskyn . het, word. vir
algemene inligting gepubliseer: — R
In die Afrikaanse en in die Engelse tekse van die Bylae.
Artikel. I = " o 5. s v s megvmrioe 2B gt
Skrap die woorde ,, McWillam Iron. & Steel Foundry
(Pty.), Ltd.” en vervang dit deur die woorde ,, McWillaw
Iron.and Stee] Foundry (Pty), Limited”.. . =~ -
Artikel 4. R g e
Vervang die syfer ,,(2)” deur die syfer ,,(4) " waar dit
ookal in die wysigings van artikel 2 van Deel II van die

Hoofcoreenkoms, voorkom.

Mo.R:2048] - . . ' ... [3] Desember 1965.

WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956;

' YSTER-,  STAAL:, . INGENIEURS- EN : METAL'

. LURGIESE . NYWERHEID, REPUBLIEK VAN
SUIATRIES o < o s £ 0 o

A. HOOFOOREENKOMS.

Ondergenoemde verbeterings  van' Goewermentskennis-
gewing No. R. 1281 wat in Buitengewone Staatskoerant
No. 1211 van 27 Augustus.1965 verskyn het, word vir
algemene inligting gepubliseer: —

i . In die Engelse teks van die Bylae. _

1. (@) Skrap die woorde ,, of the other part (hereinafter
referred to as ‘the employees’” waar dit in die aanhef
voorkom en vervang dit deur die woorde ,, of the one part
(hereinafter referred to as ‘the employers””. - "¢
"-(b) Vervang die woorde ;, S.A: Yster en Staal Bedryfs-
vereniging ” deur die woorde ,, Suid-Afrikaanse Yster,
Staal- en Verwante Nywerhede Unie” waar dit in die
aanhef voorkom. : R .

-(¢) Vervang die woord ,, employers ” deur die woord
., employces ” waar dit onmiddellik voor die woorde ,, 0r
“the trade unions’” in die aanhef voorkom,

DEEL 1.

2. Artikel 1. e :

Skrap die woord ,, or ” waar dit die eerste keer in sub-
artikel (6) voorkom en vervang dit deur die woord ,, of ”".

3. Artikel 3. T

(@) Skrap die woord ., employee” waar dit vir die
tweade keer in die omskrywing van ,, day shift ” voorkom
en vervang dit deur die woord ,, employees . - s s

(b) Skrap die woord ., superstructure ” waar :dit. in
paragraaf {(¢) van die. omskrywing: van vehicle body
building” voorkom. en vervang dit deur. die woord
,» superstructures ”. e e | oanh aa St rdl
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No. 132§ pi )

() -Substitute-. the word 2 particuiar ? for thg: word

patncuiar e where 1t oceyrs in the deﬁmtwn of o chlen
f A _yoorkom.

A

Ady Insert ‘the word “ \Toupoort & after the: word “ Mur-
raysburg ” in the definition of “Regmn D%,

4. Section 7. e

(a) Deletc ‘the word “ cmloyer herc it occurs in
sub-section” (1) (@) and substntute therefor the ‘word
“ employer

(b Deléte: the word. “ requirted ” where it occurs in sub-
section (I) (a) and subshtute therefor the word reqmred &

5 Secaora ;L%

“(a) Delete the word shoppmg » where it Qccurs in sub- |
(1) (a) voorko

" ., stopping .

seotxon (1) (a) .and substitute therefor ‘the word
“ stopping . .
(b) Delete the word “ deducation ” where it occlirs in
sub-section (3) (0,1 aﬂd SUbStltlJtB therefor - the - word

@ deductlon
6. Secrwn 12

(@) Insert a comma between the words “be™ and |
.. shall ” waar hulle ook a! in subartikel (3) (a) (1) vOoor-

" kom.

“shall ” wherever they:-appear in sab-section (3) (@) (i).
(b) Substitute the word “ prowded ” for thc word
po*qded i in sub-section (3) {@) (v)." f 2
i (3] Delete the 'word “ the” where it occurs for the smth

time ‘in sub-section (8) and subst:tute cherefor the word

(13 hc 9’ ” -
7. ‘Section 13. S
. Delete the comma between the words “ thercto »
shal ”: in sub-section (2). - -

=g Secuon 14,

Delete sub-section (5) and’ renumber sub se"tmn (6} as |

sub-section (5).

9. Section 24. ; ' :

() Delete the comma between the words g iron ~and
“Moulders ” where they occur in’ ‘sub-section (2).

" (b) Delete the ‘word “this” where it occurs for the
second time in sub-sectlon (3) and subsmutc thcrefor the
word “ his 7% ‘

10. Secnon 26.

Delete the word “ desxgnated » where it occurs in the
deéfinition of “Manufacturing Engineering” - in - sub-
section . (1) (c) (i) and substitute therefor the ‘word

“ designed .

PART 1L

11. Section 2.
Substitute the ﬁn:ure “4” for the ﬁg&re “2)” in
sub-secnon 3).

12. Section 5. _

Delete the expression “ snch where it occurs in sub-
s&cﬂon (3) (a) (iii) and substitute thcrefor the word

“ suc! .

13. Sect:on ‘?- . :

(@) Insert the word “ payable ” after the word “com-
pensatmn » where it occurs for the ﬁrst tlme m sub-

section (b).
(b) Insert the word “ boih % before the word “board™

where it occurs for the third time in sub-section (2).:

PART IIL

SCHEDULE C

14 {a) Subsntute the fraction *“ 37 for “;‘;” where it
occurs in the operation Hand cmd}or o and less)”
under Rate 9. i

() Insert the word “ the a2 af,tcr the words “ centrahse
ér‘true # where ‘they occur in the operatlon “ Operatmg
manual . . . by hand” under Rate 9. ; s

(c) Ve[vang. che woord o patrncular » deur dJe woord
partrcular : waar dit in die omskrywmg Van ,,Reglon

{d) Voeg dle woord " Noupoort ” i na die ‘woord
» Murraysburg ™ 'in die omskrywmg van ,, Regzon D",

4. Artikel 7. _

(@) Skrap die woord , emlovcr » waar dit in subartikel
M @ vsorkom en vervang dle deur dlc woord

-, employer *.

{b) Skrap diz woerd . . requirted ™ Waar dit in subartikel

; (1) {a) voorkom en vervang cht deur dle woord - requlred »

‘5. Artikel 8. : :
(a) Skrap d;e woord o shoppmd waar 'd:t'in"subarhkel
'”nm vervang dit deur die woord

(b) Skrap di¢ ‘woord ,, deducation ” waar dit insub-
artikel (3) (b) voorkem en- xervang dit deur -die; woord
,» deduction ”

6. Artikel 12

(a) Voeg "n komma in ‘tussen dle woorde .be” en

- {(by Vervang -die woord ,, povided ” deur die woord

,» provided ” in subartikel (3) (a) (v). :

(c) Skrap die woord ., the ” waar-dit vir dle sesde’ keer
in subartikel (8) voorkom en vervang dit deur die woord

._ " p he ,3'
and |

7. Artikel 13.

- Skrap die. komma tussen die. woorde - thercto
. shall ”in subarukcl ). B o

8. Artzke! 14, o
Skrap subartikel (5) en hemﬂmmer subattlke] (6) as. sub—

-en

| artikel (5). .

9. Amke! 24.

{a) Skrap die komma tussen dxe woorde L Iren™ en

., Moulders ? waar hulle in-subartikel (2) voorkem.

(b) Skrap. die woord ., this” waar dit vir die tweede
keer in subartikel (3) voorkom en vervang dit deur die
woord ., his ”

10 Amkel 26. .

‘Skrap die woord .. des;gnated daar dit:in dle deﬁmsm
van ,, Manufacturing Engineering” in subartikel (1) (¢)
(i) voorkom en vervang dit deur die woord ,, designed .

_ DEEL 1.
11. Art:ke! 2.
Vervang dle syfer ,, (2) deur die syfer ,,{(4)” in sub-

- artikel (5)..

12. Artikel 5.

Skrap die uitdrukking ,, snch » waar dit in subartikel
(3) (@) (i) voorkom . en vewang dlt deur die woord
i such 2 . :

- 13. Arnkel 7. . fo o

(@) Voeg die woord ., payablc ‘in na die woord ., com-
pensanon ” waar dit vir dle eerste keer in subartlkcl (b)
voorkom. '

(b) Voeg diec woord. .. both * in voor die woord ., board »
waar dit vir die derde keer in subartikel (g) voorkom. .

DEEL IIL

BYLAE C.
14. (a) Vervang die breuk ,,}” deur die brcak ,,%”
waar dit in- die wetkvemgtmg ,» Hand and/or . . and

less ” onder skaal 9 voorkom.

+{b) Voeg die woord ., the ”, it na die woorde - centra-
hse or true ” waar hulle in die werksaambheid ., Opcratmg
- manual . . . by hand ” onder skaal 9 vocrkom

54:
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SCHEDULE D.

~15. Dwmon D/O :

Delete the word “ up " where it appears before the
words “ their own tools ” under Rate 1A (n.2.s.).

16. Division D/3.

Delete the word “ Coatings” where 1t occurs under
Rate 10 and substitute therefor the word Coatlng ”

17.- Division D[4, y : _

Delete the word- “ Planmg ” where At appear-; under
Rate 10 and substitute therefor the word Piatmg 2

18.. Division D [6. '

" Delete the figure ““ 3848 'where it ‘appears undar Rate |

3 in sub-section B and Substitute r.herefor the ﬁgure

“38 0?!
19. Dwmon Df?

Dcletc the words “removal of sand ﬁus where they
occur in the definition of “ moulding and lor coremaking |
{n.es.}” and substitute therefor the words “removal of
sand fins ”. L i

20. Division D[14.
Substitute the word “ pickling > for the word “picking ”

inthe operation * Metal cleaning . . or tank . l.mder'
Rate 10. R
21. Division D[11. :
(a) Delete the figure #73+77Tc” where it occurs in the .
proviso under Rate 2 and subsutute therefor the ﬁgure
F81-51c”.
(b)Y Delete the 'word * transporation ™ under Rate 7 and
subshtute therefor -the word'« transponanon Py i ;
22. Division D;‘IS . By 0T
(@) Pelete the word. - supemvosry under ' Rate lA
(ne s.) and substitute: therefor. the word “ supervisory.”,
(b) Substitute the word “ off ” for the word.“ of here
it occurs between. the words. “ Cutting ” and “ drill » under
Rate 10. . ; -
23.. Dwzsron D;'l_9¢ P, SRR s P SRV ;
Delete the word “Machin” where it occurs in the:
heading of - sub-sectmn (?) and substltutf: ﬂlerefor the word
= Mackme P Ay : :
24. Division D/20 ; . "
(a) Delete the word e at” ‘where' it appears for the
second time under Rate 3 in sub-section, (5) and subsntute
thcrefor ‘the word “and ™. "
" "'(b) Delete the word . “of» where it appséars for the
“third time under Rate 11 in sub-scctson (5) and subsﬂtute
therefor the word * '
25 Division D/Zl .
. Delete. the wor,d “at” wheré it occurs in the. opératmn
“ Operatmg .. employee ™ under Rate 9 and sub-
stitute therefor the word . set”, i
26. Division D[22,
. Deilete . the ‘word “ procelam » where it occuts in the
_ operation Wmdmg procelam undet Rate 9 and
substitute therefor the wq;‘d porcelaln
27, Division D[23. ;
(a)y Delete the word ‘steps ” where it occurs in the
operatlou “Setting' . . . machinery” under Rate 3 in
sub-sectlon A (1) and ‘substitute therefor the word
“ stops ™.
“{b) Substltute ‘the word % beads » for the word “ heads ”

& |

where it occurs under Rate 4 in'sib-section A (i). t

(¢) Delete the word - “ performed ” where it appears
under Rate 10 in sub—sectlon E and substltute therefor
. :the word £ preformed = o

SCHEDULE E.

23 D;vzswn E/Z : . i !
“Delete the fraction 37 Where it appears under Rate
7B and substitute theréfor the fraction “§ "

6

“tation ™

~» Operating . .
_._-vervang dit deur die woord ., set .

--Woord e prcformed v

BYLAE D

15 Afdez‘mg D/O T
: Skrap die woord ,, up ** waar dlt voor d:e woorde W their

_own tools ” onder skaal 1A (n.es.) voorkom.:

16. Afdeling D/3. —

Skrap die woord ., Coatmgs waar dit onder skaal 10
voorkom en vervang dit deur die woord ,, Coating .

17. Afdeling D /4. _

Skrap die woord . Plantmg waar dit onder skaaI 10
voorkom én vervang dlt deur die womd s Platmg

18. Afdeling 'D]6. - LR R e '

" Skrap die syfer-,, 388 ¥ waar dit onder skaal ‘3 in sub-
artikel B voorkom en vervang dit deur dle Syfer 4 38 0"

19. Afdeling DT. '

Skrap die woorde removal of sand fius ™ waar hulle in

die. definisie van ., mouidmg and/or coremaking (n.e.s.)”

voorkom en vervang dit deur die woorde oy removal of
sand fins ™ :

20. Afdelmg D14,

Vervang die woord ', picking” deur die woord

,» pickling” in die werksaamheid ,, Metal cleamng
or tank ” onder skaal 10, . i
21, Afdeling Df17." BB CRT b i
(@) Skrap die syfer ,,73-77c™ waar dit in'die*voor-
behoudsbepaling onder skaal 2 voorkom en vervang die
deur die syfer ,,81-51¢ ™. '
(by Skrap die woord ,, transporation ” waar dit onder
skaal T voorkom en \eervang dzt deur d;e woord ' "transpor-

<22, Afde!mg' : v e '
(@) Skrap die woord . superivosry ” ondcr skaal IA

(n e.s.) en vervang dit deur die woord ,,'supervisory .
(b) Vervang die" woord 5, of - deur die woord i, off =

-waar dit tussen -die: woorde. ,; Cutt{ng en dmll ig ond,er

skaal 10 voorkom.
.23, Afdelmg Djl9 s B _
“Skrap die ‘woord ,, Machin” waar dit in-die opskrif
van subartikel (7) voerkom eni vervanv dit ‘deur die woord
» Machine ",

24. Afdeling’ D/20." e T S

(a) Skrap die woord o at » ivaar cht vir che tweede keer

_onder skaal 3 in subartikel (5). voorkom ¢n vervang dit

deur die woord ,, and .
(b} Skrap die woord ,» of 7 waar dit vir die derde keer

.'onder skaal 11 in subarnkel (5) voorkom en vervang d:t
deur dle woord ,,0r”. % B

25. Afdeling DiZl

Skrap . die -woord ., et” waar. dit in die werksaamheld
. emplo_vce onder akaal 9 voorkom en

26. Afdeling D[22. . ... i

Skrap die woord ., procelain ” waar dit m d1e wm:k-
saamheid ,, Winding .. procelain ” onder skaal 9
voorkom en vervang dit deur die- woord ,,.pp_r_celam ’

27. Afdeling D/23.. .

(a) Skrap die woord ., steps ” waar th in dle werksaam-
heid ., Setting . . . machinery ” onder skaal 3 in sub-
artikel - A (. voo,rkom en_vervang, dit deur die woord
. stops 7. _

(b Vcnang dle woord ,» heads ” dcur die woord
» beads 7, waar dit onder skaal 4 in subartd(el A (1) voor-
kom -

(c) Skrap die woord ., performed 3 'waar d1t onder
skaal 10 in subartikel B vaorkom en vervaﬂg cht deur die

£

'BYﬂA}'i. 0 Mg

28 Afdeimg E ] 2
““Skrap die breuk gr ki Waar dxt ondef skaal ?B voorkom
en vervang dit deur die breuk ;§7, - Gt
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~In the Afrrkaans Vgrs:on of rhe Schedule

. 29.. Substitute the words ¢ Suid-Afrikaanse Yster-, Staal

en Verwante Nywerhede Unie” for the words “S.A.
Yster en Staal. Bedryfsveremgmg B where they oceur. in
the preamble, - R—— ez _ o

- PART I

—— "

30. Section 3, ! P :
(a) Tnsert the word * Noupoort 2 after the word “ Mur-
taysburer » in the definition of * Region D .
(b) Delete the whole of the definition of « Regmn B
and substitute therefor the following definition: —
- 1% gebied E .die: Provinsie. Transvaal (u:tg\.sonderd
¢ die landdrosdistrik Klerksdorp) met mbcgnp van die

landdrosdistnkte Parys en Sasolburg en vir die doel- |
eindes van hierdie bepaalde gebiede is die adres van |
_ "die Rdad: Die Nasionale Nywerheidsraad ' vir die
" Yster-, Staal-, Ingenieurs- en Metallurgiese Nywer- |

hede (Transvaalse Streekraad), Posbus 3998 Iohan«
nesburg; ™. :

.PART IL .

31 Secnon 2

Substitute the figure (4) > for thc ﬁgure « (2) ” In sub-5
e T T I artikel (3).

sechon (5)

" PART III

32 D:vm(m D,r‘6

Delete the figure “ 38:' g where it appears unde:,‘ Ratef ¥
3 in' sub-section B and substitutc thercfor the ﬁgure;

6‘3& _0 ki
33. waron D/ 17:.

"Delete the figure “73- 770 » where rt appears in theg
prowgo under Rate 2 ‘and. substltute thcrcfor Lhe: ﬁgure;.; ¥

“81-51c”. - BV

NORL2055) ir nue i
bagy 1 INDUSTRIAL CONCILIATION ACT; 1956. .-

—_—

IRON STEEL, ENGINEERING AND ME'I'AL-
... LURGICAL. INDUSTRY

MEDICAL 'ATD FUND AGREE\/IENI‘

The followmg correctlon to Government’ Notlcc No.
R 1283, appearing in Government Gazette E xtraordinary.
No. 1211 of the 27th August, 1965, 1s pubhshed for generall

i_nformat;on —

' In the Afrikaans Version of the: Schedule

. Insert ‘the words “ Radio Refrigeration and. Electncal
Appliance Association of South Africa” after the words
“Transvaal and Orange Free State Foundary: Assomatron
. Where thcy occur in the preamble. =3 sty s
No. R. 2088] '
APPRENTICESH!P ACT, 1944 (ACT NO 37 OF 1944);
' S AS AMENDED 3

) WITWA’I’ERSRAND HAIRDRESSING INI)USTRY
APPR::NTICESHIP COMMITTEE

..__...._.

AMENDMENT AND PRESCRIPTION OF CONDI-
wE TIDN OF. APPREI\TICESHIP '

On behalf of the Mm;stcr of Labcmr % MARAIS WLJOEN
Deputy -Minister of Labour, in terms of section sixteen of
the Apprenticeship Act, 1944, as amended—

(i) amend- Government Notice No. 1285 of the 3rd .

July, 1942, as amended by . ‘Government - Notices
Nos. 950 of the 3rd May, 1946, and. 1237 of the
o Tth August, 1939, by.the deletion of clause'4.
of relating to rates Of-WREES . b b fears, s

[3L Decembqr 1965

- gewing No. :
- No.. 1211 Van 27 Augustus 1965 versLyn het, word' vir

e P ﬁ'_':No R. 20881,
“'[31 December 1965,

thcre- s

In d;e Afr;kaanse tek.s' van die Byt'ae

29, \/;ervang die woorde ,, S.A. Yster en Staal Bedryfs-
vereniging ” deur die woorde ., Suid-Afrikaanse Yster,

. Staal en Verwante Nywcrhede Ume ” waar dit in die aan-

hef voerkom

DE‘EL-I.

30, Artikel 3.

(@ Voeg die woord ” Noupoort ” in na die woord
.» Murraysburg 7 in die omskrywing van',, gebied D,

(b) Skrap die omskrywing van ., gebied E” in sy gehef:l
en vervang dit deur die volgende omskrywing:—

. gebied E die Provinsie Transvaal- (uitgesonderd

«'. die landdrosdistrik Klerksdotp) met, inbegrip van die
. landdrosdistrikte Parys en Sasolburg .en vir die doel-
eindes van hierdie bepaalde gebiede is die adres van’'
die Raad: Die Nasionale Nywerheidsraad, vir die
Yster-, Staal-, Ingenicurs- en Metallurgiese  Nywer-
 hede (Transvaaise Streekraad) Posbus 3998 Johan-
nesburg!”. '

DEEL 1L

o Artikel 2. 5 ;
Vervang die’ syfer " (2) & dcur d1e syf@r W (4 » m sub-

DEEL III

2 Afdefmg D;‘6 ) '
Skrap die syfer 5, 38:8 7 waar: dit onder. _skaal 3in sub-
artikel B voorkom.en yeryang dit d__f:ﬂ.l die syfer is 38 0"
33. Afa'elmg D/l?

- Skrap dieé ‘syfer .73+ 77c” waar dclr, -in die voorbehouds-
bcpalmg onder skaal 2 vomkom en \scrvang dlt deur dle-- :
"yﬁer ” 81 Sicl = :

No. R. 2055} 31 Desembér't%'s.
WET OP NYWERHEIDSVERSOEN‘ING 1956

A

YSTER- STAAL--INGENIEURS EN- METAL- :
LURGIESE NYWERHEID. . =

- MEDIESE HULPFONDSOOREENK@M&

Ondergcnoemde vcrbetenng vaﬂ Goewerments’kcnnis-
. 1283 wat in erengewone Staars _oeram

algemene inligting gﬁpubllscer i e
- In die-Afrikaanse teks van die. B}lae g
Voeg die w00rde s Radio. Refrlgera.tmn and Elecmcal

'.-,Apphauce Association of South Africa” in na die wmrde _

,, Transvaal and Orange Free Sta.te Foundry Assocmtxon
waar dit in die aanhef voorkom.

[31 Descmber 1965.

WET OP VAKLEERLING 1944 fWET Nﬂ 37 vaN
1944), SOOS GEWYSIG

KOMITEE' VIR VAKLEERLINGE IN DIE HAAR-

KAPPERSBEDRYF W iTWATERSRAND

WYSIGING EN VOORSKRYWING. VAN LEER-
VOORWAARDE

* Namens die mester van Arbe:d verklaar ek Mmq
VILIOEN, Adjunk-minister van Arbeid; dat ek kragtens
artikel sestien van die ‘Wet op Vakleerlinge, 1944, soos
gewysig—

@) Goewermentskenmsnewmg “No. 1285 van 3 Julie
1942, soos gewysig by Goewermentskennisgewings
Nos. 950 van 3 Mei 1946 en 1237 van 7 Augustus
.. 1959, wysig deur klousule 4 daa.rvan, wat betrekkmg
“op laonskalc het, te skrap; - N .

1.

5
I
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(11) prescnbe the ‘condition set out hereundei' a8 a'cons

dition of ‘apprenticeship«in_respect: 'of “the. trades - :

_ designated under Government Notices Nos. 1812 |

- of the 13th November, 1931; and 1388: of the 30th: |
~ hs o aangewys is in. ‘die-Nywerheid ¢ en gebied waarvoor

- August, 1940, in the Industry and area for which

. the Witwatersrand - Hairdressing Industry Appren-
ticeship Committee was established- by - Govern- |
ment Netices Nos. 1099 of the 3rd July, 1931 and s

762 of the 10t11 May, 1940; and

(111) determine that the condmon set out hereunder :

. ‘shall from the date. hercof = alse appiy

respect. of appmnnces who are employed in’ any_.-
_trade which 15 or was.a designated trade in the [
Industry and area in respect of. whxch the saldl .

.'..Commwtee was established.

CONDITION
'_ Rates of Wage.s' -

7 (I) (a) An employer shall pay weekly to an apprentice
in the trade “Ladies’ Hairdréssing” ‘remuneration not
less than that calculated on the following percentages of
the wage payable to a hairdresser (qualified) in terms of
any wage regulating measure apphcab]e i the relevant
trade and area, as foﬂews

(1) A Femde Apprenf:ce‘— .

First year 30 per oent’ .
Second year: 373 per cent.
Third year: 474 per cent.
Fourth year 65 per. cent;

cf the wage presonbed for a fema!e ha:rdresser (quahﬁed) 1

in the ladles trade.

(i) A Male Apprentice:—

First year: 30 per cent..

Second year: 35 per. cent
Third year: 40 per- cent.
Fourth year: 50 per cent;

of the wage prescnbed for a male hamdrcsser (quallﬁed) ;

m the ladies’ trade

employed in the trade “ Gentlemen’s essing ”
remuneration not less than that calculated on the follow-
ing precentages of the ‘wage payable to a hairdresser
(qualified) in the Men’s Trade in terms of any wage
regulating measure applicable in the relevant trade and
area:— ,

First year:-30 per cent,
Second year: 35 per cent. -
Third year: 45 per cent.
Fourth year: 60 per cent.

(2) For ‘the purpose of this’ elause %emuneraﬁbn shall i
include cost of living allowance payable in accordance _diging ook die lewenskostetoclae wat ooreenkomstig die
. skale soos geproklameer ingevolge Oorlogsmaatreél No.

"43 van 1942, soos van tyd tot tyd gewyszg, of ingevolge

with the rates proclaimed in terms of War Measure
No. 43 of 1942, as amended from time to- txme, or under
any wage regulatmg measure.

(3) If an emp!oyer and a prospectwe major apgrentlce
agree, before entering into a contract of apprenticeship,
that remuneration shall be paid at rates higher than those
prescribed in this clause, such higher rates of remunera-
tion shall be recorded in the contract and shall be paid
-10 the apprentice. ?

M V]ELJOEN

., Manshaarkappéery ” weekliks minstens

~en aan dle valdeerhng betaal word R i

Deputy “Minister of Labour. |

-(ii) diesvoorwaarde h:eronder gemeld, ch)tskryf as.’n
leervoorwaarde ten -opsigte van .die ambagte wat

by Goewérmentskenmsgewmgs Nos.- 1812 van 13

31 ‘November: . 1931 en_1388. van . 30. Augustus -1940.

die .Komitee vir Vakleerlmge in die Haarkappers-
bedryf Witwatersrand, - by - Goewermentskennis-
gewings Nos. 1099 vin 3 Iuhe 1931 en 762 van
10 Mei 1940 mgestel is;en

(iii) bepaal dat die voorwaarde hleronder geme!d vanaf

. ... die datum hiervan ook van toepassing is ten opsigte

. van vakleerlinge wat werksaam is’in enigé ambag

- wat 'n aangewese ambag was of 'is in die Nywe’r -

_ heid en gebied ften opsigte” waarvan ge‘
' Komitee- mgestel 1s '

NVOORWAARDE: 7 5 ey
o LQomkale.

) (@n Werkgewer moet ’n vakleerhng in die ambag

. Dameshaarkappery ” weekliks minstens n- besoldiging
;.betaal wat bereken is feen ondergenoemde persentasies
| van die loon wat aan "n haarkapper (gekwalifiseer) betaal-
‘baar is_ingevolge n loonreglende maatre€] wat in _die
' betrokke bedryf en gebied van toepassmg is, naamlik : —

(i) 'n Vroukke vake’eer!mg«-

Eemte jaar: 30 persem’

Tweede jaar: 373 persent
~ Derde jaar: 47} persent.

Vierde jaar: 65 persent;

van dle loon wat vir n haa:l.apper (gekwahﬁseer) vrou-
ik, m die: Damesbedryf voorgeskryf is.

(11) n Manl:ke Vak.’eerlmgﬂ .

Eerste jaar: 30 persent;’
Tweede jaar: -35 persent
- Derde jaar: 40 persent.
Vierde jaar: 50 persent;

van die loon wat vir "n haarkapper (gekwahﬁseer} man-

“lik, in die Damesbedryf. voorgcskryf is.
(b) An employer shall pay. week!y o an apprenuce .

(b) n Werkgewer moet n vakleerlmg in die ambag
'n besoldiging
betaal “wat bereken is teen ondergenoemde persentasies
van die loon wat aan ’n haarkapper {gekwahﬁseer} in die

Mansbedryf ~betaalbaar is  ingevolge ’n loonreglende

maatregl wat in die betrokke bedryf en.gebied van toe-

passing is, naamhk —_

Eerste jaar: 30 persent.
Tweede jaar: 35 persent.
Derde’ jaar: 45 persent.
Vl“rde jaar: 60 persent.

" (2) By die toepassing van hlerd:e klousule omvat bwol-

n loonreelende maatreé] beétaalbaar 1s

(3) Indlen n werkgcwer en ’n voornemende meerder-
jarige vakleerling, voordat hulle n vakleerlingskapkontrak
aangaan, ooreenkom dat “n hoér besoldiging betaal moet
word as dié. wat in hierdie klousule voorgeskryf word,
moet sodanige -hor besoldiging .in - die kontrak gemeld :

M VILJOEN
Adjunk-mimster van Arbeid.
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fo. R 21}89} S +[31. Dccember 1965.
: WAR MEASURE AC‘T 1940 3

USPENSION OF PAYMENT OF' cosr OF LIVING
'ALLOWANCES ~ PAYABLE' UNDER' ~WAR
MEASURE No. 43 or 1942, AS AMENDEB

APPRENTICES IN THE HMRDRESSING
INDUSTRY WI’I‘WATERSRAND

On behaif ‘of the Minister of Labour, I MARAIS
fIL:OE_N, Deputy- -Minister of Labour, hereby in ‘terms of
tion (1) .of regulatnon 4" of the regulations
vubhshed under War Measure No. 43 of 1942, as amended,
uspend the operation of the said regulations in respect

J%vernment Notice No, R. 2088 of the 31st December,
955.
. M. VILJOEN,
Deputy-Mlmster of Labour.

.No R 2089]

% F. a3 %3 {31 Dcsemher 1965 :
WET- OP OORLOGSMAATREELS 1940

OPSKOR'I'ING VAN BETALING VAN LEWENS-
KOSTETOELAES BETAALBAAR INGEVOLGE
..RLOGSMAATREEL NO. 43 VAN 1942 SOOS
GEWYSIG b o o

VAKLEERLINGE IN DIE HAARKAPPERSBEDRYF
WITWATERSRAND

“Namens die. Munster van "Arbeid, verklaar ek MARAI‘S

- VILIOEN, Adjunk-minister van Arbeid, dat ek kragtens
:d;e bepalings van subregulas;c (1) van regulasie 4 van

die regulasies gepubhscer by Oorlogsmaatre€l No. 43 van
1942, soo0s gewysig,
f all apprentices for whom wages are prescribed in |

hierby ‘die bepalings van genoemde
regulasies opskort ten opsigte van alle vakleerlinge vir die
lone voorgeskryf is by - Goewermentskenaisgewing No.
R. 2088 van 31 Desember 1965.

-M. VILJOEN,

Adjunk-rmmster van Arbeld
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the letters A, B, C; D, E, F; G, H and T respectively, | H en I respektiewelik, is van die Staatsﬂrnkker teen die
are obtainable from the Gavemment Printer at the msgende pryse verkrygbaar:—

following pnces

N 5 Lmen e Leather
e Bound. - ‘Bound,

Volume L.......... R850 - = . R7S0
Volume II.......... R7.00 R11.50

Volume HI......... R6.00 R10.00
Volume IV.......... R850 ' . Ri3so N

Gewone
Linneband, ~ eerband

Deeil........... R550 RS0

Deelll............ R7.60  RIL50

DeedIfL........... R600  RI0.00

Deel IV............. RESO -
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" % FOR YOUR FAMILY'S FUTURE"=?-’7--'_=
-j' % FOR YOUR OWN HOME!
© % FOR YOUR RETIREMENT! =~ © 0 o
T ?fz FOR ALL EMERGENC!ES' sy o v,
5 POST ou=|=|c.=. SAVINGS BANK

Ll

The Post. Office Savmgs Bank earn§ 4% interest on the monthly balance.

S of whlc“h interest up to R100 per annum is Free of | Income Tax: "

“The first deposst need to be no-more than 10c.’ Such an account is very
andy .in'times of emergency or ‘when on hollday. as depos:ts or wnhdrawals

o I_f:-'::i.,’calh'_ be. made'at, any Post. Office ‘in the Repubilc

Not more thanl" 4"000 may be deposnted by one person during a ﬁnancsal

-A' vm u FAMILIE SE TGEI(.MS'
R VRU AFTREDE' i
¢ VIR ALLE GEVALLE VAN NOOD'
| . POSSPAARBANK o ]
) D:e Posspaarbank verdien 4% rente op die maandelikse balans. waarvan
tot R100 per jaar van die rente van Inkomstebe!astmg Vrygestel -
‘Die eerste belegglng hoef nie- meer as 10c te wees nie. So 'n rekemng is-
.. baie handig in tye van nood of wanneer met vakansie, omdat stortings en
terugvordermgs by enige Poskantoor in die Republiek gedoen kan word.
: - Nie meer. as R4,000 mag gedurende n boekjaar deur een - persoon
lnge!e word me - b i :
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POSTAGE RATES

From South Africa to other Countries, ex-
cludmg Countrles of the Afr:can Postal

Umon
Surface M”‘ail. 5w
lmeﬁuoou.iub T

?Oﬂ.ﬁﬂk.nui.uu seanan
Newspapers. SraseaREvER AR

3tc each,

Printed Papers..isssnsner
Commercial Papers..asaes

3 Samp'les...-...'.,,....._

..-

5c for the ﬂrst oz, 3,«: fm' each addiﬂom! o%

1ic per 2 oz,

Meper2on- " ° o i
Ijc per 2 oz with a minimum ‘of 5. °
Vic per 2 oz. with 2 minimum-of 2fc. - %

; Drulwrerk....a e b LA LL]

POSTARIEWE

Van Susd-Afnka na ander lande, behalwe
Jande van die Posume van Afrika.

See- of !..andpos.

Bﬁ&\'fe ranEnen u u akannp

Pnskaarte caasaasesasaes

She ek,

MNuusblaale, ,. e son

Handektukke.

arvas Il

Horﬂteﬂ sesradsesavarnady

a He per. 2 onse,

¢ per 2 onse.

e vir die eerste ona. 3*{: vir elke bykomenée ons,

!ic per. 2 onse, met n rnmlq:um van Sc
lgc per 2. onu, met I'I mimmum van, Z}c.

Air Mail, , Lugpos.
3 Second- Tweed
Letters| Post. | Aeros | e Briewe | Pos- | Lug- k‘l::;o:-
Country of Destinatlon, per | cards § BrAMe 4 g Land van Bestemming. per | kearte | briewe | stukke
F e » ‘ounce; | each, '::: per ] fons. | elk. ek, per
each } sz, 3 ; ; -} ons.
i T ¢ ; L ] g | g
AFRICA, --(Exc!ud'tng countriea ef the 10 B AFNK;\ —{Sehn‘fwe lands van die Pn;unie T 5 5 4
-African Postal Unien) . Sy = ©ovan, Afrnka} . | B
Haurwus. Relm"l:m, Seychelles and 10 ] 5 3 4 -_ Mauritius, Rt_un.lon.‘ Serchello " en 10 5] 5 ;'4,-' -
- Zanzibar E i T Zangibar . i 3 ’ ; . T
EUROPE— e B EUROPA— B
e Unlt 4 Kingdom, Northern Ircland, | © 12 : <) Verenl Koninkeyk, Noord-|" 12 7 5
@ Re, i Io% Ima“o’r (?;:ra.:‘: :nd ;'! 4 ! : * “hrlandﬁepubhek l?lr'land C?;m ] ¥ _’
) i en Malta : & h
b) Al other’ coun:rfes. ticluding t.he o T CR T W A s Alle t.micr hnde. mgt PN | 15 s s
© Unlon: of Soviet Socialist uRegib}ics i i B *;: : ‘ ian iﬁ) dh Sosﬁ:ztm g : i ‘5 T g
and islands In the Meditteranean] - 4 ! ‘ Jlek eflande in die '
5«. except. Cyprns and :Malta  }: i 3 Hiddclllamdu See. behalm Ciprus {. i B
Azores, Canary Islands, Cape Verde] . 15 §..-m3 | 5 p ik
klmds. kelan? Nadera. poverie L i 2 ;‘ Asare, Kanarlese Eilande, I§as 15 5 1.8
G : = SEE R : eﬂhesa' Eilandt. Yslnnd, Madenra B R RS
- NEML EAST— SE T s
 Bahraln lstands, D bah, I, rag ersels wir s ":"Am ooste— =ty :
n ubai, nl ra ; .
‘E n  (Hathemita Kingdo Q’ | 2* st s e Bahrelneilande, Debal, lru. lrak lsrzet, ] 1280 o708 Jos
uwait, Lebanon, Huscnt. Saudi %grdaniu (Hasjimitiese Kuninktrk
Arabia, Sharjab, Syria,. Turkey.....|. .....-f- - oeweit, Libanon, . Maskat, Sao "
Arablg, Sjarja, Sirié, Terkye ™ ’
‘§ AMERICA=w 7% 7 i ; sy o E W
. . ) ; T AHERIKA—- o : 9 B
Canada, United. Sm “of* America, § 1224 Jow w4 ; Ry o B
Ccntra! nd South’ Amerlca Ve 5 g Kanada. vcrentgde Sme van Amer!ka. 2: 1 12771 10 10
J i o= Sentraal- en Suid-Amerika - R - I
AUSTRALASIA~ AUSTRALASIE.
Australia, New Zéaland. e e v i L Pl =
ST . = ~Australig, Nieu-seehaﬁmn.......... © 25 12§ 10 {10 -
PACIFIC "l - : & B
. STILLE OSE&AN-- ; - e
“lslands ‘In the: Northern' and Southern e : e s '
Pacific. Ocean .not: mentioned else- | - E.Iande in die Noordelike en Suidelike | 25 124 1o, . .10
whm ] : s«ne Osmn nia ehiers genoem nm A i i
EASTERN COUNTRIES=— QOSTERSE LANDE— . f
d) Afghanistan, B s Ceylon,  India, 7 ; '0) Afghanistan, Birma, Ceylon, Indig, 17 9 5 7
“ Pagklstn:l, ?had:;:aﬂb:z i o i ! :i ’ ! H “ iisnn, Thailand, Tib_e{_ 3 ¥ *
(b) Brunel, China, Cocos lslands, For- 24| 2 0 10 (b) Broenei, Sjina, Kokoseifande, For- { 224 | 12 10 10
mul. I'leng Kon:. indonesia, Korea, 5 mosa, Hongkong, Indanesi¥, Korea,
ysia, HManchuria,] - . Macao, Maleisi&, Mantsjoerye, Filip-
l’hmppinu, Sabﬂn, Sarawak, Timor}. . -1, e pyne,. Sabah, Serawak 'nmor . : . i i
tc}.lmn.........................-,.. 25 | o120 e (cuapan. anssseneasinnmneneenenne |25 F o2 L o0 | 10
oop IMasionale O a s h'hka’re
" The Government Printer, Pretoria.” ch Staatsdmkker. Pretona i



